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SZEPIRODALMI, TARSADALMI, DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI FOLYOIRAT

Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an. Posta-
takarékpénztari csekkszamla: 41.490. El&fizetési ar: Ma-
gyarorszagon egész évre, egy darab el6rajzolt kézimunka-
val egyitt, 24 P, félévre 12 P, negyedévre 6 P. Belgium-

Romanidban:- egész évre, egy darab el6rajzolt kézi-
munkaval egyutt, 900 lei, félévre 450 lei, negyedévre
250 lei. Anglidban és Amerikédban: egész évre, egy da-

ban, = Franciaorszagban, Németorszagban, Svéjcban és PAPP JENé rab el6rajzolt keézimunkaval egyiitt, 40 peng6, felévre

Olaszorszagban: egész évre, egy darab el6rajzolt kézimun-
kaval egyutt 30 P, félévre 15 P, negyedévre 7.50 P.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV,

\

20 pengl. Egyes szam ara 80 fillér. El6fizetési ara az
ingyenes gyermekrovatmelléklettel egyitt évi 24 pengd.

FERENCIEK-TERE 7. Il. EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM: 18—73—42

VAROSI EMBER UNNEPE

Szeretnénk punkosdkor a kertben reggelizni. A leve-
g6ben ne repulégépek bugjanak, hanem méhek dong-
jak korul a virdgagyakat. S ha mar az Gnnep 0Oro6-
mére valasztani lehet a szépségek kozott: jé volna
még egyszer elmenni abba a falusi templomba, ahol
mar a cinteremben rezeda illat fogadja az embert s
a szurke, barna padok felett a kantor ur dics6itd
éneke szall szét az orgonasipokbdl. J6 volna latni,
hogy Unnepelnek a villamosok is. még pedig Ugy, hogy
eltinnének az utcakrdél, mint ahogy eltlinnek a ne-
héz tarszekerek. Ki szeretnok terjeszteni az Unnepet
a kormos bérpalotakra, oOltson tiszta ruhat a szirke
aszfalt is, csinositsa ki magat az Unnepekre minden
park’ és legyenek csendesebbek lakok, radiok, fegy-
verek és politikusok. Egyaltalan: olyan elérhetetlen
eszményképét hordozzuk magunkban az unnepnek,
hogy kett6s szinnapon meg se tudunk maradni a
varos kinzé falai kézt, hanem rendszerint autdkra
kapunk, vagy legalabb a HEV-vel vagunk neki a bé-
kés mez6knek. Feltolongunk a villamosok ,zold ja-
rat“-aira, bebuUjunk a HUvosvolgybe, megmasszuk a
Dobogokét és utmenti csardadkban  tizéraizunk. Me-
nekulink a lelketlen kévilagbol, hogy legalabb Un-
nepnapon ne lassunk habarcshazakat, festett fruska-
kat és rosszul borotvalt férjeket, akik ravetik magu-
kat a sorre, szaldamis kenyérre s az artatlan, nagy
anyatermészetre. Nem is ébredunk ra olyan vilago-
san, csak satoros Unnepeken, hogy micsoda sugarzé
vagy él bennunk a gyerekkor megszentelt Gnnepnapi
hangulatai utan. Mi valahol mindig messze innen
unnepelunk és elsuhan fulink mellett egy falusi ha-
rangsz6, behunyt szemunkben felragyog egy sz(zi
erdd, srd lombos tisztassal s egy uzsonna a patak
partjan, ahol a mézes-vajas karé kenyeret az édes
anyank adta keztunkbe. Hogy lehetne még egyszer
igy unnepelni a vilagon? . . Hidba hallgat el korot-
tink punkdsdkor minden b8sz gyarkiirt, hiaba csuk-
nak be a fényes boltok a Vaci-utcdban, hidba szlne-
tel a porolas és hidba hagyjak abba a rotacios gépek
a dubodrgést: mi azt a barsonyos kék eget keressuk,
amely punkdsdkor melegen terilt el a taj folott. Az

unnep nekidnk nosztalgiadval megrakodva érkezik
meg. Felvesszik ugyan ma is a frissen vasalt inget
és megjeleniink a szagos misén az 0j nyari ruhank-
ban, de egyikink se tudja elnémitani lelkében a har-
moniat, amely hosszu éveken at olyan semmiségnek
latsz6 muzsikabol taplalkozik, mint aminét valami-
kor az orgonaviradgzas, egy gyongyvirag-csokor at-
nyujtasa, vagy egy séta jelentett a majalison a lany-
nyal, messze a tanctdél, kint a réten, ahol a tucskok
mar az esti dalt huztdk és a kaszaldék a lebuké nap
paplanéval takaréztak. Budapesten meg kell hogy
becsuljuk a satoros Unnepek kevésbbé kolt6i ajandé-
kait is, amelyek a régi Unnepek illataihoz ugy vi-
szonylanak, mint a romok és tormelékek Szicilia 6rok
tavaszdahoz .. . Punkosdkor nem kell koran kiugrani
az agybol s tovabb henyélhet az ember az alom kar-
jai kozt. Az asztalra gazdagabb ebéd kerul, Unnepi
potlék mosolyog felénk egy Gj torta képében és so6-
gornénk kibékul velink, mert délutanra a l6ver-
senyre szeretne kimenni, estére pedig egy jé mozit
remél. Ebéd utan jut id6 egy Kkis lustadlkodasra a di-
vanyon s ha a pap szépen beszélt délel6tt, még este
is vissza lehet térni ra, kulonosen ha él6 er6vel ra-
gadta meg a sz6székrél a témat. A hajsza s az iram
annyira vérinkben van, hogy el6re félunk a maso-
dik nap Uurességétél, gyorsan programmot csinalunk
és keveredink, mozgunk, vitatkozunk és érdektelen
szorakozasokba ugrunk fejest, ahelyett, hogy Kkiul-
nénk egy kd&sziklara, vagy belefekiidnénk egy Usz6
csbnakba és tlrnok, hogy hadd o6ntson el benninket
az ég fénye, az Unnep csendje és hadd torjon fel ben-
nink minden édes és egyszer( gondolat. Unnepelni:
mi tudnank csak igazan, mi, akiktél a civilizacié el-
rabolta a primitiv 6romoket s megorvendeztetett ben-
ninket a mesterséges id6toltéssel. Sajnos: nem me-
runk mar tébbé kozvetlenek és igénytelenek lenni.
Alig merink magunkkal foglalkozni és félunk attol
a csodas uttél, amely a vilag folé emelne benntnket
néhany pillanatra s kozelébe vinne az Istennek.
Pedig ma fentrdl lenézni az apré foldi dolgokra sem
utolsé mulatséag.



A LAP VIRAGAI

Gvarani mese irta: Acs Tivadar

Csodalatosan tudjak 6rizni a lapok az ¢ titkaikat. Sokszor szaz évek mdltan is
megszolalnak, estefelé, mikor a paradicsommadar utols6é Utjara indul és elmondjak
a mult id6k sokszin( torténeteit. A lapoknak kuldn életik van. Néma és titokzatos,
elmerdlt titkok alméariuma és jobban 6rzik a régmdalt id6k igazgydngyeit, mint a
corrientesi illatos sandalo-gyokérbdl készilt szelencék. Sokszor nem is lehet latni
a lapok vizét. lllatos virdgsz6nyec pompazik a zsombék helyén. Piros és keék,
fehér és lila virdgok, apré kis liliomok. Csak a piri-sas és egv-egy eltévedt ceibo-fa
jelzi a partot. Néha csak szigeteket alkotnak, Usz6 szigeteket a sz6ke viz tukrén.
Az északkeleti szell6 lebegteti ide-oda ezeket a camalote szigeteket. Néha 0Ossze-
ver6dnek mas szigetekkel, megnodvekednek, egymasba fondédnak és végul is be-
fonjak a viztukor feluletét. A gyanatlan, aki nem ismeri a lapok kulon életét,
kénnyen alamerilhet. Egy Ovatlan lépés s mar feje folott tarkallanak az ezerszinl
virdgok. Nem tudja meg senki sohasem, mi is tortént az eltévedt utassal. Csak ha
forré januari alkonyaiban megszoélainak a lap viragai és mesét mondanak a
vOrosbegyli paradicsommadaraknak, deriilnek ki a titkok, tragédiak, elmerilt sor-
sok, a lap titkai. llyen piros alkonyaiban mesélte el ezt a torténetet a lap az ezer-
szin(i camaloteviragok folott elhiz6 paradicsommadarnak.

A gvaraniak mar-mar hitiket vesztették. Egyre pusztultak, vesztek és a sapadt-
bérliek egyre szaporodtak. Jottek a messze vizekr6l, szazaval, ezrével és mindig
duhdsebben (izték a békére vagyd gvaraniakat. Pedig szdmukra is volt még hatar
az erd6kben, de 6k nem elégedtek meg ezzel, hol itt, hol ott bukkantak fel, gyuj-
togattak, lanyokat raboltak, asszonyokat gyilkoltak. Rosszabbak voltak ezek a
sapadt-arciak, mint a holdarci Ana, mert tlzet ijaztak, allatok alorcajaban kézeli-
tették a gvaraniak satrait, késébb acélbért hiztak magukra s ezen mar a védekez6
nyil sem fogott. Az erd6k a temet6khoz hasonlitottak, a fak tele voltak aggatva
fekete madarak étkéul harcosok alaktalan tetemeivel és a cardo-csalanféldek
vasaktol eléktelenitett emberi cafatokkal. Ah, oh, uh! — borzongtak a kalyiba-
falvak.

Azalgarrobo torzsek alatt akkor is huzédott egy asszonycsapat. Véznak, vannyad-
tak, elcsigazottak. Mar hetek 6ta bujdosnak a nyomukban jov6é sapadt arciak el6l.
Egyike-masika hatan cipeli a mar jarni nem tud6é véneket, vagy a kicsinyeket. Ah,
oh, uh, — sbéhajtoznak, mikor a lap menekulésik utjat allta. Ah, oh, uh! Mi lesz,
sarkunkban az idegenek...

—i Tutajokral — javasolta az élen haladé. De a tobbi asszony csak az istenek
nevét szélongatta. Alig vanszorogtak mar. A halmokon mar feltlint az uld6z6 lovas
csapat. Ah, oh, uh! — sikoltoztak. Sehol egy villamsuitott széalfa, sehol egy kot6z6
inda. Ah, oh, uh! Ah, oh, uh!

... Es egyszerre csak megszolalt a lap. Tiszta, érces volt a hangja, mint az idege-
nek kirtje. Minden asszony hallhatta szavat:

— Menjetek neki a lapnak, ahol legs(riibb a camalote. Ha benne vagytok, latha-
tatlanna lesztek azok szamaéra, akik kigunyoljok isteneiteket és ledldosik az asszo-
nyokat és az allatokat.

Az asszonyok ingadoztak. Félelmikben mar hitiket vesztették a foldontali szavak-
ban. Es még egyszer megszoélalt a lap szava:

—i Csak batran menjetek, megmenekiltok a halaltdl...

Mar hatuk mogott hallatszott az Gldézék vad kurjongatasa... Es az asszonyok
elindultak. Széttart karokkal a rejtelmes hang felé. Lassi hullamverése volt a lapnak,
a gyenge északkeleti szell6 alig csokolta. Es az asszonyok mentek széttart karok-
kal, vak hivéssel a lap vize ala. Alig fodrozodott a sima viztukor és mar nyomuk
veszett. Az Uld6z6 landzsék vadul hadonasztak. A torpant lovak priszkoltek és
toporzékoliak. Hangos kurjongatas csalogatta a megbujt asszonyokat. A séapadtak
szbvétneket gyujtottak és a faklyakkal gyujtogattdk az avart és a csalitokat. De az
asszonyok nem kertltek el6.

— Lehetetlen! Lehetetlen! Elvesztették volna az utat. Hiszen itt kell lenni a lapnak,
tovabb nem mehettek — tanakodtak fennhangon.

Kimeredt szemmel keresték az ezist csikot, mely kettévalasztotta az erd6t. A lap
folott szurkileti kédok lappangtak és egyszerre, mint szinpompas viragszényeg
emelkedett az ezistds felhGov.

— ezen menekiltek! Rajta, utdnuk! — és megindult az Uld6z6 csapat a virag-
feln6kon. Egyik camalote sem zarta be kelyhét, hanem egymas szirmait fedték.
A lovak patai eldubordglek a viragszirmokon és athaladtak a lap felett. Mire
atertek, a viragfelh6 felszallt és orokre eltint a magasban. A lovasok megblvolve
tovabbhaladtak, a virdgok alatt meglapuld6 nék pedig visszatértek az innens6
partra és azéta béke honol a corrientesi erdékben.

A vizilliomoknak azéta van az a csodalatos tulajdonsaguk, hogy minden el6ttik
elhaladé ember szivébe lopjak a szeretet illatat. A foldon szerelmiket vesztett asz-
szonyok megbékélnek, ha camalotét tliznek keblikre és minden fajdalmat meggyo-
gyitanak, minden szenvedést eltiintetnek, ha a szomord ember tép az (sz6 szigetek
liliomaibdl. A lilaszinGek a test fajdalmat gyogyitjak, a fehérek felejtenek, a voro-
sek elérni segitik az elérhetetlen szerelmet.

Szomord ember, ha felejteni akarsz, menekilj a lapok viragaihoz: 6k tisztak, jok és
szépek, mert azok tudnak maradni a mocsar tetején is. Ne félj a lap vizét6l! Ho
ezeket a gyokeret nem vertvirdgokat szivedhez 6leled, nem merilsz el a mocsarban.
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Bokay Janos

Hat igen ... Var-
s6ban voltam egy
ir6i  kongresszu-
son. A kongresz-

szus egzotikuma
egy fiatal Kkinai
kolt6  volt, aki

egyenesen Azsia-
bol érkezett, Aal-

lampénzen, hogy
tanuljon Hogy
Toncz Tibor rajza szivjon magéba

Bokay Janosrol

egy kis nyugati
kultdrat, egy kevés europai mi-
veltséget. Meghatéan szerény, kis-
fisdn félénk emberke volt a ki-
nai. Pufok gyerekarcaban ijedten
pislogtak a kis rovidlato fekete
szemek, komoly, csontkeretes
papaszeme mogott. Végtelen ahi-
tat tokroz6dott bennik, ahogy
rank, eurdpai ir6kra tekintett.
Tiszta, romlatlan ember volt. Szi-
zies lélek. Es tanulni akart t6lunk.
Voltaképpen semilyen eur6pai nyel-
ven nem beszélt. De makogott vala-
mit angolul — kinai Kiejtéssel. Le-
hetetlen volt megérteni.

Ugy latszik, kotelezték odahaza,
hogy szélaljon fel a kongresszuson
és gy6zze meg Eurdépat a kinai iro-
dalmi kultara fejlettségérdl. Meg is
tette szegény. Szanalom volt nézni,
ahogy a félelemtél borostyanna ko-
viilt arccal felbotorkélt az emel-
vényre és vonaglé szajjal kierésza-
kolt magabol egy-egy szaggatott an-
gol szot, percekre elakadva, kisz-
kodve, verejtékezve, — de hdésiesen
véllalva a rabizott emberfolotti fel-
adatot. Hazajaért, fajaérl.
Szemérmetlen, viharos der( kisérte
szavait.

llyeneket mondott:

— Kina ... 6tszazmilli6 ember . ..
Nagy kultara. .. irodalom ... Sok
forditas eurdpai nyelvekbdl. .. Pél-
daul . .. példaul.. . Shakespeare . ..
és ... Balzac ... Modern irék is . ..
(Percekig kiiszkddott memoriajaval,
kinyitotta és becsukta a szajat,
homlokat torolte. Végre szinte
diadalmasan kivagta) . .. Csehov . .
sokmilli6 példany ... bizony ..
Csehov ,Szanin“-ja. ..

A szerencsétlen: elcserélte Csehovot
Arclbasevvel. iréi kongresszuson!
Az emberek a hasukat fogtak.
Szinte eszméletlenil tAmolygott le a
podiumrol.

Mi, magyarok, sajnaltuk. Talan
megérezte. Hozzank szeg6dott s el
sem mozdult tobbé mellSlunk. Ku-
lyah(iséggel kovetett, barhova is
mentink, diszkréten, néman, szinte

utdanunk so-mfordalt, mint aki fél, hogy elzavarjak. Egy szallodaban
lakott velink: az ,Europejski“-ben. Reggel, amikor lejéttink a szobank-
bol, mar ott Ult reggeliz6asztalunknal és estig kitartott mellettiink. Utan-
zott mozdulatokban, 6ltozkodésben.

Az els6 éjjel, valamelyik bankett utan, agy egy 6ra tajban, az Europejski
halijdban tltem Lengyel Menyhérttel és persze, az elmaradhatatlan kinai-
val. Nem tudtuk magunkat raszanni a lefekvésre. Még ott kavarogtak
benniink az els6 benyomasok, szemiinkben kaprazott Varsé furcsa, oro-
szos szépsége, fulinkben zsongott a rengeteg beszéd harminc nemzet iro-
javal, otféle nyelven. Lehetetlen aludni.

— Igyunk valamit.

— Jb.

Francia pezsg6t rendeltiink. (Lengyelorszagban olcsé. Nincs vam a francia
borokra. Magyar bor tragédiaja!)

Kdzben cigarettara gyujtok. Megkinalom a kinait.

— No ... no! — mondja tiltakoz6 mozdulattal.

— Why n6t? — kérdezem.

— Tiltja a vallasom.

Egymasra néziink Lengyel Menyhérttel.

Hozzak a pezsg6t. Harom poharral. Lengyel tolt.

— No ... No! — haritja el bocsanatkéré mosollyal.

Kérdd tekintet.

— A valldsom ...

Beszélgetiink, mi ketten, magyarok. Megfeledkeziink a kinairol. A pezsgé
elfogyott. Menni kéne. Hova? Lefekidni képtelenség.

— Nézzik meg Vars6 éjszakai életét — inditvanyozom. — Hallatlanul
erdekes lehet. Gyeriink az ,Oasa“-ba.

Indulunk.

— J6jjon! — intlnk a kis sarganak, aki tétovan all egy helyben és bana-
tosan néz utanunk.

— Hova?

— Mulaté . .. nék ...

— Nem! Nem! — kialtja hevesen.

Rémdlet, utalat tukrozédik arcan. Megvetés. S6t harag is. Kicsit szé-
gyenidk magunkat.

— Vallasa . .. ugy-é? — kérdezzik megértéén, minden irénia nélkdl.
Komolyan bolint.

... Elutaztam Vars6bol. Krakké, Zakopane, két rovid hét, aztan szo-
kés a kongresszus, a bankettek, a szonoklatok eldl, vissza Varsoba,
suttyomban, hogy egyszer még, mintegy légyotton, négyszemkozt talal-
kozliassam ezzel a csodalatos varossal s Ugy vegyek téle bucsut, alkalma-
sint mindérokre.

Ejfélkor érkeztem. Szalloda? Alvas? Fény(lizés annak, akinek csak egyet-
len napja van élmények gydjtésére. Szoéval?.. .Odsa. Ez a fényes,
mamoros vendégld, ahol talalkozik a mai Parizs és a hajdani Moszkva
éjjeli romantikaja.

Megallok a kiiszobon. Megcsap a mulatok csillogoé, meleg larmaja, elvakit
a fény. Mosolyg6é arccal, nyugodtan korilnézek. Hirtelen megakad a
tekintetem az egyik asztalon. Nem, ez lehetetlen!

Ott Ul az én kinaim, a tiszta, a sz(zies, akit tanulni kildtek Eurépaba,
szajaban szivar, mellette jégvodor pezsg6siivegekkel és koralotte
»holgyek".

Odamegyek hozza. Szigortan ranézek.

— A vallasa? ... — mondom komolyan.

Nevet és legyint. Amugy eurdpaiasan.

Ajkamba harapok. Kacagnom kellett volna?

Most én nézek rd haraggal és megvetéssel. Sarkonfordulok és otthagyom,
koészonés nélkul. Gyerunk lefekidni.

S ahogy kimentein az ,,Oasa“-bol, bosszisan dérmdgtem magamban:
— Eurdpa .. . Két hét alatt...
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Egyik el6kel6 szinhdzunk mivésze me-
sélte ... Egy délel6tt prébara indultam.
Ahogy kilépek a folyoséra, a féldszint-
r6l oreges, de érces, meleg hangot hal-
lok:
,,.Bocsanatot kérek a tisztelt haz
lakoitol, ha nyugalmukban talan
zavarni béatorkodom. Elaggott szi-
nész vagyok. Egy Kkis el6adast
6hajtok tartani. Kérem szives tu-
relmuket és nagybecsli partfoga-
sukat."
Ismerds hang. Véjjon ki lehet? _ ...
Valahol az erkély alatt allhat, nem la-
tom. A folyosdk telve asszonyokkal,
gyerekekkel. A kora délel6tti 6raban
magam vagyok az egyetlen férfi. A
tobbi rendes, munkas ember. Azok
ilyenkor dolgoznak.
A fal mellett vigydzva osonok a fo-
lyosé tulsé oldalara. Hatha csakugyan
szinész ... és talan ismer6s? . . . Na-
gyon kinos lenne mindketténknek egy
ilyen talalkozas . . .
Még néhany lépés és szembekeruldk az

énekl6 alakkal. Meglatom az arcat,
kalapom gyorsan szememre hizom.
Jaj, csak meg ne ismerjen! Istenem!

Ez a galambész figura volna az egy-
kor Unnepelt, ragyogé szinész? Kezd6-
korom atyai partfogdja, kés6bb sze-
reté baratom és orokkévalé miivész-
idedlom? . . . Egyszerre belémhasita
rémulet: mi lesz bel6lem, ha ez ideju-
tott? .. . Bel6lem, aki szazszor tehet-
ségtelenebb vagyok, mint az, aki oda-
lent szaval . . . koldul? . . .

Kisietek az utcara. Atmegyek a talso
oldalra, hogy ott varjam be, mig Kki-
jon, de sokaig tart a produkcidja, visz-
szamegyek. Az udvarra lesek a kapu
aldl. Kis taskajabol éppen parokat,
6cska ciganyruhat szed el6 és a nevetd
népség el6tt atoltozik és megcsinalja a
»,maszkot".

Kodzben koppannak a kodvezeten a pa-
pirba burkolt, ledobott fillérek, melye-
ket a mdvész halatél remegé hangon
kdszbén meg.

Nem tudom nézni... Rettenetes élet
és még rettenetesebb palya, amelynek
— évtizedek keserves, dics6séges mun-
kaja utan ez lehet a jutalma . . .

Az utcan varok.

Jon a kis oreg. Korulnéz és indul a
szomszéd haz felé, de miel6tt oda be-
térne, villamgyorsan elébe kerulok.

T X

R O N

LAdjon Isten joénapot, draga Miklés
batyam! Mit csindlsz erre, mifelénk?"
Ramnéz. Egy szemvillanasig gondol-
kozik.

»Mit csindlok? Amit még tudok. A
negyedévi nyugdijam egy hoénapra ke-

nyérre se elég. Mit csinalok? . .. Kol-
dulok™.
HosszU unszolasra bejon velem egy

kozeli vendéglébe.

Eszik, iszik, ragyujt és lassan megered
a szava.

»A mai szinészek! . . . Ma mindegy,
akarmilyen a szerep, Ok csak egyet
fajnak. Szenzacio, ha a miivész egy
bajuszt felragaszt. Alakit — irjak az
Ujsagok."

,En Temesvarott, Szegeden, Debrecen-
ben, Kassan, meg az orszag minden
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nagy varosadban Menelaust jatszottam,
aztan Learben a Bolondot, Harpagon
utan Tiborcot . . .*

Egy ideig hallgattunk. Ez alatt arra
gondolok, hogy ezért az emberért egy-
szer a debreceni ,Uri Kaszind" Iépett
kozbe, mikor valamiért 6sszekapott az
igazgatdjaval és az nem akarta a ko-
vetkez6 évre szerz6dtetni. A kaszind, a
f6ispan, a magnas huszartisztek, de az
egész varos fenyegetdzott, hogy bojkot-
taljak a szinhazat, ha azt a ragyogd
m(vészt, ezt a kopott 6reg koldust el
meri ereszteni . . .

»Taldn még egy froccsot, Miklés ba-
tyam?" *
,Van annak vagy Otvendt esztendeje,

hogy kezd6é koromban egy kis tarsu-
lattal bementem Homonnara, ahol a
szinhdz egy ideig nagyszerlien ment.
A havi 18 forintomat megkaptam .. .
fényesen éltem . . . [Egyszerre aztan
megcsappant az érdeklédés. A kdzon-
ség kezdett elmaradni. Valami jarvany
tort ki, agy, hogy volt olyan nap, ami-
kor négy-6t halottat is kivittek a te-
met6be. A kis varoskaban panik tort
ki, az emberek még az utcan is félve
kerulték el egymast, nehogy a ragalyt
hazavigyék . . . Hat most képzeld el:
»Szinhaz". llyet még azéta se értem
meg! Hiaba hirdettik az el6adasokat,
egyik a masik utan elmaradt. Még a
potyajegyesek sem jottek el. Mi, sziné-
szek egy garast sem kaptunk a direk-
tortél, aki szinte kéjelgett, hogy mi-
lyen remek alkalma van a sirasra és
hogy hatasos szénoklatokban tagad-
hatja meg a kenyérre kért tiz krajca-
rokat.

Volt a varosban egy adétiszt, akit a
mulzsa homlokon  csékolt, ahogy
mondjék. Ez irt egy darabot, az 6rdog
tudja, mi volt a cime. Mikor a varosba
jottunk, atadta a direktornak, hogy
adassa el6, biztos a telt haz, mert ro-
kona, baréatja az egész varos. Az igaz-
gaté elolvasta, de olyan zagyva-marha-
sag volt, hogy visszautasitotta a meg-
tisztel6 ajanlatot.

Most aztan, mikor nyakig voltunk a
nyomoruUsagban, az igazgaténak eszébe
jutott az adoétiszt darabja. Az adétiszt
boldog volt, a tarsulat remélni kezdett.
Miutan senki sem akarta a darabot ki-
szerepezni, én elvallaltam a szerepek
kifrasat 3 forintért. Ennek a fényes



kereseti lehet6ségnek csak az volt a
szépséghibaja, hogy a harom forint
csak a darab el6adasanak estéjén volt
esedékes. igy is elvallaltam. Az adé6-
tisztt6l kaptam egy Uveg tentéat, tolla-

kat és negyven iv papirt, az igazga-
tomtoél pedig egy pakli hetes dohanyt
és egy tizenhatkrajcaros cip6ot. Mind-

ezzel a lakdsomra vonultam és futet-
len szobadmban harminc 6rat irtam egy-
huzamban. Két napig, reggeltdl estig
prébaltunk a hideg teremben és hogy
biztos legyen a darab sikere, a tarsu-
lat legkedveltebb szinészének, Abonyi-
nak a jutalomjatékaul hirdettuk az
el6adast. Abban az id6ben az volt a
szokds, hogy a jutalmazott szinész a
szinlaphorddé kiséretében héazrél-hazra
jart, meghivta a kozonséget és a je-

gyeket is kinalta, — ezuttal hiaba,
mert szegény joé Abonyi, bar minden
ékcsszolasat elbvette — este elmaradt

a kozonség, el az el6adas és vele az én
harom forint szerepezési dijam, amit
a mai napig sem kaptam meg.

Két nappal karacsony el6tt jon a
szinhazszolga a szallasomra. Nagyfejd,
kancsal, gondoérhaju gyerek. Nagyon
muzikalis fid volt. Roppant sok verést
kapott a direktornétdl, mert zenei haj-
lamat masként nem tudva kielégiteni,
mindig harangozott. Délben Ka-
rolyt csak a toronyban lehetett megta-

Angol-madeira diszitési fuggony. Leirdsa kézimunkarovatunkban.

lalni. Jon a gyerek és jelenti, hogy
délutan harom 6rakor a direktor la-
kasan tarsulati gydlés lesz.

*

Az igazgatd: ,Szeretett, kedves tag-
jaim! A kegyelmes Alkoté immaron
megelégelte szenvedéseinket, mert kul-
dott egy nemeslekl, nagy férfiat, aki
hitelbe elszallit bennlinket ebbdl a
Sodomabdl, illetve Homonnarél — Va-
ranndra. ime, bemutatom a muazsak
hatalmas partfogéjat, Braun nagyfu-
varos urat." Ezzel maga elé tolt egy
kovér Kkis zsidot, ki sorra kezelt vala-
mennyi jelenlevével. Az igazgaté ez-
utan igy folytatta: ,Nekem édes gyer-
mekem egy petdkom sincs, tehat nem
adhatok egy vasat se. Aki nem tudna
lakbérét kifizetni, az hagyja zalogba a
holmijat, majd a varannéi jovedelem-
b6l kivaltjuk. Indulds holnap reggel 7
6rakor, hogy még a szent-este beéllta
elolt fedél alatt legyunk. Karéacsony
els6 napjan a Buborékokat, Csiky
vigjatékat, masnap a Falusiakat, Szi-
geti Jozsef vigjatékat jatsszuk ... Ka-
roly, add at mindenkinek a szerepét!".
*
Reggel egyutt van a tarsulat és megin-
dulunk a dermesztd téli fagyban . . .
Egyel6re nem tudom, mi kinoz job-
ban: a hideg, vagy az éhség? . . . RO-
vid klUzdelem utan leugrom a szanrdl,
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mert érzem, ha tovabb is mozdulatlan
ulok, megfagyok ... A szan mellett
szaladok ... A hideg a csontjaimat is
marcangolja. Egy kollégan6 megszan
és ledob egy fejrevalé piros kend6t.
Megalltam a fagyos-havas orszaguton,
a kend6vel bekotottem a fejemet.

Elérkeziink egy faluvégi csardahoz.
Egy vasam sincs. Félig fagyottan szé-
dulok az ivéba. A paras, meleg helyi-
ségben jo id6be telik, amig meg tudom
kulonboztetni az embereket és  tar-

gyakat ... Az igazgat6ék orosz halat
esznek — étvagycsinalénak . . . majd
kicsomagolnak egy egész sult kacsat...
uborkat, kenyeret . . . kinalgatjak

Brutust, az elhizott, gégos, pocsék ku-
tyajukat, de az csak immel-ammal
megszagolja a huast és otthagyja . . .
Valahogy el kellene lopni attél a ronda
dogtél a hast . . .

Most, hogy a hideg nem gyotort, sok-
kal erGsebben éreztem az éhség mar-

cangolasat . . .
LIndulas!™ . . . Megint kint vagyok az
orszaguton... mar csak egy féléra és

Hét o6ra tajban be-
Karacsony

célnal vagyunk . ..
érkezink Varannoéra . . .
este . . .

A nagyvendéglében csak egy kis lampa
pislog. Vendég nincs. A vendéglSs ba-
ratsdgos embernek latszik. Hozzaba-
torodom és csondesen megszolitom.



~Kaphatnék valahol
szakara?"

»,Nincs, fiam. Négy szobank van dssze-
sen és az mind le van foglalva . . ."
Karacsonyeste . . . Fényes, vidam ab-
lakok ... A fehér éjszakdban jatéko-
san kergetdznek a kémények fustsza-
lagjai

egy agyat éj-

Ez az este a szeretetG, az 6romé . . .
talan akad nekem is egy jo6 sz6, egy
falat kenyér, egy meleg zug, ahol

megpihenhetek . . .

. és ahogy Hugé Viktor ,nevetd
embere”, a kis vak Deant, hidba zor-
geti végig az alvd, néma varost, mig
végul Osszeroskad, ugy zoérgettem vé-
gig én is az éhség és hideg iszonyu ter-
heit vonszolva, Varanné Unneplé ha-
zait . . .

Mentem hazrél-héazra, utcardél-utcara,
fel-fel nézve a kegyetlentl fényls, fa-
gyos csillagokra . . .

A falu szélén, az utolsé haz el6tt al-
lok.

Mi lesz, ha itt is elutasitanak? ... Be-
nyitok a kiskapun. Kutya rohan felém
vad csaholéassal, de miel6tt elérne, eré-
lyes férfihang visszaparancsolja.
Eldadogom a mondékdm. Az ember
nagy O6rommel betessékel a hazba. Te-
ritett asztal mellé ultet. Mintha almod-
nam iaz egészet . . . alig merek enni...
Lakas kellene, kérem . . . ,,Az is van"
mondja és maris vezet egy masik szo-

baba:

,JO lesz ez?"

.lgen . . . hogyne ... de nem |lesz
draga?”

Nevet. ,,Majd csak megegyezink . . ."
Visszamegyunk a teritett asztalhoz.
Letltet és én enni kezdek . . . mamo-
rosan, szédulten ... és addig ettem,
amig ott, az asztalnal el nem aludtam.

Késébb megtudtam, hogy a gazda sze-
gény paraszt volt valamikor, aki tiz
évet toltott Amerikdban. Konyitott va-
lamit az dcsmesterséghez mar itthon is,
odakint nagyszer(ien belejott és jo par

ezer dollart szerzett tiz év alatt. Okos,
tapasztalt, joszivi ember, szelid, bol-
dog asszony, két illedelmes gimnazista
gyerek. Eperjesrdl jottek haza az un-
nepre. A gazda tudja, mit jelent: ide-
gennek lenni az emberek koézt. Kora
reggel bef(it a szobamban és tuzel egész
nap. Egyetlen gondja, hogy jol érez-
zem magam. Mihelyt észreveszi, hogy
felébredtem, reggelit hoz és mikor pro-
bara indulok, a lelkemre koti, hogy
ebédre hazajojjek am!

A szinhdz minden este tele van.

Egy hoénapig tart a boldogsagom . . .

*

1915 aprilis havaban, mint onként je-
lentkezd, a kilencedik marschbatallion-
nal mentem Dukla felé. Varannén va-
goniroztak ki benntnket. Pusztulas,
usz6k, rom, mocsok, gyasz ... az
orosz vandalizmus nyomai mindenutt.
Szerettem volna a régi hazat megke-
resni, ahol oly sok boldog napot t&l-
tottem, de nem lehetett . . . menni
kellett tovabb . . ."
Kiissza maradék borat.
,Latod, fiam, ilyen sziniakadémiaba
jartunk mi valamikor. Ila a csliggedés
er6t akar venni, csak a mi ifjasagunk-
ra gondolj, amely ezerszer keservesebb
volt a mai szinész-fiatalsagénal . . .
No de gyerunk, sok dolgom van . . ."
Megolel és kikisér. En vigyazva utana,
megyek.
Besurran egy hazba és hallom, ahogy
rakezdi:
,,Bocsanatot kérek a tisztelt haz
igen tisztelt lakoitol, ha nyugal-
mukban talan zavarni batorko-
dom. Elaggott szinész vagyok. Egy
kis el6adast 6hajtok tartani. Ké-
rem szives tlUrelmuket és nagybe-
csli partfogasukat. ..

KEDVES CSALADOM SZERKEZETEVE

Irta : HOSSZU ZOLTAN dr.

Nem igaz, hogy a mérnekek talaltdk fel a radigét. Legaldbb
es a szerkezettyinek az alapvonalait nem &k talaltak fel, ha-
nem én.

Met én man ezel6tt harminc esztendével Ggy rendeztem bé a
csalddomat, s a méai napig es ojan a becses familliam, mint egy
nagy hangszorés radigés szerkezet:

Az any6som a zéntenna benne. Amennyi szébeszéd a nagy
vilaglrbe eléfordul, mind esszeszedi, s mind behordja a hazba
€z a nyomoru vénasszony.

A feleségem, 6 a hangsz6ré szerkezet a késziiléken. Az
igazitél csak annyiba kilonboézik, hogy nalunk soha nincsen

a Nemzeti Szinhaz tagja

szlinetjelz6 készilék. Merhéat éjjel, nappal furt egyet tart a le-
adas.

4 gyermekek, azok a lampék a késziléken. Azok adnak
e9l-egy csepp 6romet s vildgossagot eccer-méccor. Nem dicsek-
vésh6l mondom, met nem természetem, de ha a jésagos Uristen
es Ugy akarja, mahoz egy esztend6re man nyoc lampés készi-
lékkel dolgozunk. Méan feltéve, hogy valami légkdri zavar nem
j6 kozbe. (Az ember sohasem tudhassa ebbe a keser( vilagba.)
Végezetll pediglen: én vagyok a za n6d potld a készulé-
ken. Akarmijén baj van, fart engem recsegtetnek, kénoznak,
gyotornek. S méges én vagyok mindennek az oka.
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Kivul é van. A havas pihen.
A fuvallat elrendezi a faleve-
leket és valahol a mélyikben
finoman meglebeg a fulemile
torka. Mar felpattant nehany
csillag, a masvilagi élet kezdé-
betlii. A kaliba el6tt 6rkodé
kutya folnéz rajuk, hogy éjjeli
latasra fényt gydijtson bel6luk.
Az éj hatalmas himnusza zeng
a hegyek orma felett. Az erdei
népek csendesen hallgatnak a
hegyek oldalaban szétszort tu-
zek mellett. Mindenki tudja,
hogy baj van a havason, a ha-
lal olalkodik a Péter Ignac ka-
lyibdja korul s a tuzekbe mé-
lyedve zordonan varjak, mikor
sz6lal meg a klanétéja, hogy
az alig oOt-hat éves Amali-
lednyka életbdl tavozasat be-
jelentse. Mert csak akkor szo-
kott Péter Ignac Kklanétazni,
ha ilyen haldlos veszedelmet
kell hirul adnia a havasok né-
pének. Senki a vildgon Ugy
nem értett ehhez a kicsi javorfa
furulyacskahoz, mint 6. Ezért
is nevezték Klanétas Péter Ig-
nacnak. Csodas finomséagava
sodrédott a klarinettben a lelke
és lathatatlan arany hurokként
kivet6dott belle a repulé ma-
darak labaira, a fak agacskaira,
a felh6k képére, emberek szi-
vére. A noéta tiszta, szent va-
razsaval fogott meg mindene-
ket.

Pedig csak kétszer szolalt meg
és kétszer hallgatott el a kezé-
ben ez az erdén vagott csoda-
latos hangszer. Mikor elvette
és mikor eltemette a feleségét.
Furcsa bolond ember volt vi-
lagéletében ez az Ignac. Egyebe
nem volt a két karjanal, s a javor-
vessz§ furulyacskajanal, amirdl
addig azt se tudtdk, hogy miért
hordja magaval addig, mig
meg nem latta a faluban a Mi-
hok David Trézsi lednyat. An-
nak se szélott egy arva szét
se, csak el6rantotta a klanétat
a bels6 zsebéb6l, a nyoméaba
szeg6dott és porogni kezdettek
ujjai alél a dal gyongyei. Tré-
zsi megzavarva, elkdprazva a
keblére szoritotta két kicsi Ok-
lIét és Ggy ment a legény utan

a havasra, mintha lépesmézzel
csalogattdk volna. Pedig annal
szomoribb noétat sem azel6tt,
sem azutan nem hallott ember.
Olyan volt, mintha koldusta-
risznyabol toltotte volna meg
a furulyjat, de mégis minden
illat, szell6, vihar és szépség
benne volt, mintha Székelyfold
lelke roppent volna szét a Ki-
lenc kicsi likon altal. Mikor
azonban megtartottdk a szegé-
nyek lakodalmat, ez az isten-
szamara odalépett egyik feny6-
fahoz, szurkot kapart réla, a
klarinettnek mind a kilenc li-
kat betapasztotta, s az ékes,
rezes szerszdmot felszirta a
fustos gerendaba. Senkinek cl
nem arulta, miért némitotta el
a dalt. Az asszony is unszolta,
kérlelte, — hiaba. A klanétat
a pokok ezustfalyolba foglal-
tdk. Olyan szegények, elhagyot-
tak lettek, hogy a tlz is meg-
siratta Gket, de Ignac hajtha-
tatlan maradt.

— Addig nem nyulok hozza,
mig valami vig, boldog nétat
nem fuhatok rajta! — arulta el
végul is az asszonynak.

A boldog nétara azonban nem
kerult sor, hidba vartadk. Hej,
pedig hogy fajt érte mindenki
lelke. Szinte a klanéta is bele-
pusztult a varakozasba. Meg is
repedt volna, ha Ignac titokban
végig nem cso6kolgatja, harmat-
ban meg nem firdeti. Draga
Oble igy telt meg séhajjal, ba-
nattal, emberek kinjaval, s a sok
nyomorusagtol megfeketedett
a faja és komoran csillogott
rajta a kilenc fekete szurok-
pecsét.

Olyan bolond volt ez a Klané-
tds Péter Ignéc, hogy azt hit-
te, eljon az id6, mikor a kla-
néta szent pecsétjei maguktol
elkezdenek fényleni és egy na-
pon, el6bb-utébb maguktol fel-
pattannak, mint az aranytojas
héja, s olyan vig, boldog néta
szuletik o6blében, hogy halla
tara a méhek lertgjak a virag-
port 6romuikben a labukrél és
tancolni kezd a tarisznya a
koldusok hatan.

Ugyan véarhatta bolond Ignac

ezt az id6t, mert amikor leg-
jobban bizott benne, akkor ette
meg a fene ezt az egész vilagot
és életet. Olyan esztend6k vol-
tak, hogy még a pillangoék héa-
tan is ©6rdogok ultek és gydilo-
letet izzadott a virdg is. Mikor
mindenki &atkozédott és olyanok
voltak az emberek szemei, hogy
a pokolig el lehetett latni a fé-
nyuknél, egyedil csak Klané-
tds Ignac mosolygott és biztat-
gatta az embereket.

— Csak a tavaszt megérjuk,
minden masképpen lesz!

A havasi népek szinte megver-
ték a vigasztalasért, mert olyan
nehéz esztendejik volt, hogy a
betévd falatot se birtdk meg-
keresni. O azonban mar mo-
solygott, pedig 6 is éhes volt,
mint a tobbiek, condra gunya-
ja leszakadt és asszonyostdl alig
lézengtek a labukon; volt azon-
ban egy titka, mit nem kellett
elarulnia senkinek, mert min-
denki lathatta, kinek szeme
van, hogy gyermekaldast var-
nak. Ett6l fénylett a Klanétas
Péter homloka, s a lelkében
méar 0j dallamok nevettek, uj-
jongtak, szilettek. Ez lesz az
elsé vig dal, amire olyan régen
var. Mindennap megnézte ti-
tokban a klanétat, de bizony
azon semmit se valtozott a fe-
kete szent pecsét.

— Nem tesz semmit! — biztatta
6nmagat, mert az 6rém noétaja
mar ott rejt6zott a fulében, s
szines szarnyai néttek téle.
Eszre sem vette, hogy asszonya
hogyan sorvad el mellette a
nagy nyomorUsagban. Konny,
panasz és szenvedés Omlott be-
16le, mikor az ura nem latta.
— Csak a tavasz megjojjon! —
biztatta tovabb Klanétas Péter
Ignac.

A tavasz aztan el is jott, de
mégsem fahatta meg a klané-
tajat.

Eppen a szentgydrgyi részen
vagtak a fat, mikor meghoztak
a hirt, hogy leanykajuk szlle-
tett. Egész Uton a klanétara
gondolt: — ,No most! ... Most
jott el az id6, amire vartam!**
— de mire hazaért, mar a ka-
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liba ajtajdban ott vart a vén
Antal Mihalyné:

Csendesen, Ignac, mert egy
kicsi baj van!... A feleséged
alszik!_

Alszik? — hokkent meg az
ember.

— lgen! — vetett keresztet An-
tal Mihalyné. — Isten adjon 6rok
nyugodalmat neki ... Mire ész-
re vettik, magahoz szélitotta
Szentfelsége!

Klanétas Péter be se ment a
kalibdba, csak leult csendesen
a tliz mellé.

— Varj — sajnélta meg j vén-
asszony. — Kihozom a gyer-
meket!

Péter Olbevette és sokaig néz-

te a finoman mosolygd, draga
csecsemét. . .

—  Ugyelj ra, — ijesztette a
vénasszony, — mert az ilyen

gyermeknek, kiért az életével
fizetett, utdna szokott jonni az
anyjal

Klanétas Péter nem szélott ra
semmit, csak levette a gerenda-
bél, hosszasan elnézte a klané-
tat, leverte réla a szurokpecsé-
teket és ott a tliz mellett funi
kezdette. Az erdei népek lejot-
tek a hegyekrél a halott asz-
szonyt virrasztani, de Péter azt
sem mondta nekik ,félkalap**,
csak klanétazott tovabb, mig
azt nem mondta neki az Oreg
tapasztalt F(zi Janos, a szent-
gyorgyi pasztor, hogy: — ,Te
Péter! Minek a tlzlangjanak
kinlédol idefenn a havason,
mikor a klanétaddal vagyont
kereshetnél a faluban!**... Erre
mintha megijedett volna, Ujra
bepecsételte a nétaszerszamot,
visszaszUrta a gerendaba.

— Majd, ha a tavasz eljon,
minden masképpen lesz! —mo-
tyogta. — Varjatok csak! ...
Olyan szép noétat tudok! ...
Majd a tavaszon.

Az emberek azt hitték, hogy
fajdalméaban megbolondult, val-
lat vontak és hazamentek. Sze-
rencsére a gyermeket a vén
Antal Mihalyné magahoz vette
és elgondozta, mintha az 0vé
volna ...

Mindez &t, vagy hat észtén-



dével ezel6tt tortént. Azbta
Klanétas Péter nem sok Ugyet
vetett a gyermekre, mintha nem
is volna az ové.

Legaldbb is az emberek el6tt
igy mutatta. Csak amikor ma-
sok nem lattak, titokban cso-
kolgatta meg és biztatta:

— Varj csak, Amaii!... Egy-
szer el6veszem a klanétamot, s
meglatod, hogy milyen szép
nétat fuvok rajta! Csak a ta-
vasz eljojjon!.. .

Mondom, 6t esztendé telt el az-
Ota és semmi sem tortént, amit
ebben az ugyben érdemes volna
felemliteni. Kicsi Amali novo-
getett, jacodgatott, de olyan
vékony, betegesnek latsz6
lednyka maradt, mint a virag.
— Nem fog sokaig élni! —
tudta a havason mindenki s a
vén Antalné is bizonyosra vette,
hogy elébb-utébb el fog érte
jonni a halott anyja. Még sze-
rencse, hogy ez a szegény, bol-
dogtalan apja nem is igen to-
rédott vele.

Négy esztendeig nem volt sem-
mi baj, de az idén ugy latszott,
hogy mégis igaza van Antal
Mihalynénak.

Egy hete sincs, hogy a gyermek
varatlanul beteg lett. Egész nap
semmi baja nem volt, de este-
felé kigyult a két kicsi orcdja,
s er6tlentul lehervadt a tliz
mellé. Egy o6ra mualva olyan
lazban volt, hogy meg sem is-
mert senkit.

— Sz6Ini kéne az apjanak! —
tanacsolta Antal Mihaly. — Ha
vége talal lenni, legaldbb bu-
cstzhassék el téle ...

A hirre szinte egykedviien cam-
mogott fel a kalibdhoz Klanétas
Péter Ignac.

— Hat beteg? — allitott be.—
Akkor elviszem haza!

— Nem viszed sehova! — tilta-
kozott a vén Antal Mihalyné. —
... Itt is megkapja az anyja!
— Az anyja? — randult meg
az erdei ember.

A vénasszony meggy6z6déssel
legyintett:

— Megmondtam, hogy elviszi
az anyja azon a napon, ame-
lyiken meghalt!

A félvad, sotét ember inegraz-
kédott, szemeiben furcsa fény
villant fol, mintha eddig sir-
ban fekidt volna és most éb-
redne fel.

Hirtelen felb&dult:

— Nem lehet!.. . Nem hagyom!
— és lekuporodott beteg gyer-
meke mellé, mintha a testével
akarna életét megmenteni.

Himzett tullifuggony drapériaval és szarfuggénnyei

Egész éjszaka egyutt kuzdott
vele és masnap se tagitott a be-
teg agya mell6l. Az 6 homlokat
is kiverte a verejték és kinok
torzitottdk arcat. Csak akkor
csitult valamennyire, mikor reg-
gel felé a gyermek kissé elcsen-
desedett.

igy birkozott gyermeke életéért
harom éjjel, harom nap, de ugy
latszott, hidbavalé minden.

— Mit kellene csinalni! — top-
rengett sird homlokkal, tehe-
tetlenil. — Tané&csoljon vala-

mit! — esett neki a vénasszony-
nak.

— En tudnék valamit, — titok-
zatoskodott az Oreg asszony, —
de nem merem megmondani,
pedig ezen a gyermeken senki
mas nem segithet!

— Ki az? — ugrott fel Klané-
tas Péter.

— A somojéi csudatévé Szliz-
méria! ... Ha 6 lednyanak fo-
gadna ... kijonne, s leanyanak
fogadna, nem volna semmi baj!
Az erdei ember visszadobbent.

— A Sz(izméria?... Ha 6 ki-
jonne a havasra!
— Arra te ne is szamits! —

ijesztette el az Oreg asszony,
még a gondolattol is.
— Hatha beszélnék vele? —

bizakodott mégis az ember.
— Megproébalhatod! — tana-
csolta Antal Mihalyné. — De

siess, hogy kés6 ne legyen! ...
Minden perc késé lehet!

— Akkor megyek is!

Lapos szértarisznyat vetett a
véllara, fejszét a karjara.

Egész (ton Mariaval tusako-
dott.

— Mi lesz, ha nem jon ki a
havasra?... Akkor hozom!...

Az 6lemben hozom Kki!

Olyan nagy volt a gondolat,
hogy remegve allott meg. Félt
maga is t6le, de mindjobban
hozzészokott. Szinte futva sie-
tett végig a Nyilénk gerincin,

hogy mire a nap leszallana,
Somlyén lehessen.
Mér latszott a tarfeji  Kis-

somlyé tovében a szép kétagu
templom, mikor 0j baja ta-
madt.

— Hatha nem adjak a bara-
tok?...

Erre nem is szamitott. Pedig a
baratok nem fogjak engedni,
hogy elhozhassa a csudatevd
Szlizanyat. Hidba tette meg a
hossz(i utat, akar vissza is for-
dulhat.

— De mi lesz szegény Kkicsi
lednykdmmal? — kérdi halkan.
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Arca elsotétult, dacosan meredt
szembe az idelatsz6 nagy fehér
templommal.

— Akkor ellopom! ... Ha mind
a tizenkét baratot le is kellene
vagnom, akkor is ellopom!
Most mar, mint a tolvaj, Ugy
orozkodott a templomhoz bok-
rok, fak arnyékaban rejt6z-
kodve. Szive a tork&ban dobo-

gott és lihegett sualyos bels6
terhétdl.

Nem volt szerencséje. Zengd or-
gonaszo, kivilagitott, fényes
templom fogadta. Négy barat

is szolgalt az oltar korul a Ma-
ria labainal.

- Hidba jottem! — vesztette
el a kedvét, de — ha mar itt
van — csendesen beorozkodott

a tobbi szegényember kozé.

Ot nem latta senki, mert behu-
zédott egyik gyontatészék ar-
nyékdba, de 6 mindent latott.
Egyik fébarat arany fustolével
mélyen  meggornyedve, illatos
tomjénfistbe boritotta a Sz(iz-
anyéat, az orgona halkan szélott
és olyan szépen, hogy a csodal-
kozastdl kililtek az erdei ember
szemei és kulénds meghatott-
sag, szelidség lopozott a szi-
vébe.

- Edes Marjam! — tort fel
onkéntelenl is benne a fajdal-
mas bizalom, de alig ejtette ki
e par sz6t, sdpadtan Osszerez-
zent, mert az eloszl6 tomjén-
fuston at latta, hogy a Sz(izanya
egyenesen reanéz és tobbet nem
is vette le réla a szemeit,
mintha kedvesen azt kérdezné:

- Hat neked ugyanbiza mi ba-
jod van, Ignac?

Nekem elég nagy bajom
van, mennyei édesanyam, mert
kinn Szépasz6 fejiben haldoklik
egyetlen  gyermekem, s azt
mondja a vén Antal Mihalyné,
hogy csak te segithetsz rajtal...
Elsorolt mindent, s azt sem
tagadta le, hogy mi volt a szan-
déka, istalta szépen, hogy ha
vége lesz a templomozésnak,
lépjék le az oltar folul, s joj-
jon, nézze meg azt az artatlan
gyermeket, segitsen rajta, s ne
tekintse, hogy semmiféle ajan-
dékot nem hozhatott, de 6
olyan esett szegény ember, hogy
a rajta levé rossz condra gu-
nyajan kivul, egyebe nincsen..
Mindjobban  belemelegedett a
kérésbe, egészen nekibatorodott
a Szlizanyaval valé beszélge-
tésbe, mert Ggy latta, mintha
Maria mosolyogva bdlintana, »
azt mondana:
— Megyek,

Ignac, megyek?



Hogyne mennék, de egy cseppet
légy turelemmel, mig a szent-
szolgélatnak vége lesz. Azt meg
kell varnunk! Addig helyezd
kényelembe magadat itt az én
hazamban!

— Koszoném aldssan! — dlt le
a pap helyébe, a gydntatod-
székbe. — Nem mondom, Kkicsit

biza megfaradtain. Nehéz volt
az Ut, s negyedik éccaka nem
is hunytam le a szemeimet a
gyermek allapota miatt .. .

Tovabb nem is merte zavarni a
Szentszlizet, mert latta, hogy a
szent konyorgésre kell figyel-
nie, hiszen annyi ember szélott
hozzd egyszerre, hogy tiszta
csuda, ha minden kérést észben
tud tartani, minden nyomorusa-
got meg tud jegyezni. Kicsit
még buszke is volt Klanétas
Péter, hogy kulon kihallgatast
kaphatott pillanatra a menny-

orszdg kiradlynéjatél és szinte
sajnalkozva  pillantott  végig
embertarsain, akiknek talan

nem sikerdlt ilyen kozel jut-
niok Hozzad. Most mar biztos
volt a dolgdban. Mihelyt azon-
ban az eddigi cpeszté félelem
és feszlltség feloldodott, az elsd
megkdnnyebbilés utan 6lmos
faradtsdg lepte meg. Eléggé
szégyelte késdbben, de az alom
elnyomta ott a gyontatészék-
ben, hidba klzdott ellene. Az a
szép lagy orgonasz6 is segitett,
az emberek csendes imadko-
zésa is altatta.

Az elalvds miatt néni is lett
volna semmi baj, de amikor az
ajtatossagnak vége lett, a temp-
lomi nép haza takarodott, s a
sekrestyés frater éppen a szép
szal viaszgyertydkat oltogatta,
ez a boldogtalan Klanétas Pé-
ter csendesen horkolni kezdett
a gyontatészékben, s a temp-
lomzaré barat észrevette. Sze-
liden odacsoszogott, hogy fel-
koltse, de mikor meglatta a fél-
sotétben ragyogd fejszét a kar-
jan, s a torzonborz, félvad er-
dei embert, elsd ijedtségében
segitségért futott, s odacsédi-
tette az Osszes baratokat.

— Hé atyafi! — razta meg
egyikik kiméletlenil. — Mit
akar itt?

Az els6 almabdl felriasztott,

holtfaradt ember nem tagadott
semmit. Egykedv(ien bevallotta,
hogy 6 bizony a boldogsagos
Szlizmériat el akarta vinni a
beteg lednykajahoz, s éppen
csak azt varta, hogy a vilag
kissé elcsendesedjék.

— Csendéroket kell hivni! —

héborodtak fel a baratok, s
olyan fenyegetéen fogtak koril
szegény embert, hogy ha nem
templomban vannak, bizony-
bizony a fészi nyelit a hatahoz

verik. Szerencsére egy Oreg,
szalas f6barat, — a tobbinek a
gazdaja lehetett, — hétra in-

tette a tobbit.

— Jere, fiam s mondj el min-
dent eleitdl!

Midta az apja térdir6l lekerult
Klanétas Péter Ignac, ilyen bi-
zalmat nem érzett ¢él6 ember
irant, s uUgy kitarta minden
bajat el6tte, mintha a végren-
deletét diktalna.

— Egy életem, egy haladlom, én
biza bévallom, hogy el akar-
tam lopni Mariat, hogy segit-
sen az én artatlan Amalimon!
Kulonésen a klanéta dologra
csovalta a fejét a vén atya, s
latszott rajta, hogy nem he-
lyesli. Mintha nem akarna,
vagy nem tudna elhinni, Gjra
megkérdezte:

— S te azon a klanétan soha
az életben szomorG nétan kivul
egyebet nem fajtal?

— Minek a tlizlangjanak or-
vendtem volna! — bédult visz-
sza Ignac. — Elesett ember, min-
denki éhes kutydja voltam ko-
lyok korom oOta, az egy bajon,
nyomorusagon kivil egyebet az
életben nem lattam. Minek oOr-
vendettem volnal...

— Hiszen lehet, hogy mon-
dasz valamit — himmogott a
vén mezitlabas bardt —, de én

mégis azt mondanam, hogy
menj el szépen haza, vedd elé
a klanétadot, s fajj valami vig
dolgot annak az artatlan lany-
kanak, ha azt akarod, hogy az
anyja magaval ne vigye ...
Klanétds Péter Ignac nem ér-
tette ezt a beszédet.

— S akkor az anyja... itt
hagyna? — bétortalankodott.
A barat bdlintott.

— Ha mondom! ... Mert tudod
az Ggy van, hogy a halottak
odaat a masvilagon maguk sem
tudnak nyugodni, ha latjak,
hogy mi idelenn 6rék szomo-
rusagban élunk, s folyton pa-
naszt, sirast kaldink hozzajuk..
Hogy tudna nyugodni kuléno-
sen egy édesanyal... Ne csu-
dalkozzal rajta, ha a gyermeke
utdn akar jonni, ha hallja a te
fekete gyaszpecséttel szomori-
tott keserg6 dalodat!...
Klanétas Péter elgondolkodott.
— Lehet valami a dologban!
Bizalmatlanul mégis felnézett
a baratra.

— De ezt maga honnan tudja
ilyen biztosan?

A barat alazatosan Maria felé
forditotta aszott, nehéz fejét:
— Téole!...

Az erdei ember
zett a szoborra,
dott volna benne.
— Téle?
A fébarat
tott.

— Mar beszéltem a dolgodrdl
vele!... O tanacsolta.

komoran né-
mintha csal6-

mosolyogva  bdlin-
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— Mit! — kapta fel a fejét Ig-
nac.

— A Kklanéta dolgot!

— Hogy vigat fdjjak rajta?
— Hogy vigat fajj rajta!

— A leankanak?

— A lednkéanak!

Az erdei ember szomortan vet-
te a fejszét és felséhajtott.

— Hat én megtehetem, de..
méges eljohetett volna velem,
hogy legalabb lassa!

— Ki? — csodalkozott a ba-
rat. — Ki mehetett volna ve-
led?

Ignac egylgylien a szobor felé
bélintott:

— 0 ... Szlizmaria!

Az 0Oreg barat belelatott az
egyszer(i emberbe és megvi-
gasztalta:

— Amiatt te ne busulj!... 6
mar volt ott!...

— Mar ... volt ott? Nalam? ...
A havason? ... Létta? ... Meg-
nézte? ...

— Amig te aludtadl! — bizony-
kodott a barat.

Az erdei ember arca féldontuli
fénnyel felragyogott.
— Akkor nincs baj!...
én is megyek! ... Hej
azt tudtam volna! ...
Ugy rohant el a baratok ko-
zOtt, mintha a szemét Kivették
volna. Sietve, lihegve maszott
fel a Kissomly6 oldalan és ro-
hant végig az élen a gyonyor(
szélfeny6k kozt Szépasz6 felé.
Lelkében a remény és 6rom vig
dalai mar szilettek 35 eszébe
se jutott, hogy se meg nem ko-
szonte, se el nem bulcstzott
Mariatél, csak csortetett végig
az erd6kon, olyan sietve, hogy
a hold alig ért a nyomaba. ..

*

Akkor
ha én

Ejfél korul a havasi népek, kik
egész este lesték a rossz hirek
utan, hogy mikor szélal meg a
Péter Ignac halalhirt jelent6,
szomor( klanétaja, meglepetve
ugrottak fel, mikor végre fel-
bugyborékolt a hangszer s vig
orom-dallamok bugyogtak el§
6blébdl.

A klanéta kilenc fekete pecsétje
atfényesedett az 6romtél, mint
a Krisztus sebei és szinte ém-
lottek bel6luk a dal gyongyei.
llyen szépet soha senki nem
hallott.

A félvad erdei emberek boldo-
gan felkurjantottak s aztan
szép csendesen lefekudtek.

Azt mondjak, hogy soha olyan
szépen nem ragyogtak a csilla-
gok az égen, mint azon az éj-
szakan . ..



Az els6 sikert nem mindig a megérdemelt
munka eredményének elérése folott érzett 6rém
édesiti meg; sokszor csak az, hogy mégis sike-
rilt gy6zedelmeskedniink azokon, akik azel6tt
megmosolyogtak.

A férfit meghdditani felszines nének is gyer-
mekjaték, csak kevés kuls6 szépséggel birjon;
Orokre dnmaganak megtartani — a legtartalma-
sabb nének is megoldhatatlan probléma.

Két n6 csak addig j6 baratn6, mig egy harma-
dik: a férfi kozbe nem Iép. E perct6l fogva
megkezdédik a kizdelem, amelyet rendszerint a
kodzbelépett harmadik old meg. Tudniillik —
kereket old.

Szépen szeretni, Ugy, hogy annak emléke min-
dig egyforman szepen és kedvesen megmarad-
jon — csak igen kevesen tudnak. Ezek a lelki
megérzék. EISszor a lelkik érzi meg, hogy
megtalaltdk egymast, azutan kovetkezik a fizi-
kai meglatds, megérzés. Ha ezek az emberek
gondolataikat irasba foglalnak, az orok, tiszta
szerelem csodds harmonidjat tarnak az olvasé
elé.

Ha egy n6t orokre magadra akarsz haragitani,
allitsd réla, hogy nem sikerllt meghdditania
azt, akit szeretett.

4 férfi élete: 4t a virdgos mez6n at. Amikor el-
indul, észrevesz néhany viragot, amely Utjaba
kertll. Tétovazva keresgél, azutan leszakitja azt,
amelyik legkozelebb esik hozza. Azutan halad
tovabb. Utkdzben szamtalan virdgot lel; egyik
szebb, masik illatosabb s bizony az els6 virag,
amelyet a nap heve kissé mar elhervasztott, fel
lesz cserélve masikkal. Amig megy at a mezén,
a virdg sokszor cserél6dik, mig az Gt végére ér.
De mig Utjat befejezi, a virdgok csak cserél6d-
nek s ha nagyritkhn meg is talaljuk nala az
elsd, elhervadt viragot, mellette mindig ott
pompaZ|k a legutébb szakitott, pompazé friss
virdg. S. Schimek Magda

SOLANGE GYAMJA

irta: Claude Gevel <  Francidbdl forditotta: K. Lanyi Piroska

Az édes, 6rokké mosolygé Solange sapadt arccal és vorosre dagadt szemmel
rontott be a gyamjahoz. Nem szolt egy sz6t se, csak odavetette magat a divany
sarkdba és megindult a sirés, hevesen, feltartéztathatatlanul, mint a nyari za-
poresd . . . André Villier meg csak allt el6tte s immar egy féléraja hasztalan
torte a fejét, hogy mitévdé legyen. Tizenharom éve volt gyamja ennek az edes
kis joszagnak, de ez volt az els6 eset, hogy nehéznek talalta a hivatasat. Mar-
mar ott tartott, hogy szidni kezdte magaban szegény megboldogult Jules Hersent,
amiért meghalt, amiért ilyen kényes, sirés babut hagyott hatra es pont orea,
szegény védtelen agglegényre ...

Nem volt ideje végigmondogatni magéaban a csunya kdromkodast, mert a kis-
ledny hirtelen abbahagyta a sirast. Felemelte szép sz6ke, borzas fejet a divany
tamlajarol és kénnyben (sz6 nagy kék szemével ranézett:

— Ni . .. nem is kérded, mi bajom ..? Hagysz sirni?

_ Ho .. ho...ogy én nem kérdem? De édes kis Solange . . . hisz szohoz
sem engedtél jutni . . . 4gy megijesztettél, hogy . . . hogy bevallom neked, azt
sem tudtam, mihez kezdjek. . . de most mar valld be, édes kis csoppség, mi
bajod ... ne ... ne szomoritsd szegény André bacsit . . . tudod, mennyire
imad, — mondta Villier és mar tudta, mit kell csinalni. Odault a kisleany melle,
megfogta a kezét, gy kezdte faggatni.

Solange vallott. Azaz egy féloraig egyebet sem tett, mint nagy es szapora kony-
hullatas kozepette egyre azt hajtogatta:

— Nem tudok nélkile élni . . . !

Meg azt is mondta kdzbe-kozbe:

— Szeretem . . .!

Villier addig hallgatta, mig végre ment6 otlete tamadt:

— Te kisleany, tudnék egy pompés megoldast . . . hozza fogsz menni + + +

— Jaj, de édes oreg csacsi vagy, André bacsi . . . azt hiszed, olyan egyszer( az:
,Hozza fogsz menni . . .“ Ha jol tudom, &tvenéves vagy ... és Otven év alatt
még annyit sem tudtadl megtanulni, hogyha egy ledny valakihez hozza akar
menni, ahhoz még valami kell... az is kell, édes André béacsi, hogy az a valaki
el is akarja venni. Hidd el, sokkal okosabb volna, ha inkdbb neki mondanad,
mert engem igazan nem kell rabeszélni . . .

No erre aztan felpattant Villier:

— Micsoda? Hogy nem akar elvenni? ... Ki az? Vak? Suket? Vagy hilye?
— Egyik sem, hala Istennek . . . nagyon okos fil, abbdl is lathatod . . . mert
szerelmes a gyamleanyodba, még hozza olyan bolondul, ahogy . . . ahogy csak
egy nagyon okos fill lehet ... de van neki egy nagy hibaja ...

— Santa? PuUpos? Pyromanias? Kleptomanias? Részeges? Kartyas . . .
hibdja van?

— Neki az a hibaja, hogy van mamaja . .

André béacsi szeme a csudalkozastél majd klugrott a helyébdl. Erre a feleletre
bizony azt hitte, hogy gyamleanya a nagy atkozott szerelemtdl kissé megzava-
rodott.

— Miért csodalkozol Ugy, André bacsi? .... Persze, te nagyon 6reg vagy mar
és elfelejtetted a gyermekmeséket, pedig azokban szerepel a gonosz mostoha,
aki megakadalyozza, hogy a szerelmes kifalyfi elvegye a kiralykisasszonyt. Nos,
a mi esetlnk is ilyen, csak az a kulonbség, hogy Pierre mamaja nem mostoha,
hanem édes mama, Pierre nem Kkiralyfi, hanem bankhivatalnok és ... és én
is csak André Villier bacsi szegény kis gydmleanya vagyok.

— Hogy hivjak ot?

— Pierre Laville ... a legszebb név a vilagon . . .
retnék . . .

— Laville ! I'l — Villier szinte orditotta ezt a nevet. Felugrott a divanyrél és
vadallat modjara rohant fel-ala a szobdban par percig. Solange rémulten nézte,
azt hitte, megbolondult a gyamija.

Végre megnyugodott Villier. Leroskadt egy fotelbe, kezébe tdmasztotta a fejét.
Most is vilagosan latta maga el6tt Pierre Laville-t ... az apjat annak a Pierre-
nek, akit ez a kisledny szeret. Maga el6tt latta az oltar el6tt, mellette a leanyt,
akibe szerelmes volt . . . Emlékezett arra a gyilkos gydloletre, amely akkor
Osszeszoritotta a szivét. Pedig nem volt oka gydloletre. Valami kis félreértés
volt koztik, & nem irt Irénének két hétig, a leany meg dacb6l hozzament
Lavillehoz. Ostoba gyerekes dacbdl ment hozza, mert nem szerette, 6t szerette . . .
egy szép tavaszi estén mar oda is borult a vallara és megigérte, hogy a felesége
lesz . . . bosszib6l ment hozzd a masikhoz, Ggy tett mintha ,haragszomradot”
jatszana . . . cslinya vége lett a jatéknak. Az a gyonyor(i fiatal teremtés ott az
oltar el6tt egy sllyos beteg emberrel kototte dssze az életét. Amikor a kis Pierre
megszuletett, Laville mar beszdmihalatlan volt. Ep testtel, elborult elmével, csen-
des Grultként élt hasz esztend6t . . . mig egyszer egv vilagos percében radob-
bent a szornyl valésagra és egy golyéval véget vetett mindennek. Ott az oltar
el6tt latta utoljara az asszonyt . . . Mar nem is emlékezett pontosan a vona-
saira. mégis a lelke mélyén megsajdult valami most, hogy ragondolt.

André bacsi ... én ... én azt gondoltam . . . neked el kellene menned
Pierre mamajahoz. Te olyan édes tudsz lenni ... te le tudnad venni a labarél
Ugy-e, elmész, André bacsi?!

Nahat még csak ez kellett . . . hogy 6 elmenjen oda!!! Hozza, aki félredobta
6t Aki André Viliiért felcserélte egy Pierre Laville-jal . . . © menjen el hozza,
aki megfogadta, hogy soha . . . soha be nem teszi labat a hazdba . . . hogv

vagy mi

mar a nevéért is belesze-
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félreforditja a fejét, ha meglatja . . . mert Iréné volt az oka mindennek
az a kis félreértés . . . nem, az nem ok arra . . .
veszésik utan és nem irt két hétig . . . azért az a ledny tudhatta volna, hogy
szereti, hogy gondol rd . . . hogy majd eleped érte . . . Nem, barmennyire is
szereti ezt a kislednyt, ezt meg nem teszi érte, nem, a vildg minden kincséért
sem . . .

Solange persze ezeket a nagy fogadkozésokat mind nem hallotta, mert ezek
csak André béacsi fejében jatszédtak le. Es Solange kilénben sem latott, sem
hallott a nagyvilagbdl most sokat, mert szerelmes volt és a szerelmes embernek
egészen kulon vildga van, kulén toérvényei, illemszabalyai, parancsai. Példaul
egyaltaldban nem illett volna rendes kortlmények kozott, hogy egy 18 éves
nagyledny, mint példaul Solange, egyszer(ien odatljon egy 50 éves, még igen
fess és dalias férfi 6lébe, nem, ez még akkor sem illett volna, ha az a férfi tor-
ténetesen a gyémja De Solange megtette. Fehér, kemény karjaval atfonta
Villier nyakat és vagy szazszor beleduruzsolta a fulébe:
— EI kell menned, bacsi . ... el kell menned . Meg kell magyaraznod neki.
Ugy-e, el fogsz menni? . . . Hidd el, nincs abban semmi, elvégre nem vagyok
a te lanyod ... én csak a kis gyémleényod vagyok ... Az apam nem mehetne
el, ha élne, az olyan lenne, mintha arulnd a lanyat, de te elmehetsz, mert te
olyan édes vagy . . . Ugye, elmész? Te draga ... te édes, André bécsi . . .
— Nem megyek . . . hagyj békében ... és ne piszkitsd 6ssze a cipéd sarkaval
a nadragomat . . . nem megyek . . . punktum , , ,

*

Amiért 0 elutazott az Ossze-

Igen . . . azzal fejezte be André bacsi, hogy ,punktum** és egy hét muilva mégis-
csak felult a vonatra.

A kis varoskdban kiszallt és az allomasfénoktdl megkérdezte, hol lakik 6zvegy
Lavillené.

Negyeddéra mulva egy fehérbobitas szobaleany mar a Laville-kastély lépcséjén
vezette felfelé.

Talan még soha életében nem volt ilyen izgatott Villier, mint ezekben a per-
cekben. Férfias onuralommal igyekezett legy(lirni izgatottsagat:

— Csak a fiatalokrél fogok beszélni . . . elvégre kotelességem ..
hivatds nemcsak abban &ll, hogy forgatom Solange 0rokségét . . . Most kell
megallnom a helyemet, amikor a kisleany boldogsadga forog kockan. — mon-
dogatta magaban és mar ott is allt a bajos zold szalonban. Még miel6tt maga-
hoz tért volna kabulatdbo6l, mar nyujtotta a kezét feléje valaki. Magas, karcsu
asszony, alig er6sebb, mint leanykoraban. Arca a régi finom, lehelletszerien
rézsas, a finom rancokat alig lehet észrevenni rajta . . . csak a haja ezistos ...
csillog a betédulé alkonyi fényben ... Az asszony mosolyog és mar fogja is a
kezét és 6 csak all ott és nem tudja, mit széljon.

— André . . . maga az csakugyan? Nem akartam hinni a szememnek, harom-
szor is elolvastam a névjegyét . . . No Uljon le mar . .. Szép magéatdl, hogy
bejott hozzam . . . Tudja, én Gszintén szélva azt hittem, maga még mindig ha-

a gyami

ragszik rdm . . . S6t, Gszintén szbélva, most egy kicsit ki is abrandultam, amikor
meglattam . . .
— Miért . . . megdregedtem!?

Az asszony elnevette magat:

— Na végre, csakhogy megjott a hangja . . . nem, ne féljen . . . alig valtozott

valamit . . . En . . . én nem magéabdl, hanem . . . hogy is mondjam ... az
én ... az emlékeimbdl abrandultam ki . En ... én mindig ugy képzeltem,

hogy maga halalosan gydlél engem . . .
volna, talan . . .
tudja ... De ...

bevallom, az sokkal érdekesebb lett
talan a hiusdgomnak jobban hizelegne, hiszen . . . hiszen
de nem is értem, mi van velem . . . milyen ostoba is vagyok,

hogy err6l beszélek . . . magat ez valészinlileg nem is érdekli . . . | Talan . . .
s6t minden bizonnyal mas hozta ide . . . valami Gzleti Ggy . . . felejtse el, amit

most 0Osszebeszéltem . . . kulénben nagyon szivesen allok rendelkezésére.

— Maradjunk a régi ... a masik hangndl, kedves . . . kedves nagysagos . . .
asszony, vagy ... ha szabad még Ugy szélitanom , , , , ahogy régen . . .

Az asszony arca mintha pirosabb lett volna egy arnyalattal.

— Nem, urain . . . nincs semmi értelme, én idegen asszony vagyok az on sza-
mara, annyira idegen, hogy még csak nem is gydldl . . . beszéljunk ugy, mintha
most latnok egymast az életben el6szor.

— Nem lehet™” . . nekink van egy régi adossagunk mi egyszer haragud-
tunk egymésra, koztunk félreértés volt, amig ez a felreertés nincs elintézve mi
nem lehetink idegenek egymasnak . . . Tudja m.t, beszeljunk meg mos mim
dent, engeszteljuk ki egymast. Akkor, akkor mar nem lesz semmi K6zos ugyunk
és szépen leszogezhetjuk, hogy semml kodziink egymashoz, csak uzletileg fogunk
beszélni. ER példaul elkezdem fgy: nagysagos asszonyom engedje meg, hoOy a
kedves fia elvegye feleségul az én kedves gyamleanyomat

— Mi it mond? Az Istenért . (igye, tréfal?
— Tréfalok .  ha komolyan beszéinék, akkor inkabb azt mondandm hogy..
hogy azaz semmit sem mondok .

. intézzuk el eloszor a rég, félreértést..
addgrarrﬁmohehgégkomoléﬁg} tg&qyatlm '."".ne haragudjon mint 6ss™S’za be-

s sy Suhl Kgm@'\%’%@e"e@sﬁﬁenne' ha Bl e kS

a régi dolgok nem érdekelnek........... 7 i

ostobasagokon vitatkoznank. S .

— Hal vegye tudomasul, hogy én pedlsc% zért jottem - jéva akarom tenni a
k %]'fﬁ USZenot ev mulva hogy az alatt a

régi blinbmet, meg akarom o Kk d

ket het alatt, amig nem [F&M magaﬂak . 1geR . . . akkor, maj

agaé vartam, hOQP’ majd ir egg sort vissza
ele ela

nekem kellett volna kozélednem . tom, h.ba volt télem . . - tobb, blin

—"és én blinhédtem érte . .

. meg akartam bosszulni magamai €s a bosszu

aldozata én lettem. — suttogta csendes hangon az asszony.

— Azért jottem Iréné, hogy jovategyem a hi-
bamat . . . azért jottem, hogy bebizonyitsam,
maga is hibas volt, nem lett volna szabad dac-
bol ..

— Eh, ne beszéljunk errél, André ...
el6bb beszélt valamit a fiamrol . . . tréfalt . . .
nem értem ... A gyamleanyardl is beszélt . . .
— Nem fontos, Iréné .... semmi sem fon-
tos . . . jova akarom tenni, amit vétettem . . .
azt akarom, tegye maga is jova, amit ellenem

de az

vétett . . .

— Meg6rilt? Mit akar . ...
jovar . .
— Még nem tudom ... majd megbeszéljuk
egyutt . . . akkor . . . akkor, ha mar a felesé-
gem lesz ... Nem Kkell igent mondjon, az mar
egyszer régen, nagyon régen elhangzott . .
kézben mashoz ment feleségul . . . gydldltem,
megvetettem ezért ... de ma mar masképen
latom a dolgokat ... Ma mar latom, tudom,
hogy sem a gytildlet, sem a harag nem fontos....
a hiusadg sem fontos, még a tulsdgos oOnérzet
sem . . . egy fontos dolog van a vildgon, hogy
egyluvé keruljenek, akik 6sszetartoznak.

Mar alltak mind a ketten, a még mindig dalias
otvenéves férfi és a még mindig szép, &szulé
fejl asszony. Percekig nem széltak egy sz6t
sem. Szorosan fogtak egymas kezét . . . mint
akik 0Osszetartoznak . .

hogyan tegyem

A szobaledny a szomszéd szobaban teriteni kez-
dett. Mar egészen sotét volt, s 6k még ott all-
tak a szalonban 0Osszefonédott kézzel . . .
HosszU percekig alltak igy, kozben az asszony
feje a férfi vallara hanyatlott.

Csendben, kettesben ulték meg a kézfogdt. Mar
a dessertet ették, mikor a férfinek eszébe ju-
tott:

— Dréagam, Uugye . .. Ugye beleegyezel,

hogy
a fiad elvegye az én kis gyamleanyomat?
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BACSKAY MAGDA

ASSZONYHABORU

HOGYAN SZULETETT A NOI VALASZTOJOG,
HOGY LETT EMBER A NOBOL

Az angol parlament kozelében egy né szobra all. Ha Anglia képvisel6i
kinéznek az ablakon ramosolyoghatnak a nére s a n6 visszamosolyog ra-
juk, kedvesen, gunyosan, mintha ezt mondana:

— Emlékeznek uraim, ,hogy nem is olyan régen, alig harminc éve ugyan-
ezen parlament Iépcséin repitettek le engem és tarsnéimet, mikor valaszto-
jogot koveteltink a nék szamara.

Merta szobor nem mas, mint Emmeline Pankhurst képméasa, az els6é feminis-
taé, az els6 suffragetté.

Aki ismeri ennek a nének a torténetét, mosolyogva all meg szobra el6tt.
Mosolyogva, mert ugyan ki hinné, hogy ez a torékeny j0szag volt a béke-
beli brit vilAgbirodalom «Elsdszami Kozellenséges, politikusok réme, Ujsag-
irok és karikaturistdk gunyolédasanak céltablaja? Ki hinné, hogy ez a
karcsusag, akibe —ez szobran is latszik — csak halni jarhatott a iélek,
vivta ki az angol n6k s a vilag tobbi n6i szamara a valasztéjogot s vele
egyutt azt a teljes emberi egyenjogusagot, amely nélkil a férfi nem is
tisztelheti igazan a nét, akit szeret.

URIKISASSZONY A 60-AS EVEKBEN

Nem véletlen, hogy ez a harc; az asszonyok harca, Anglidban langolt
fel s nem véletlen, hogy Emmeline Goulden — a kés6bbi Pankhurst asszony

— volt ennek a nagy harcnak az els6 katondja.
Emmeline négy filtestvér mellett egyetlen lanya
volt szul6inek. Egyetlen kicsi Hamupip6ke, aki-
nek megvolt mindene, amit szeme-szaja kivant.
De semmije, amit szive-esze kivant.

Ki tor6dott azonban ésszel és szivvel a hatvanas
évek Anglidjaban, ahol édes diszbaba-szamba
ment minden ndi Iény, noha az orszag trénjan
asszony Uult: Victoria kiralyné.

Emmeline hat évig jart iskolaba, de itt f6leg hi-
mezni, énekelni, varrni és f6zni tanitottak. Torté-
nelem, foldrajz és matematika melléktantargyak
voltak.

A kulonoés kis Goulden-lbnyt azonban ezek a
melléktantargyak érdekelték legjobban.
«Anyuskam» konyorgott anyjanak a nyari szin-
idében, mikor pajkos occsei fejébe egy hazitanité
el6re toltogette mar a jovGévi tananyagot.

— Anyuskam, hadd vegyek részt a fiak 6rain.

— Megbolondultal, édes lanyom? — Kkérdezte
Goulden-mama — sohase taldlnank szamodra
férjet, ha kitudédna, hogy matematikat tanulsz...
— s Mrs. Gouldennal nem lehetett tdbbé tanulas-
rél beszélni.

Mit volt mit tenni? Emmeline addig koényodrgott a
fidk tanéarjanak, mig az megengedte, hogy a
tanulészoba kertrenyil6 ablakat nyifvahagyjak
a tanitds alatt. Itt, a nyitott ablak alatt kuksolva
sajatitotta el Emmeline mindazokat a tudomanyo-
kat, melyeket a sors csak filk szamara tartogat.
Fitk szamara, akik asitva, kelletlenul tdrik, hogy
a feilikbe toltsék.

EZ A VILAG, FERFIVILAG!

Mint minden angol hazban, Gouldenék héazaban
is a férfiak kordl forgott minden. Emmeline lassan
rgjott, hogy a vilag, amelybe sziletett, férfivilag.
Minden, amit latott, ezt bizonyitotta. A szegény-
hédzba, ahova meleg levest, magavarrt fehér-
nem(it, kotott holmit szokott vinni, majdnem min-
den esetben férfiak juttattdk az asszonyokat s a
tarsasagban, mely szll6i hazahoz jart, szellemi
munkara termett, kitiné asszonyok tétlenul vege-
taltak jelentéktelen férjek arnyékaban. 3

S hogy bant a torvény ezekkel a nékkel?. Ugy,
mint az éretlen gyermekekkel. Az angol nét ha-
z4aja torvényei Ugy szolgdltattdk ki férjének, mint
amerikai Ultetvényesnek a néger rabszolgat.

— Es ez ellen a n6k nem protestalnak? Nem

lazadoznak? — kialtott Emmeline, mikor Occsei
hazitanitéiaval a nékre vonatkoz6 — vagyis nem
vonatkozé — torvényeket olvastak.

— Azt hiszem, maga Don Quichote is meggon-
dolna, hogy fegyvert fogjon-e az angol hagyo-
manyok ellen. Ez lenne a vilag legeredménytele-
nebb harca — nevetett a fillk tanitéja, de Emme-
line Goulden nem hitt neki, becsomagolt s Lon-
donba utazott.

EGY PANKHURST NEVU BOLONDOS
FIATALASSZONY

A szélmalom-harcot, melyre cmaga Don Quichote
se vallalkozott volna*, mar férje, dr. Pankhurst
oldalan kezdi meg Emmeline. De csodalatosképpen
a nék mutatnak legkevesebb hajlandésagot arra,
hogy a harcban résztvegvenek.

— Hagyja csak, Mrs. Pankhurst, j6l vagyunk mi,
ahogy , vagyunk! — mondogatigk — a mi j6
kirdlynénk nem latna szivesen, ha ilyen néGietlen
harcba bocséatkoznank ...

De Victoria, a jo6 kiralyné, a nyarspolgarisdg esz-
ményképe a szazadforduldkor eltavozik az él6k
sorébdl s egyszerre felulkerekedik az a fiatalabb
négeneracio, melyet oly sok esztendeig hallgat-
tattak el Victoria nevével.

Malomkd&-kalapjaik alatt ezek a nék fuggetlen-
ségrél, onallésagrol, egyenjoglsagrol almodoz-
nak. Halcsontos fiz6ik mogott tudni, értenivagyo
ST)V, dobog. Sietve tomorilnek Pankhurst asszony
koré. Kipirult arccal hallgatjadk gyujté beszédeit.
Tizen, hiszan kisérik, mikor a gydlésekrél haza-
siet, hogy U0jszulétt kislanyat taplalja, s az id6-
sebbiket furossze.

De barhogy sokasodnak a hivek, nem mutatko-

zik eredmény. A suffragetteket, — akiket a
valasztéjogért, a «suffragért» vivott harcukrol
neveztek el igy — mindeniitt kinevetik.
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— Ugyan minek maguknak vélasztéjog, édesem?
— mondja egv suffragett-kiildéttségnek egy kép-
visel6 s meg akarja csipkedni a kuldottség csinos
vezetGiének arcat. De a szép né jokora pofon-
nal véalaszol a szemtelenségre.

— igy! — mondja a pofon utdn — most pedig
tudja meg, hogy a valasztéjog az els6 lépés. Ha
lesz képviselonk, lesz munkank. Férfipalyakon

fogunk mudkddni s az ©nhdéz hasonl6 szamar
orulni fog, ha alkalmazzuk...

Méasnap a lapok tele voltak a botrannyal. «Egv
Pankhurst nevii bolondos fiatalasszony vezetésé-
vel nevetséges némozgalom indult* — irta az
egyik kormanylap gunyosan... s nem sejti, —
hogy is sejthetné? — hogy a bolondos fiatal-
asszony szobra néhany esztendé mulva az angol
parlament kozelében fog allni.

BOTRANY, — AZ ANGOL FERFI MUMUSA

Arthur Balfour, akiben ekkor sokan lattdk mar a
Jov6é Emberét, ragyog6 arccal csengetett Pank-
hursték hazanak kapujan. Kezében tartotta a gu-
nyos Ujsagcikket.

— Csakhogy rajott arra, mit kell Anglidban csi-
nalni, ha az ember célt akar érni — mondta
Emmelinenek, kinek j6 baratja volt. — Botrany kell
ide, Mrs. Pankhurst! A botranytél az angol férfi
ugy iszonyodik, hogy mindenre hajlandd, csak-
hogy elkerdlje...

De Emmeline nem akcrt botranyt. Megrékonyddve
olvasta a lapban hive és munkatarsa: a pofozo6-
holgy esetét a miniszterrel.

— Ko0sz6ndm a tanacsat, Arthur — mondta Bal-
fournak mosolyogva, — de én hiszek abban,
hogy az igaz ugynek botrany nélkul is gy6znie
kell s o

Az cigaz ugy* azonban nem gy6zott. Hiaba kiiz-
dottek érte harom évig az okossag, a j6zan ész,
a rabeszélés fegyvereivel a suffragettek.

— Balfournak ugy latszik, igaza volt — mondta
Mrs. Pankhurst hiveinek s megkezd6dott a «harc».

Anny Kellev, Mrs Pankhurst legrégebbi hive, —
mosogatoélanybdl lett hivatalnckné harminc
tarsaval leutazott Manchesterbe, ahol program-

beszédre készilt Sir Edward Grey, a kormany-
parti képviselGjelolt. Alig kezdett beszelni, ra-
kialtott Anny Kellev;

lesz a n6k voélasztdéjogaval? — Sir tdward
mosolygott s gunyos feleletre késziilt, de alig be-
szélt o6t percig, egy masik né ropitette tele a va-
Iasztoljog kérdését. R .
A botrannyal végzédott, a manchesteriek,
a suffragettek verték fel a port De Balfour ta-
nacsa hasznosnak bizonyult: méasnap egész Lon-
don a manchesteri esetr6l beszélt s harom Ujsag-
ir6 cikket irt a suffragettek mellett.

CHRISTABEL ES SYLVIA

Mrs. Pankhurst lanyai ezenkdzben karcsu, nagy-
lanyokka serdultek. Egyikik a héaztartast vezeti,
masikuk Pankhurst asszony titkarn6ié s mindket-
ten a néi valasztdjog lelkes kovetdi. De ha kell,
harcias katonak is.

Mikor Mrs. Pankhurst Hyde-parki beszédét trom-
bitdkkal, dobokkal s mas larmaokozékkal akarja
talharsogni a rend6rség, a Pankhurst-lanyok ket-
szaz n6 élére allva a parlament ellen vonulnak.
Az utcdn mind tobben csatlakoznak hozzajuk.
Ezernél tobben érnek a parlament ele. Itt azon-
ban két rend6rszazad varja 6ket. A rend6rok es
o suffragettek kozt harc fejlédik. A nék nap-
erny6t, kalapt(it s a ~gyengéd néi kacsot* hasz-
naljak. A rend6rok oklot és gumibotot. Fel ora
alatt végetér a harc. A suffragettek nagvresze
dutyiba kerdl.

Bortonbe kertl Emilv Davidson, a Iegszebb
elegansabb londoni fiatalasszony is.

De a suffragettek most mar nem nyugodnak. A
Dartmore-borton kordl zoldelé erddket felgyujt-
jak. A tlzre felfigyel az egész, kornyék. Nagv-
kend6s munkasasszonyok, bundas damak szaza-
va! vonulnak a bortén elé, hogy Emmeline rankh-
rust szabadonbocsatasat koveteljék. A rend6érség
szétveri Gket is, de Pankhurstnét s a szép fiatal
Davidson-lanvt nem tori meg a borton.

— Ha nem bocsatanak szabadon, éhenhalunk,

Ieg—

Asztalteritd. Leirdsa kézimunkarovatunkban. A MUL kézimunkaboltjanak terve.

— mondtdk s azzal a félelmetes elszantsaggal,
zik, visszautasitottak minden eleséget.

A bortondérok ijedten néztek o6ssze. Az amazonok kifogtak rajtuk. Szaba-
don bocsatjak oket.

A legforgalmasabb utcdkon felugranak a miniszterek kocsijara. «Jogot a
néknek* kialtjak be az ablakon s egyik folyamodvanyt a masik utan kal-
dik a kirdlynak. Természetesen egyetlen egy se ér el Gfelségéhez. Meg-
reked a kabinetirodaban.

Mrs. Pankhurst és Sylvia-lanya mind gyakrabban kertinek boértdnbe s mind
elszantabb koplaldmivészekké valnak. A hatésdgok azonban nem nézték
tétlendl a koplalast. Egy orvos tanacsara mesterséges taplalassal kisérle-
teznek, Mrs. Pankhurst belebetegszik. Kérhazba kerll s a tdbbi suffragett
igyekszik helyette is koplalni. De a kdzvéleményt meghatotta ez a rendit-
hetetlen ellenallas: a makacs politikusok ellen fordul, a nék mellett foglal
allast. S6t mind tobb férfi csatlakozik a mozgalomhoz. Jarvanyszerden ter-
jed a feminizmus.

Egy tizennyolcéves fiatal grofné, akit az udvarnal bemutatnak, foldig haiol
a kiraly el6tt. Az etikett szerint azonnal tovabb kellene suhannia, de a
trén kordl allok rémilten latjadk, hogy megall s igy sz6l a kiralyhoz:

— Felség, tiltsa el, hogy tarsn6imet mesterséges taplalassal kinozzak ...
Ezen a tavaszon kaprazatoson elegans kozonség jelenik meg az angol
Derbyn. A smaragdzold pazsitra, az urak cilinderére, a holgyek tollas ka-
lapiara a béke gondtalan, boldog napja nevet...

A l6verseny szépe Emilv Davidson. Tundéri karcsusagan, székeségén min-
denki szeme megakad. De egyszerre — mi ez? — Emilv kiszakita magat
udvarléi korébdl. Futdsnak ered s nem &ll meg, mig a kirdlyi paholy elé
nem ér. Most vezetik ide a kirdly f6futamra készul6 lovat. Emilv kitépi a
kantart a lovasz kezébdl, a kiraly felé fordul, de ebben a pillanatban a 16
megbokrosodik. Futni kezd, Emilyt magaval ragadia, maid a sikoltozd
tdmeg szemelattara korosztiltapos a fiatal asszonyon.

Mrs. Pankhurst legszebb kovet6je még ezen az éjszakan meghalt.

A DIADAL ELKESETT

Néhany héttel a fiatalasszony halala utan Emmeline elvesztette joval csen-
desebb, de nem kevésbbé hliséges tarsat: férjét, dr. Pankhurstot.

Harcias lanyai, langoléan-lelkes felesége mellett Richard Pankhurst keveset
szerepelt, de Emmelineben & tartotta a lelket minden vesztett csata utan s
Sylvia és Christabel neki kdszonhették alapos tudasukat, kit(ind nevelésiiket
A csap6s megtorte Emmelinet, pedig hivei épp ezid6tait késziltek dontd
harcra. De kitor a vilaghabortd s Mrs. Pankhurst, aki csak arnyéka ©6nma-
ganak, utols6, nagy er6feszitésre szanja magat: leinti a mozgalmat, me-
lyért két évtizede harcol.

Mire a haboru végetér, a néknek nem kell jogaikért kiizdenitok. Az esemé-
nyek igazoltak 6ket. Anglia egyhangllag szavazza meg, amit mas orsza-
gok mér megszavaztak: a nék valasztdjogat.

Mire a gy6zelem eljobn hozza, faradt 6regasszony Mrs. Pankhurst. A leg-
kopottabb londoni negyedek egyikében él, ott, ahol hazassaga els6 éveit
toltdtte. Lanyain kiviil csak a kornyék szegényei latogatjak s 6 oriil ennek.
— Elfelejtettek, — mondogatta mosolyogva. Bizonyara 6 csodalkozna leg-
jobban, ha a fellegek kozil letekintve latna, hogy szobrot emelt neki az
utékor, és a szobor ott all, ahonnan lanyait rend6rok kergették el.

mely csak ndkben lako-
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I
Ivady AnNntonia

Vilaghéboru ... 6szirézsas forrada-
lom ... kommunizmus. Torténések, ne-
vek és adattomkelegek mementédja
kozul éles vonalakkal bontakozik ki
a kozelmult torténelmi fejezet egyik
hésnéjének, a tiz év el6tt elhunyt
Ivady Anténianak toérékeny alakja.
Ez az emlékezés éppen egy masik
szomoru jubileummal talalkozik 6sz-
sze, a kommunizmus vértandinak 20
éves fordulgjaval.

Ivady Anténiat még a boldog béke-
vildg f6ari tarsadalma ajandékozta
a magyar nemzetnek. Elettdrténete
Ugy hat abbdl a napsugaras tavlat-
bél, mint rég letlint korok Jokai regé-
nye. Heves megyében az 1200 holdas
lvéd, amelyet még |.. Endre adoma-
nyozott az Ivady 6soknek, volt Anto-
nia sziléhelye és gyermekkoranak
koruldédelgeté mesevilaga. A nagy-
lannya serdul6 szép, okos s rendki-
vil tehetséges Ivady Anténia f6ari jo-
modban, utazasokkal, megyei és pesti
balozasokkal indult a nagyvilagi élet
felé. Atyja, Ivady Béla orszaggy(ilési
képvisel6 volt, aki élete végéig egy-
folytdban toltétte be mandatumat.
Fivérei, Béla, mint volt foldmivelés-
Ugyi miniszter és Tihamér, mint &l-
lamtitkar cs. és kir. kamarasok, 6
maga pedig, mint csillagkeresztes
holgy, el6ljartak a megye, a févaros
s az orszag tarsadalmi életében.
Ivady Anténia, az Unnepelt szépség
koran ment férjhez Sztankay Béla hu-
szartiszthez és kamarashoz, akivel a
Temes megyében fekvé — hozomany
fejében kapott — kétezer holdas bir-
tokara, Fojara koltozott.

Sztankayné Ivady Anténia szelleme
fennkoltségével és szélesskalji tuda-
saval nemcsak a tarsadalmi élet egén
tiindokolt, hanem politikai iréva is ki-
fejlédott. Példatlan a magyar Uj-
sagiras torténetében, hogy nd létére
csak U(gy ontotta politikai vezércik-
keit. De mint csillagkeresztes dama,
nem hasznélhatta csaladi nevét, ezért
a Lorisz iréi nevet valasztotta. De
nemcsak mint iré6zseni és publicista,
hanem, mint a magyar jelen egyik
héslelkl torténelmi alakja, emelkedett
Ivady Anténia a magyar élet hori-
zontja folé. A vilaghdbora végén,
mint ©6nkéntes &polénd, a nemzeti
Osszeomlas el6tt, mint biztos itéletl
diplomata, az 6sszeomlas idején pe-
dig, mint politikus végzett ment6 mun-
kat és szolgalta a magyar haza és a
nemzet érdekeit, igy a tobbek kodzott
Réma, Berlin, Parizs legmagasabb
politikai s tarsadalmi koreib6l szer-
zett Magyarorszagnak befolyasos
baratokat és partfogokat.

Egyik legkedvesebb baratnéje érde-
kesen emlékezik meg Ivady Anténia-
nak a kommiint megel6z6 s a voros

diktatara idejével
kenykedésérél :

— A Karolyi-kormany alatt Baross-
utcai lakdsomba koltozott Ivady An-
tonia, aki akkor mar kenyérkereset-
bél Gzte az Gjsagirast s langolé hon-
szerelembdl a politizalast. Lelki sziik-
séglet hajtotta az ellenforradalmi agi-
taciok felé, ugyannyira, hogy Karolyi
uralomra jutdsa idején 6 volt az els6
s talan az egyetlen, akit, mint poli-
tikai foglyot, Karolyi letart6ztatott.
Ugyan hamarosan szabadlabra ke-
rilt, de ettél fogva allandéan rend6ri
feliigyelet alatt allott. Lakasunk szom-
szédsagaba koltozott Linder Béla,
akinek a tisztiszolgaja a cselédszobat
nem hasznalta, de az ablakokat &l-
landéan nyitva tartotta. Karolyi ko-
po6i pedig allandéan lesték, figyelték
Antoniat, ennek ellenére barati Gton
sikeriilt értesuilést szerezniink, hogy
rend6ri nyomozé auté indult laka-
sunk felé. Nem volt mar id6 a top-
rengésre. Hirtelen egy kofferbe gyo-
moszoltik az &ruld iratokat s a
nyitott ablakon at becsempésztiik Lin-
der Béla cselédszobajaba. Hej, ha 6
ezt sejtette volna! A mellettink levé
hézban lakott egy fiatal vezérkari ka-
pitdny is — GOmbos Gyula, akivel
Antonia szintén szoros politikai ©sz-
szekottetésben allott. O jegyezte meg
Antoéniarél: «Nem csodalkozom, ha
szentté avatjdk, vagy felkotik*. —
Ugyanis Antonianak a férfit is meg-
szégyenit§ energidja és kemény ka-
raktere volt, mely paratlan erkdlcsi
érzékkel és merészséggel egyesilt
benne, — fejezte be felvilagositasat
Ivady Anténia baratnGje és sors-
tarsa.

De Ivady Anténia igazi nagy cse-
lekedetét azalatt vitte véghez, amig
Kin Béla a budapesti rendérség
foglya volt. A héslelkii n6 az angol
misszi6 vezet6ségénél kijarta, hogy
egy bef(itott monitort Gtra készen, a
pesti fékapitanysag kozelébe, a Du-

kapcsolatos tevé-
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Irta; Sz. S6lymos Bea

napartra iranyitottak, amelyen Sza-
lonikibe  szandékoztak  deportalni
rend6ri fedezettel a hajora kisért
orszagfelforgaté Kin Bélat. A befl-
tott és felszerelt monitor azonban
hidba vesztegelt ott, mert az akkori
krénikasok szerint «azokban a sors-
dont6 o6rékban csak egyetlen férfi volt
az orszagban — Ivady Antonia.*
Kan Bélat nem deportaltak Szaloni-
kibe, ellenben Ivady Anténiat, mint
veszedelmes ellenforradalmart, el-
fogtak és bebortonodzték. Két napig
étlen-szomjan tartottdk a fogsagban
s a harmadikon a Korvin Kiéin Otto
elnoklete alatt 0sszell6 vésztorvény-
szék elé allitottak azzal a félreveze-
téssel, hogy amennyiben «bdntarsai»
mindent bevallottak — valljon & is,
«hiszen egy 6ra mulva az elvtarsné
ugyis légni fog.* Az ellene felsorolt
vad kozepette megragalmaztak a
magyar toérténelmi osztalyt, amelybdl
a «vadlott* is kikerdlt.

Szemtanuk leirasa szerint Ivady An-
ténia ugy allott birai el6tt, mint az
antik tragédidk hdsnéje. Blszke tar-
tassal, emelt homlokkal, béatran be-
szélt, de mindenekel6tt kikérte maga-
nak, hogy, mint csillagkeresztes hol-
gyet — elvtarsnének szdlitsdk. Emelt
hangon tiltakozott a torténelmi osz-
taly megvadolasa ellen, batran Kor-
vin Kiéin szemébe véagta sllyos vad-
jait, gyengeséget nem mutatott, ke-
gyelmet nem kért, s kijelentette: —
«Nem banom, mindent elvehetnek
télem, életemet is, — csak a hazam
ép legyen*.

Es csoddk csodaja tortént.
Ermnd, a vésztorvényszék tagja, az
akkori  rendérf6kapitany megillets-
dott hangon jelentette ki:

— Lattunk mar itt az 6n torténelmi
osztalyabdél valé férfiakat térden-
csUszva konyorégni az életlikért. Ont
felmentjik a kivégzés alél, mert mi
ellenségben is megbecsiljik a na-
gyot.

Ivady Anténia megmenekilt a fel-
akasztastél, de a bortdnbe visszaki-
sérték, ahol még harom hodnapig
sinyl6dott és a végzetét el6készitd
cukorbajat itt szerezte.

A nemzeti Ujjaszlletés korszakanak
aranyos der(ije mar nem tudta meg-
gyogyitani  ivady Anténiat, 1925
6szén még gyonyorkddtette olvasoit
a «Romai levelek»-kel, de aztan ki-
hullott kezébdl a toll és hosszas
gyotr6dés utan, 53 éves koraban, az

Seidler

lvadyak 6si kriptdjaban, o6rok pihe-
nére tért.
Ivady Anténia fenkolt példaja

fénykévéket vetit a viharos magyar
manak arnyékos oldalaira és meg-
tanit buszke ontudattal viselni a tor-
ténelmi magyar sorsot.



,Minden hazassag: — lutri”

Anglidban és féként Amerikdban a lég-
nagyobb biinok kozé sorozddik, ha a je-
gyesparok széjjelvalnak. Az a férfi, aki el-
hagyja menyasszonyat, biztosra veheti, hogy
nagyon sulyos kartéritési 0Osszegre itéli a
bir6sag. Mar az egyszer(i hazassagi igéret
is efféle kovetkezményekkel jar.

Most azonban — legaldbb Anglidban —
Ggy latszik, hogy valami valtozas kovetke-

zett be. Allandéan lehet olvasni a kiilén-
b6z6 londoni lapokban ilyen hiradasokat:
— ,Mr... .. 6s Miss ... kozott
.......................... -re  kit(izott hazassagkotés
elmarad.**

Két-harom évvel ezel6tt még alig jelent
meg ilyen hirdetés. De most mar egyre
vildgosabban latszik, hogy az eljegyzések
tdmeges felbontasarél van sz6. Ezért tar-
totta szilkségesnek az Angol Asszonyok
Szovetsége, hogy allast foglaljon ebben a
kérdésben. Egyik lésén  Westmorland
grofné a kovetkez6 kijelentést tette:

— Ezt a ma nagyon id6szer(i problémét
higgadtan és targyilagosan kell vizsgalédas
ala vennink. Alapjdban véve, ha semmit
sem tehetink az ellen, hogy a héazassagok
fel ne bonttassanak, nem csodalkozhatunk
azon sem, ha az olyan jegyespéarok, ame-
lyek nem illenek o&ssze, szétvalnak. Vizs-
galjuk meg kozelebbrél azokat az okokat,
amelyek a jegyesparok valasahoz vezetnek.
Az esetek 99 szazalékaban azt fogjuk ta-
pasztalni, hogy az eljegyzés maga meg-
gondolatlan és elsietett 1épés volt, amely

fellletes ismeretség utdn kovetkezett be.
Gyakran megtorténik, hogy az a fiatal
lany, aki egy este sokat tancol egy rokon-
szenves fiatalemberrel, mar a hazassagra
gondol és mésnap jegyet is valtanak egy-
méssal. Egyaltalan nem gondolnak arra,
hogy alig ismerik egyméast és mindenféle
meglepetésre szdmithatnak. Tulajdonkép-
pen csak az eljegyzés utan kezdik egymast
megismerni. De akkor aztdn annal inkabb
taldl hibdkat a menyasszony a vélegényé-
ben és a vélegény a menyasszonydban. igy
tehat — fejezte be el6adasat a grofné —
csak helyeselhetjik, ha az ilyen, egymés-
hoz nem ill6 jegyesparok kulonvalnak.
Aztdn egy gazdag, hires gyaros felesége
emelkedett szolasra.

— Sokszor — mondta — egész lehetetlen
korulmények kozott torténnek a jegyval-
tasok. En is ismerek egy hasonld esetet.
Egy tizenhét- és egy tizennyolcéves leany,
egy nagyiparos leanykai, jobaratnék vol-
tak. Egy szép napon a tizenhétéves el-
jegyezte magat. Amint err6l értesilt a
tizennyolcéves leany, megérlel6dott benne
az elhatdrozés: ,,Lehetetlenség, hogy én, az
idésebb, még mindig hajadon leszek, ami-
kor 6, a fiatalabb, mar régen férjhez ment.
Tehat: gyorsan férjhez kell mennem!*
Elhatarozasat végre is hajtotta. Egy hét
mulva méar bemutatta szileinek a vélegé-
nyét, akinek személye egydltalan nem volt
megfelel6 és kivanatos. A szll6k energi-
kusan tiltakoztak, de a leany keresztil-

vitte akaratat, mert diadalmaskodni és
hencegni akart eljegyzésével. A hézassag-
kotés is megtortént, de két honap mulva
mér megindult a valépor. Ebben az eset-
ben is — fejezte be el6adasat — nem lett
volna-e helyesebb, ha a jegyesek valtak
volna idejében kiilon?

Ezekutan vitatkozas indult meg afolétt a
kérdés folott: mennyi id6 szikséges ahhoz,
hogy két szerelmes megismerje egymast?
Az éltalanos vélemény az volt, hogy leg-
alabb hat hoénapnak kell elmulnia, amig az
eljegyzést nyilvanossagra hozzak. Ebben az
esetben, — Aallapitottdk meg a jelenlevd
holgyek, — a valasok szama jelentékenyen
csokkenne.

Marjorie Hume, filmszinészné, azonban
kialonvéleményt jelentett be. Szerinte két
ember — hat hénap alatt sem ismerheti
meg egymast. Ez csak a hazassagban ko-
vetkezhetik be. A hézassagkotés napjaig
ugyanis a maésik félnek mindig csak a szép
oldalait és j6 tudajdonséagait latjak. Eppen
azért minden hézassdg: lutri! Néhanyon
megnyerik a fényereményt, sokan kisebb
nyereményeket, de a nagy tdbbség csak —
tapasztalatokat.

— Az én véleményem szerint tehat —
mondta a filmdiva — szerelmesek minél
gyorsabban hazasodjanak 0ssze. Ha aztan
Ggy latjak, hogy helytelentl cselekedtek,
még mindig helyre lehet hozni a hibat:
a — vélassal!

Vajjon melyik asszonynak van igaza?. ..

Koénnyeim erednek—majd leperegnek.

Véagyaim Utanad nyulnak,

Majd kihunynak.

Lelkem keres a végtelenbe,

igy jutok el a kozeledbe,

Kereslek egyre.

Hunyt szemem mogott megtalallak,

Egi szerelemmel iméadlak

Es kivanlak.

igy enyém vagy mindérokre,

Meséd szépll egyre szebbre,

Szinesebbre.

Arva-magamnak elmeséllek,

Tlnnek a percek — fogy az élet.

Hat igy élek.

Kelimparnalap. Leirasa kézimunkarovatunkban
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Képvisel6valasztas el6tt  bizony nem
szokott takarékoskodni az lIgéretekkel
a jeldlteknek az a csoportja, amely ma-
ga sem veszi biztosra a megvalaszta-
sat. igy egyik legigyekvébb 6njeldltink,
aki minden valasztason elindul, igen
furcsa helyzetbe kerilt a mostani va-
lasztason. Minden allastalan sofférnek
megigérte, hogy szolgalatdba fogadja,
ha megvalasztjadk képvisel6nek. Hét la-
kat alatt hozzafl(izte, hogy az allasra
egészen biztosan szamithat, mert az
ugyebar egy pillanatig sem kétséges,
hogy 6 gy6z. Hidba kozolte azonban
az igyekezd oOnjeldlt minden valaszto-
val személyesen a nagy titkot, a valasz-
tok szavazataikkal nem voltak hajlan-
doék tdmogatni «a biztos* eredményt. A
derék jelolt Aaltalanos kozrészvétlenség
kovetkeztében, léverseny nyelven szélva:
még helyezést sem ért el. Mandatumot
nem sikerilt szerezni, az auté is vizbe-
esett, ellenben sikerult huszonnyolc sof-
fért 6sszegydjtenie, akik hir szerint most
kozosen akarjak perelni a beigért al-
last.

Szinte Janos dr., miniszteri tanacsos, a
Mav  pénzugyminisztere, a legUjabb
magyar vitéz.” A Vitézi Rend a napok-
ban vette fei tagjai sordba a miniszteri

tanacsost, aki ez alkalombdl sok-sok
szerencsekivanatot kapott.
Kraeuel Erik, amerikai egyetemi ma-

gantanar, az Egyesilt Allamok féldmi-
velésligyi minisztériumanak magasrangu
tisztvisel6je  eurdpai tanulmanyutja so-
rdn Magyarorszagra érkezett. Sajat ele-
gans autéjan jarja a vidéket, sok tanya-
ra bekopog, a foldmivesekkel ebédel,
minden  érdekességrél és eredetiségrol
fényképeket készit s aminek falun a leg-
iobban orlinek, sok fényes peng6t el-
sz6r. A magasrangt amerikai f6tisztvi-
sel6, — amint ez ma Uugylatszik vilag-
szerte divat — az eurdpai allamok me-
z6gazdasagi szocidlis viszonyait tanul-

manyozza. El6zéleg ugyanigy végig-
jarta  Hollandiat, = Németorszagot és
Svéjcot is.

A pesti léverseny hajdani sztarjai, Fre-
goli és Engelbert, kulénés versenyt ren-
deztek a napokban a balatonfiredi or-
szaguton. Urngjuk 0Osztonzésére még
egyszer fellangolt bennik a versenviaz
és versenyre keltek egy teherautéval.
500 méter tavolsagon gydzték is a haj-
dani versenyparipdk, de azutan folény-
be kerult a lomha motor és lehengerelte
a faradt tudoket.

Biskorovanyi Ermd igazgaté nevét sok-
sok szegény felvidéki magyar fogja tisz-
telni, amig él. Kevés olyan befolyasos

és jomdéda magyar Ur volt a Felvidéken
a cseh uralom alatt, mint Biskorovanyi
Ernd, akinek a szive és a zsebe mindig
nyitva volt a panaszkoddknak. Biskoro-
vanyi igazgatd tetteiért most a legma-
gasabb helyr6l is méltd6 elismerésben
részesiilt. A Kormanyz6é Ur Oféméltosa-
ga a felvidéki magyarsdg érdekében
kifejtett tevékenységéért a Magyar Er-
demrend tiszti keresztiével tuntette ki.

Egyik fiatal banktisztviseléné, a pesti
tarsasdg legnagyobb meglepetésére va-
lik nagyiovoil férjétl. A valéper befe-
jezése utan rovidesen angol baréné
lesz az ismert és korUlrajongott szép-
asszony. Annak idején majd nevekkel
is szolgalhatunk.

Bata Tamés, a koronazatlan cseh cip6-
kirdly, amikor nyilvanvalé lett, hogy a
régi Csehorszagban szaméara a kovet-
kez6 néhany esztendében nem né ba-
bér, sebtében Osszekapkodta néhany
milliocskaiat, felult a Queen Mary 6éce-
anjaréra és athajozott Amerikaba. A
newyorki kikot6ben kellemetlen megle-
petés érte Batat. A bevandorlasi biztos
nem engedte meg a partraszallast, ha-
nem Ellis Islandra internalta a cip6fe-
jedelmet arra az id6tartamra, amig Ut-
levelét megvizsgéaljak. A masodik kelle-
metlen meglepetés akkor érte a cipdki-
rélyt, amikor a bevandorlasi tanacs
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megtagadta a beuiazasi engedélyt. Az
indokolds az volt, hogy olyan orszag-
ban Allitottdk ki Bata Utlevelét, amely
mar nem létezik. A sokszoros milliomos
gyaros, zsebére csapott és «majd én
megmutatom!*  felkidltdssal megfelleb-
bezte a dontést.

Taufer Béla ezredorvos és Jonas Emil
fémérndk hosszi  gorbgorszagi tanul-
manyuton vettek részt. Egy tudomanyos
expediciéval végigjartdk a legnevezete-
sebb gorog helyeket, igy Klarissat, At-
hént, Eulisist, Megarat és Korinthost. A
régi gorog épitészet és képzémlivészet
nemrég feltart szépségeit tanulmanyoz-
tak.

Szilagyi Tibor dr., az Orszagos Fold-
tani Intézet févegyésze Békésre utazott,
hogy ott a&llami megbizasbél hélium
utdn kutasson. Koztudomasu, hogy a hé-
lium-gaz egyike a vilag legértékesebb
elemeinek, amelynek birtokaért az
egyes allamok anyagi aldozatot nem ki-
mélve, késhegyig mend harcot folytat-
nak. Felmérhetetlen jelentéségli és érté-
kii lenne, ha Magyarorszagon is talal-
nanak a léghaiézasban poétolhatalan
héliumot.

Baross Erzsikét, Baross Joézsef noégrad-
megyei f6ispan béjos leanyat a napok-
ban vezette oltarhoz Hanzély Pal fold-
birtokos.

Egy hires vadadsz be akarta vezetni a
vadasztudomanyba és vadaszgyonyo-
rékbe igen zsengekorl csemetéjét. Va-
séarolt az ifjadrnak egy szép flébertet.
A gyerek egy darabig avval szérako-

zott, hogy verebekre 16d6z6tt a fegy-
verrel. De amikor még véletlentl sem
sikerllt egy verebet sem eltalalni, ha-

sonlokory baratjaval fogtak egy szelid
galambot és kikototték. Néhany [épés
tavolsaghdl célbaldttek a kikotott ga-
lambra. A kegyetlen jatéknak, amely-
nek sordn a tobbszorésen sebesilt ga-
lamb kétségbeesetten vergédott a zsine-
gen, a papa beavatkozdsa vetett vé-
get, aki néhany jol iranyzott és agyu-

dorgésszerli nyaklevessel a nekivadult
vadaszokat teritette le.
Tarsasjatékot, jatszottak egy el6kel6

szalonban. Azt kellett legtalalébban ki-
fejezni, hogy ki az optimista és a pesz-
szimista. A versenyt egy magasrangu
koztisztvisel6 nyerte a kovetkez6 meg-
hatarozassal:

— Optimista az, aki ha 100 szivart kap
ajandékba, mindig a legszebben va-
lasztja ki, hogy elszivja. Allandéan bol-
dog, mert mindig a legszebb szivart
szivja. A pesszimista pedig mindig a
legcsunyéabbat valasztja ki és ilyenfor-
man sose sziv egy kedvére val6é szivart,
tehat allandéan boldogtalan.



0.18050

MAGYAR

J. 18050. Sotétkék
gette  komplé-kabat,
mint4jua ruhahoz. A
szeérd oldalakat 4
ossze. A b6 kabatu,
kézel6ben  végzédni
sziikséglet: 2.10 ni.
lesbél.
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0.18051

J. 18051. Szép mintds nyari se-
lyemruha az el6bbi kabathoz. A
derék fels6része és a szoknya alja
kék tullbél készul, melyet piros
és kék barsony szalag diszit,
fiatalos hatdsa van a pufios uj-
jaknak és csokorban végz&d6
ovnek. Anyagszikséglet: 3.10 m.
95 cm. széles anyagbo6l, 50 cm.
tall.
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J. 18052. Fiatalos nyari ruha, mintazott mattkreppbdl. Hatasos az
er6sen hazott bliz, mely visszahall az 6vre. A széles v meggy-
bordé selyemmel bélelve és csokorban végzédik. Anyagsziikséglet:
4.10 m, 60 cm piros, 95 cm széles anyagbol.

J. 18053. Elegans délutani ruha, mintazott sziirke selyembd6l. Jol
hat a huzott kis kopp, mely a nyaknal 1évé virdgok alatt gombo-
l6dik r4 a ruhdra. A szoknya harangszabast. Anyagszikséglet:
1 m. 90 cm szélesbdl.

MAGYAK

J. 18051. Kék-fehér mintds miuselyemb6l délutani ruha. A vall-
résszel egyltt szabott huazott ujjak rendkivil divatos hatastak.
Erésen harangszabasi a szoknya, melyet el6l betétrész bdvit.
Anyagszikséglet: 4 m. 90 cm szélesbdl.

J. 18055. Nyari ruha, vilagos ciklamenszinu selyempikébdl. Min-
tazott anyagbdl készil, a mellényke igen el6nyds. Széles berakéa-
sok bdévitik az aljat. A széles, korllszegett 6v kiemeli az alak
karcsusagat. Anyagszukséglet: 3.60 m. mintazott mdselvem. 90 cm
szélesbdl.

NOK LAPIA



. ermleudirndli
yagbél u
A felsoré.

al. Huzott alj, a buggyos uj-
jukat keskeny fehér szegély di-
sziti. Anyagsziikséglet: 1.35 cm.,
fehér voile 50 cm. 80 cm. széles
anyagbol.

1. 18096. Gyermekruhéacska vila-"j*QQQy

goskék vaszonbdl.  Gallér és
egyéb disz lazacszinli anyagbol.
A kis ruha el6l gombolddik.
Anyagszukséglet: 1.40 m.. 80 ¢
szélesb6l.

J. 18097. Novendék-leanyoknak
valé ruha. fehér-kék mintas mo-
soselyembdl. kék selyemszalagbdl
készil az o6v, el6l csokorra
kotve. A ruha héatul derékig
gombolva. Anyagszikséglet: 3.10
m. 80 cm. anyagbol.

I

5.18 100
t-0.0-Q

[1.18098
10-12.12-1-4-
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J. 18098. Leanykaruha vilagos-
kék mosoéselyembdl, kockas luft-
bél készil a blaz és az ov.
Anyagsziikséglet: 1.60 ni. kockas,
245 m. sima 80 cm. széles
anyagbdl.

J. 18099. Fehér vészon leanyka-
ruha. piros keresztoltéses diszi-
téssel, mely kedvesen élénkiti a
ruhat. Buggyos ujjak. Anyag-
sziikséglet: 2.40 m. 100 cm. szé-
les anyagbol.

J. 18100. Piros-fehér csikos
séselyem  gyermekruhéacska,
el6részen zsebek és ujjak

széles anyasbol.

[1.18099
4--6.6-S

0.18101
6-as-io

J. 18101. Dinulli ruhacska 6—8
éves leanyka szaméra. Négyszog-
letes kivagast, az ujjaknal az
anyag rézsutos szabasli és ez
képezi a diszitést. Az alj a de-
rékvarrasnal  tobbszér  hazott.
Anyagszikséglet: 2.75 ni.. 80 cm.
széles anyagbol.
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igy 0ltozkodjunk nyaron

Egyforman divatos az angolos, francias és magyaros ruha
Szétar és loversenylkéit az imprimén

A Magyar N6k Lapja tudositéja korsétat tett a pesti divatszalonokban. Megkérdeztik a
szalonok tulajdonosait és igy a specidlis magyaros ruhakat készit6ket is, hogy mi szépet,
mi Ojat hoz még a nyéri szezonra a divat? A valaszokbdl és a latottakbdl igy prezental-
hatjuk a néi divat nyari Baedeckerjét.

A magyaros ruhék

Keresztes-Fischer belligyminiszter ar felesége allott most élére a magyaros o6ltozkodés
propagandajanak. Mint ismeretes, a kegyelmes asszony nemcsak elméletben, de gyakor-
latban is j6 példaval jar el6l a magyaros ruhaviselet terén. Azokon a helyeken, ahol ma-
gyar stilusu ruhédkat készitenek, azt latjuk, hogy a legnagyobb sikere a magyar himzés(
boleréknak van. Miért? Egyszerlien azért, mert a georgette-ra dolgozott magyar himzés(,
szines és egyszind bolerékat nemcsak magyar ruhdkhoz, hanem angol és francia szabasu
ruhdkhoz is lehet viselni. Természetesen, divatos puiTos ujjuak ezek a csinos magyar bole-
rok. Nagyon szeretik Ugy a kulféldi, mint magyar hélgyek a szines himzés(, kénnyd
nyari bluzokat, amelyekhez fehér pliszirozott szoknya a legdivatosabb. A magyar blazt
egyszerli angol szoknyahoz is lehet viselni. Jellemz6 a magyar ruhdk kulfoldi sikerére,
hogy egyre tobb ruhaszépségversenyt nyernek az écednjarokon a kulfoldi holgyek, —
Budapesten vasarolt dis himzés(i magyar ruhakban, szlrokben, sarkozi mellényekben,
bolerékban. Természetesen, a magyaros ruhak mellett a holgyek szekrényeiben mas diva-
tos ruhék is vannak.

Parizs uj csodai

Parizs és Parizs nyoman Budapest is erésen felkészult a nydrra. Ami a legorvendetesebb,
minden erszény szamara tud szépet és divatosat az idei nyari divat. Az anyagok kozul a
Ducharne szenzacioés nadszékfonas mint4jua flamisol anyagja egyformén j6 fiatalnak és
idésebbnek. A ruhat a legegyszeriibb angol szabasban készitik a szalonok. Erdekessége:
a gombokba is nadszékfonasi minta van égetve. Erdekes és eredeti a szétarbliz. A
anyagra francia szavak vannak nyomtatva. A szavak mellett dbrak allnak. Ugyanazok-
nak a szavaknak az abrai. A ,la maison*! sz6 mellett példaul egy haz all. A mai nyelv-
leckés vilagban egyenesen praktikus dolog az ilyen anyag. Egy-cgy molettebb holgy bla-
zardl rengeteg francia sz6t lehet megtanulni. Sok pesti szalon készit olyan imprimé ruhat
is, f6leg imprimé blazt, amelyeknek mintéaja: I6versenytikett. Persze, francia léverseny-
tikett, tekintve, hogy eredeti francia selyemrdl van sz6. Természetesen miselyembdl s
készulnek majd ilyen szotaros és loversenytikettes imprimék. Mondanunk sem kell, hogy
a magyar gyarak magyar szoéveg( szotara disziti a nyari ruhdk anyagat. De az is lehet,
hogy csak elenyész6en kis mennyiségben készllnek ilyen anyagok, mert legylnk &szin-

ték, nagyon feltlin6ek. Jobb szalonok ruhat nem is készitenek ilyen nagyon érdekes, de
nagyon feltlind anyagbdl. Csak blUzokat. Bluzokra viszont hatarozottan szép és érdekes
ez az anyag. Nagyon divatos az Anglidbdl érkezett trikbanyag, amelyet nyéari kabatra dol-
goznak fel. Ez a ritkaszovésl finom trikéanyag a férfiingek oxford nyagara hasonlit. A
nyar uralkodé divatja az angol vészonruha lesz. Ez a vaszon szinte gy(lrhetetlen. Ellen-
tétben a mull esztend6vel, ezidén féleg sima nyari ruhdk késziilnek. Az alapanyag a fe-
hér, ebbdl készul a ruha, hozza korallvorés, vagy kék kiskabat, vagy boler6 a legszebb.
Nem gloknis, tiszta angol szabas és a fehér ruhakat arany gombok diszitik. Ezt tobb pa-
rizsi szalon hozza. igy terjedt el Pesten is a divatja. Ami az impriméket illeti, egyforman
viselik a nagyon tarka és a szolid impriméket. Ezidén hoédit a lathaté virdga imprimé.
Amig a multban néha negyedoéraig kellett tanulmanyozni a mintat, amig megtudhattuk,
hogy végeredményben milyen virdgot abrazolnak, addig most a legtébb imprimén egy-
fajta, egyenesen fényképszer(ién, teljes hliséggel abrazolt egyfajta virdgok vannak. A két
févirag-motivum a jacint és az orgona. A jacint nem ,életnagysagi** és a zold szara is
er6sen latszik. Az orgona kissé stilizaltabb, de azért minden egyes szirma jol lathaté. A
hiivos estéken a kosztim a divat. A kosztum azonban haromrészes, mert a bliz is hozza-
tartozik a kosztimhoz. A szoknya mintajanak legfébb motivuma szerepel a ‘blGzon is.
Még a kompiérdl kell beszdmolnunk. A legdivatosabb komplék kozé tartozik az az er@sen
kultivalt és Budapesten is nagy sikernek orvenddé kompié, amelynek kabatbélése apro-
pettyes, vagy aprokockas tiszta selyembdl készil. Nyitva, kicsit hatrahajtva, rendkivil
elegdnsan hat a ruhaanyagbol készilt bélés. A kompié 6vjén hatul, kézépen van az ezls-
tds monogramm. Mar aki viseli . . . Szilagyiné Palké Vilma

J. 18102. Strandruha 8—10 éves lanykak szaméra, fehér vaszonanyagbdl. irassal himzett
pantok diszitik, melyek hatul keresztben vannak a szoknyaragombolva. Anyagsziks. 1.35 m,

o J." IMOS”Stnindra és utcara egyforman alkalmas, elegans fehér vaszonkabat. Végig gombolva,
ravarrott zsebekkel, hatan szegélyekkel betartva. 10-14 éves lanykak szamara. Anyagsziiks.

*cp
"cD

E g 1'1%IM.*<Skrandruhab pettyes anyagbdl. A fels6rész huzott, fehér gombokkal &sszegombolva

™ JS ISIOMIérrHj*"pmhiSah”~kartonbol késziilt strandruha, mélyen kivagott hattal. Anyag-
v» Jz"18IM/75 SwilktSatki'piros flanellbdl, fehér vaszonnal szegélyezve. Hozza fehér vaszon-
0 & sanka A kabafka «ebén f™hér a név kezddbetiije. Anyagsziks.1.20 m 80 cm széleshdl,

i s.Smoéri  1-4 évesig, strand- és jatszéruha, fehér, mintazott, mos-

és
a tobbi diszités. Anyagsziiks. 1.85 m, 150 cm széleshdl.

MAGYAR NOK LAPJA



DoOsa Istvan viaskodasa a szerencseéevel

Este kilenckor kinn az utcdn elkezdett
szallingézni a h6 és benn a kaszinéban
valaki nagyot &sitott, aztan elkezdték verni
a blattot. Huszonegyeztek. Eleinte csak
Ggy unalombol, filléres alapon és konny(
borocska mellett s egyszer csak ugy éjfél
tajban, azon kaptdk magukat, hogy pezs-
g6t isznak és ezer peng6 van a bankban.
Iszony pénz arrafelé, Borsodban. Két
hold féldnek, vagy egy haznak az éara.

Désa megnézte a lapot, rakopogott az asz-

talra.
— Erte! — mondta.

— Uristen! — hordiilt fel a hata megett
Gélos. — Tisztdra meg van 6&rilvel.. .

— De uraim, urraim! — dobta szét a ke-
zeit Szacsvay, aki a bankot adta. — Végre
is feln6tt emberek vagyunk! Micsoda be-
széd az, hogy meg van 6rilve?! ...

— A so6gora vagyok! — sz6lt indulatosan
Gélos. — Te gazdag ember vagy!

— Ugy van! Ugy van! — helyeseltek pa-
ran.

Radanyék, az o6reg patikus, aki eddig sak-
kozott és csak tavolrdl figyelte a jatékot,
most felkelt s odalépett Szacsvayhoz.

— Pista fiam, ezt a lapot nem jogod le-
osztani ...

— Miért?! — Kkidltott Szacsvay.

— Azért mert Doésa részeg!. ..

Désa Ggy ugrott fel, mintha megszirtak
volna.

— Ki részeg?! ...

— Te, fiam! Te vagy részeg! ...

— Ki?! ... En?! ...

Gélos megragadta hatulrél Désa vallat és
rézni kezdte.

— Ember, j6zanodj!
bankban!...

Désa kirantotta magat a sogora kezébdl és
szembefordult vele.

— Es aztan?!. ..

Gélos most méar konyorgésre fogta a dol-
got.

— Az Isten szent szerelmére, hiszen ennyi
a félévi fizetésed! ...

— Es aztan?!. ..

— Gondolj a gyerekeidre! ...

Szacsvay felorditt tt:

— Hat vagy Kkartydzunk, vagy pelenkat
szaritunk, ménk({ ebbe a nyulszivii tarsa-
sdgba. nyilatkozz, Désa: osszak?! ...
Désa lelilt.

— Erte! Blattot kérek.

A temet6i csondben, mely most akkora
hirtelenséggel szakadt rajuk, mintha min-
denki megsiketilt volna, Szacsvay lehlzta
a legfels6 kartyat és eléje dobta.

Désa megnézte . ..

Nyert —

Két &sza volt.. .

Kivagta s a pénzt besoporte .. .

Ezer pengé van a

Az &tlumpolt éjszaka utdn Doésa Imre, a

helybéli téglagyar ifji konyvelGje arra éb-
redt, hogy felesége az &gya szélén Ul és
vizes borogatasokat rak a fejére. Kordil-
nézett s az els6 pillanatokban nem tudta
elképzelni, mi tortént vele? Hanem aztan
ratévedt a szeme az éjjeliszekrényen a
pénztarcéjara és err6l eszébe jutott min-
den ...

Szép kékhasl szézas bankdkban ezer peng6
hallgatott ebben a bdértarcaban és most
mar csak az a kérdés, vajjon az asszony
turkalt-e mar benne?

Désa Imre megijedt . ..

Hm...

Ha csakugyan megnézte az asszony a pénzt,
akkor luttek az egész gyonyord tervnek.
Mert mér az éjszaka elhatarozta, hogy az
Otszazbdl kistafirozza ezt a szegény asz-
szonyt, akire bizony réaférne egy-két rend
ruha, meg egy bunda, a masik oOtszazat
pedig eldugja. Hogy legyen egy kis forg6-
tékéje, ha esténként elmegy a kaszindba.
— Megnézte, nem nézte meg?... Meg-
nézte, nem nézte meg?... — igy hanyko-
lédott a szorongds és a reménykedés két
véglete kozott, vizes borogatassal a fején,
Désa Imre, miglen is maga D6s&né oldotta
meg a titkot azzal, hogy hozzafordult és
mély szomoruséggal a hangjaban igy szolt:
— Mondd, vesztettél?

— Nem tudom, mib6l?! ... — intett bGsz-
szsan Désa, pedig a felszabadulasnak s
az Orémnek akkora forrésaga ©mlott el
rajta, hogy fiutyllni és tancolni szeretett
volna. — Nem tudom, mib6I?!... — is-
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— No, mert hallottam, hogy nagy csata
volt a kaszin6ban!... — s6hajtott az asz-
szony. — Meg aztdn engedd meg: igy
hazajonni?!. ..

Végignézett az urdn s a lavéron mérhe-
tetlen megbotrankozassal, felallt és atsétalt
a masik szobaba.

Mihelyt az ajt6 becsukodott mogotte, Désa
felugrott. Felugrott, megmarkolta a pénz-
tarcajat, kinyitotta s belenézett. ..

— Jliajh! ... — nydgte.

Es remegS kézzel, mintha csak a hideg
rézta volna, lapozni kezdte a bankdkat.

— Egy... kett6 ... harom... 6t... tiz...
— Jhajh! ... — ismételte s nagyot fijt
— megvan! ... Megvan!. ..
Feldltdzott s rohant a téglagyarba.
A konyhaajtéb6l utadna kidltott
kony hangocska:

— Keziccsokolom, apuka! . ..

Ugy replilt végig ez a kialtds a behavazott
udvaron, mintha csak itt koroskorul a
nagy, vakité fehérség, mely az 6 nagy sze-
rencséjével egyidében, még az éjszaka hul-
lott le az égh6l, énekelni kezdett volna. ..
Megfordult.

Janoska és Tériké most indultak iskolaba.
Fogtak egymas kezét és tapostak a havat.
Lyukas cipell6cskékben és vékony, egé-
szen vékony, ki tudja: kit6l Orokolt és
hényszor atforditott kabatkakban ...

— Patok! Patok!... — intett a kapubdl
Doésa.

Es futasnak eredt, mert attol félt,
gyullad a zsebében a pénztarcija. ..

két vé-

meg-

Az iskolakert mogott, egy nagyon szik és
nagyon csendes utcacskaban, ahol még
csak néhany gyereknek és varjinak a
nyoma latszott a hoéban, megallt és szam-
vetést végzett magéaban.

Mennyit is nyert? ...

Ezer peng6t . ..

Hogy anndl biztosabb legyen a dolgéaban,
elébb korilnézett, hogy nem latja-e va-
laki. aztdn elGvette a tarcajat s a banko-
kat Gjbél megszamolta.

— Egy+-+ kett6... harom ... 6t ... tiz...
Stimmelt.

Nagyot lélekzett s a pénzt kétfelé valasz-
totta. Ot sz&zast a tarca rekeszében hagyott,
ez a gyerekeké, meg az asszonyé, j6llehet
eredetileg mind az 6t6t az asszonynak
sznta, de ennyi rengeteg pénzbdl sok
mindent lehet vasarolni okos beosztassal;
a masik ot darab szazast pedig beledugta
jo mélyen a tarca legbelsé és legtitkosabb
rekeszébe, hogy ne maradjon egészen fil-
lér nélkal, ha valaki megbolondul a ka-
szindban.

Aztan elkezdett szamolni.

A gyerekeknek egy-egy par magas téli
cip8, & tiz peng6, az husz pengd. De géla
cip6t is kell venni szegénykéknek, ez



megint hisz peng6, dsszesen 40 pengd.
Minden harisnydjuk lyukas, ez megint
legaldbb hisz peng8, nincsen rendes fe-
hérnemdjik, szanalom r&juk nézni, ami-
kor levetkdznek, ez Otven pengd, iskolaba

ruha, harminc pengd, Unnepl6 Otven
pengd, téli feloltd nyolcvan pengé . . .
mennyi 0sszesen? Borzasztd: kétszazhet-
ven peng6! —

Beletoriilte a homlokat a kabatja ujjaba.
Désa Imre és felnézett az égre.
— Borzaszté! ... — ismételte ...
hetven pengé!...

Megtapogatta a zsebét, hogy benne van-e
a tarca, aztan so6hajtott s folytatta.

Az asszony mér harmadszor talpaltatja a
cip6jét, ebben nem lehet tovabb jarni,
hisz pengé. Mdltkor, a Karacsonyi koma
névnapjan majd elsillyedt szégyenében,
akkora lyuk volt a felesége harisnyajan,
amikor tancolt, ez megint husz peng6,
Osszesen negyven pengl. Azokban a ru-
hakban nem lehet tovabb jarni szegény-
nek, a piacon minduntalan cselédnek né-
zik és megcsipkedik, ez legaldbb széz
peng6. Na és a bunda? A bundat mar
négy éve igéri neki, nincs menekvés: a
legjobb esetben kétszdz pengl. Macska-
bél ...

— Kétszdz peng6!... — suttogta maga
elé Désa Imre. — Kétszadz peng6! Most
mar aztdn a ceruzajat, meg a noteszat is
el6vette és felirta az egyes tételeket. Gye-
rekek &sszesen 270, asszony osszesen 340,
alahlzni, dsszer'n... ez nem lehet, még-
egyszer Osszeadni... sajnos, lehet, mi
tobb, igy van: 610, azaz hatszaztiz pengé...

Kétszaz-

— Kétségbeejt6!... — mondta s mar a
hatat is ellepte a veriték. — Hat-szaz-tiz-
pen-go! . ..

Es ekkor eszébe jutottak a matracok ...
Jézusmaria, a matracok! . ..

Mintha szakalluk nétt volna, agy 16g ki
bel6lik a 16sz6r. Mar a cseléd is megbot-
rankozva csovalja a fejét, amikor &gyaz,
okvetlenlll rendbe kell hozatni, a karpitos
azt mondta, négy agy 4 tizendt peng6, az
hatvan peng6, 6rjit6! Alahazni, 6sszeadni,

ez mar 670 pengd! Itt a kils6 rekeszben
nem lesz elég az Otszaz peng6 s kell, hogy
a belsé rekeszb6l réfizessen szazhetven
peng6t, igen réfizessen szdzhetven peng6t
a sajatjabol, 6rjit6, &rjitd! ...

— Hopp! — utoétt a homlokara a gyar
kapujaban Désa Imre. — Es a flggo-
nyok?! Az ember mar szégyenli magéat a
vendégek el6tt, olyanok az ebédlében azok
a fliggonyok! Legaldbb harminc peng6!
Mennyi az? Hétszdz peng6! Jol adta
0ssze? Ott egye meg a fene, jol adta dssze:
hétszaz peng6! ...

Marad neki haromszaz ...

Rongyos haromszaz peng6. ..

Ez nem forg6t6ke! Ez semmi! Mit kezd 6
ezzel a Kkaszin6ban? ...

Sirni szeretett volna Doésa Imre...

S mikor belépett az irodaba s az irdaszta-
lan taldlta a flszeres szamlajat kétszaz
peng6rél s a mészaros szamlajat szaz pen-
g6rél, a gutautés enyhe széduletével ros-
kadt bele a karosszékbe ...

Délig egyebet sem tett, csak szamolt...
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De nem a téglagyar Uzleti kdnyveiben, ha-
nem a noteszaban . ..

Nekikeseredve, elszantan és diuhosen sza-
molt .. .

Délben aztdn hazament, megebédelt, utana
aludt egyet s mikor kipihenve, frissen és
tiszta fejjel ébredt, behivta az asszonyt.
— Haragszol még? — — kérdezte. Az asz-
szony nem valaszolt.

— Nézd, — folytatta Doésa elérzékenyult
hangon, mert maga is mélyen meg volt
hatva, hogy neki milyen j6 szive van. —
Nézd. ..

Es atnydjtott a feleségének — szaz pen-
gét ...

— A tied.. — mondta s megcsoékolta.
— Meg a gyerekeké ...

Az asszony kezébe vette a bankot és nézte.
Sokaig nézte. Aztdn halkan igy szolt:
— Es a tobbi kilencszaz?...

Désa fehér lett, mint a kréta.

— Mi-mi-milyen Kkilencszaz? .. .

— Amit éjszaka lattam a bugyellarisod-
ban... — mosolygott az asszony gyilkos
gunnyal.

Désa elorditotta magat:

— Miért kérdezted akkor, hogy vesztet-
tem-e?! ...

Az asszony felemelte a hangjat:

— Mert akartam tudni, hogy hazudsz-é?!
Aztan szétcsapta a karjait és zokogva Doésa
nyakaba borult:

— Imre... én birom a szegénységet, de
nem birom a becstelenséget! igérd meg,
tobbet nem veszel kartyat a kezedbe.

Ejszaka megint esett a hd s mikor Désa
Imre indult reggel a téglagyarba, uténa-
kidltott a konyhaajtébél két vékony han-
gocska.

— Keziccsokolom, apuka! . ..

Mintha csak itt kordskoriul ez a nagy, va-
kitd fehérség énekelni kezdett volna ...
Megfordult...

Janoska és Tériké most indultak iskolaba.
Fogtdk egymas kezét és tapostdk a havat.
Vadonattj cipell6écskékben és  kifogéas-
talan, gyonyor( bundacskakban .. .



Régi spanyol
miniatdrok
OROK ELLENSEGEK

A spanyolok és portugalok kozott &sidék
O6ta Ugyszolvan haldlos ellenségeskedés
tombol.

Tortént, hogy egy portugdl grand levelet
irt egy spanyol grandnak, amelyben ezzel
a cimzéssel illette:

— ,,Nagysagod!"

A spanyol szintén levélben vélaszolt és 6
most igy szélitotta meg a portugal gran-
dét:

— ,,Kegyelmességed!"

Természetes, hogy a portugal grand sem
akart neveletlennek latszani és legkdze-
lebbi levelében méar ezt a cimzést hasz-
nélta:

— ,,Kegyelmességed!"

Amde most a spanyol grand valaszolt, aki
a portugal grandot mar csak ezzel a cim-
zéssel illette:

— ,,Nagysagod!"

A portugél grand ezt mar furcsanak ta-
lalta és nyiltan megkérdezte a spanyol

grandot, miért valaszt mindig masféle
megszolitast, mint aminével 6 sz6litotta
me!

g.
— ,.Minden titulus egyforma el6ttem,” —
vélaszolta a spanyol grand, L.feltéve,
hogy nem hasznaljuk mindketten ugyan-
azt!"

ALBA HERCEG INDOKOLASA

Alba herceg az italiai allapotokrol beszél-
getett V. Karollyal. Uralkodéjanak azt a
tanacsot adta, hogy gyilkossag segitségé-
vel szabaduljon meg azoktél a lényegtelen
fejedelmektdl, akik Italia foldjén ural-
kodnak.

— Es mi lesz akkor az én telkemmel? —
kérdezte V. Karoly.

— Felségednek lelke is van? — nevetett
hivés guannyal Alba hercege. — Akkor itt
a legfébb ideje, felség, hogy lekdszonjon
a tronrol.

TALALO HASONLAT

IV. Fulop spanyol kiraly nem volt tulsa-
gosan szerencsés hadmdiveleteiben. Amikor
Portugélia foldjét, s6t néhany mas provin-
cigjat is elveszitette, megajandékozta sa-
jatmagéat a ,,Nagy" diszit§ jelz6vel.
Erre mondotta Medina hercege
gunnyal:

— A mi kiralyunk olyan, mint egy lyuk a
foldben. Minél tébb foldet vesznek el téle,
annal nagyobb lesz.
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7.
Villamgyorsan kiszaladtunk a hallba. A bronzajté hangtalanul fordult a falban,
a count és én kiugrottunk az ajté és a lift kozti keskeny résbe, rogton utanunk
jott a féndk, aztan a tobbiek.
A f6nok nevetett, mar cseppet sem volt dihds, kénnyedén beugrott egy sotétkék
Illupmobilba. Harman a kocsi belsejébe ultunk, egyikink a soffér mellé, ketten
motorbiciklire kaptak. Gyorsan hajtottunk a té mellett. En balfel6l figyeltem az
utcat, a legfeszultebb figyelemmel, készen arra, hogy utasitdsaim szerint a legki-
sebb gyanus jelre Jojjek, de nem tortént semmi sem. Elhagytuk a varost, kocsink
nagy sebességgel haladt a nyilt orszagUton. Mar vagy 6t perce jarhattunk a varo-
son kivul, akkor tortént. Olyan gyorsan pergett le minden, hogy alig birok rész-
letekre emlékezni.
Egy arny suhan el mellettem. Aztan hirtelen felvillané fényt latok, rogton utana
eldordul valami, villanas, dordulés, villanas, durdiilés. Tarsaim mar I6nek is.
Sofférink és a mellette Ul6 ember, akit Georgenak hivnak, osszeroskadtak. Vé-
reznek, goly6 érte 6ket. A kocsi ingadozik, nekimegy valaminek és feld6l. Mindez
par perc alatt torténik. Gyotrelmes orokkévalésadg, mig ki tudunk buajni a kocsi
al6él. Rogton Ujra 16voldozni kezdunk. Fedezékiink nem a legjobb.
Attekintem a terepet. Az orszagut, ahol az imént még nagyon élénk volt a forga-
lom, most Ures. T6lUnk harminc Iépésnyire, az Ut jobboldalan fekete autd veszte-
gel. Talan két motorosunk kényszeritette megallasra. A két motoros mar itt van
velunk, de kérdezni nincs idé.
A fénok parancsara most lancot alkotunk mi hatan: a capitano, én, Andy és a
két motoros. Neki a fekete autonak! Amennyire lehet, fedezzik magunkat. Ko-
ralbeltl tiz Iépésnyire az aut6tdl lazan félkdrt forméalunk, én a fénok és Andy
kozott allok, Sascha, az egyik motoros, elsének éri el az utols6 fat az auté elétt,
6 most a mi el66rsunk. Kidugja fejét a fatdérzs mogul, de aztan rogtdon vissza-
hlzza, mintha gyanusnak talalnd a terepet. Sascha all. Mi tobbiek a fak mogott
kuporgunk, de azoktél nemcsak belénk I6hetnek, hanem meg is lathatnak. Sza-
kadatlanul I8vink.
Most Sascha egy nagy szokéssel kiugrik a fa mogul, én mar harmadszor toltém
meg revolveremet, guggolva el6reugrom és Saschaval egyidejlileg a fekete auté
feltépett karosszéridjanak belseje felé tuzelek.
Az ellenséges autdbdl egy lovés dordul el és Sascha 6sszeesik. Most mar a tdb-
biek is itt vannak. A f6ndk arcan undorité nyugalom ul.
A kocsiban semmi sem mozdul.
Mi van a kocsiban? . . .
Most benéziink. Még mindig nem mozdul semmi sem. Négy ember fekszik véré-
ben. Kik ezek az emberek? Nem ismerjuk Gket.
— Ezek nem gengszterek — tori meg a f6ndk a csendet. — Tulrosszul dolgoztak,
ugy a tdmadasban, mint a védelemben. Kutassatok at &ket.
El6szor élelemben nyulok egy halott zsebébe. Nem taldlok semmit.
sem talalnak.
— A szanatériumba — rendelkezik a fénok.
Gyorsan el kell hagynunk ezt a helyet. A soffér halott, Sascha és George sulyo-
san megsebesullek, én is kaptam egy horzslovést. Csak most veszem észre. Ott-
hagyjuk halottunkat és amilyen gyorsan csak tudunk, a kovetkezé Utkercsztezé-
sig megylnk. En Georgeot vallamon cipelem. Nem jutunk olyan gyorsan elére,
ahogy szeretnénk.
Kozel-tavol egy lélek sem mutatkozik. Elbujtak tamadoéink, vagy kereket oldot-
tak? Csodalatosképpen rendért sem latni sehol.
— Hat most hol van az a hires Hughes? — mondja a fénok megvetéen. A rend-
6rség tavollétével tuntet.
Most megpillantunk egy taxit, amely felénk tart, de meg akar fordulni, amikor
meglat. A levegbbe I6vink, a taxi megall. ljesztéen nézhetunk ki és a taxi sof-
forje valoészinlileg halottnak tartja Georgeot; szemmellathatélag nagyon fél. De
a boss mellényzsebébe nyul, nagy borravalét nyujt oda neki, a capitano felrantja
a kocsi ajtajat. Leszabunk. Georgeot Andy kozé és kozém ulteti. A capitano
vezet.
Tiz perc mulva George jelzi, hogy ontudatanal van. Andy kihtz a zsebébdl egy
uveget és whiskyt csOpogtet George szajaba, George mohon iszik. Egyszerre csak

A tobbiek
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balfuléhez nyul. Hianyzik a fule! Erre karomkodik egyet, de annyira szivbél és
olyan erével, hogy mar nem féltjuk az életét. Andy vigasztalni prébalja:

Jobb ful nélkul, mint ilyen fullel.
A véres ember jobb fiuile merészen elall. Valészinileg a bal is igy elallt. George
karomkodik, mi nevetni prébalunk. De nem megy.
En nem Georgeot féltem, hanem a maésik sulyosan sebesiiltet, Saschat. Megkér-
dem Andyt, megbizhaté-e a szanatérium, mar Ggy gondolom, orvosi szempont-
bél. Andy félreért és ezt feleli:

Hogyne, hiszen mi magunk kontrollaljuk.
Azt akarja mondani, hogy sebesultjeinknek és betegeinknek ott nem kell félniok
a renddrségtol.
George kezdi 6sszeszedni magéat, de Sascha folyton nydg. Valészinlileg borzasz-
téan fajnak a sebei az ideiglenes kotés alatt, amit Andy rakott ra. Az Gt maso-
dik felében nem beszélink. Végul a f6nok tori meg a csendet:
— Eenyegetd leveleket kaptunk a Ku-klux-clantél, meg akarja t6lem szabaditani
Amerikat. El6bb tanuljon meg I6ni.
— Még jobban 16ni? — gondolom.
Ujra gondolatainkba merilink.
Megérkeztink a szanatérium elé. Csinos, kétemeletes épulet, XVIII. szazadbeli
stilusban, nagy kert kozepén. Felpattan a kapu, két dpoléon6é Aatveszi az A&jult
Saschat és Georgeot, aki nevetni prébal. A f6nok Mikérdl kérdezéskodik, azutan
a capitanéval egyutt felmegy a masodik emeletre. Mi tdbbiek az irodaban varunk
és whiskyt iszunk.
Tiz perc mulva visszajon a boss. Zordonul, elutasitéan néz maga elé, egyikink
sem meri megszoélitani. Mar a kocsiban ulink, amikor végre megtéri a csendet:
— A szegény Mike meghalt. Derék gunman volt . . .
Masnap reggel meglepetés vart ram az ebédl6ben: nagy csokoladékuglof a teri-
tékem el6tt. O‘Connor felfedezte az Utlevelemben, hogy aznap van a huszadik
szuletésnapom és Stanley anyé olyan kedves és jo volt: tiszteletemre 6riasi kug-
l6fot sutdtt. Fehér cukorirassal ezt irta a kalacsra:

LA filk sok-sok sziletésnapot és rengeteg dohanyt kivannak Neked."

A fidk kedvesen ingerkedtek velem. Lik&rt hoztak és mindenki az én egészsé-
gemre ivoit. Aztdn pezsg6 kerult az asztalra. Kartyaztak a filk. Ez nem érdekelt
engem, félretlltem Stanley ap6hoz és megkértem:
— Mesélj valamit, oreg, te Ggyis szeretsz mesélni.
A fidk nevettek, hogy meséltetem az Oreget, de Stanley apé nagy m(igonddal pi-
para gyujtott és rakezdte:
— Kezdetben vala Colosimo . . . O mar mindent tudott, amit az embernek tud-
nia kell. Tobbet tudott, mint amennyit te, zoldful{i, valaha tudni fogsz ... De
valamikor taldn mégis olyan nagy dolgokat fogsz mdivelni, amilyeneket a nagy

Modern mintaju terit6. Leirdsa kézimunkarovatunkban
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Barcelona varosaban, egy hires fest§6 ma-
termében megjelent egy nemes szarma-
zasu férfii és magaval hozott egy hatal-
mas fatablat, amit az asztalosaval készit-
tetett.
— Kedves mester, — mondta, — nagyon
szeretném, ha erre a tablara festene egy
na yon szép agyat.

est6 |genloen bélintott"és megkototték
az lzletet.
Mésnap, amikor a fest6 elkészult a mun-
kajaval, a nemes ur eljott, hogy meg-
nézze. Nagyon megnyerte a tetszését.
— Mester. — mondta, és most fessen ebbe
az agyba finom agynem(t, tarka selyem-
bél. Es egy szép not, aki az &gyban fek-
szik ..
A zsebébdl kis képet vett elG:
— Ehhez hasonlitson!
A festémlivész ebbe is beleegyezett és el-
végezte a vallalt munkat. Amikor a nemes
Ur masnap Ujra megjelent, épp az utolsé
ecsetvondsokat csinalta. A nemes Ur na-
gyon meg volt elégedve.

— Mester, tokéletes! — mondta elragad-
tatdssal. — Minden Pe’nzt megadok, amit
kivan, s6t még annal is tobbet! De fesse

korul az &gyat sok-sok virdggal... és a
né hajdba tegyen rozsédkat... és a
takarot hintse tele a legszebb rézsakkal
és székflikkel... Csak egyet kotok ki!
Ezt is olyan tokéletes mUvészettel csi-
néalja, mint ahogy eddig dolgozott.

A fest6 kijelentette, hogy mindent elko-
vet, ami tehetségéb6l futja, ot nap alatt
elkészilt, a festék meg is szaradt és Ujra
eljott a mdterembe a nemes 0r, aki most
is mindent tokéletesnek talalt. Mintha
nem is festett virdgok, hanem eleven,
friss rozsak és szekfuk illatoznanak a fa-
tablan!

Mindent alaposan szemugyre vett és ugy

Maigrolax—~tea

Ivalo hashajtd

od rn

o Y



viselkedett, mint aki nem tud betelni vele.
— Uram, — szo6lalt meg kis id6 mulva a
festémivész, — Ggy latom, hogy nem tet-
szik a munkan?...

— Csodalatos!... Tokéletes! — lelkese-
dett a nemes Ur. — Es most, kedves mes-
ter. végezze még el az utolsd6 munkéat. Az
egész kép elé fessen egy nagy, sdrd, zéld
fuggonyt!

— Hogy érti ezt?! — kérdezte megle-
p6dve a festémlvész. — Kész &riiltség!...
Vasaroljon egy nagy zold kend6t és
akassza eléjel Azt azutan félrevonhatja
annyiszor, ahanyszor kedve tamad!

— Sz6 sincs réla, — mondta a nemes (r.
— Nem akarja megérteni, hogy mit Ki-
vanok? ... Tessék az én kikotesemhez al-
kalmazkodni. ha szabad kérnem! Nyugodt
lehet, hogy busasan megfizetem a mun-
kajat. Mert teljesen és tokéletesen elég,
ha én tudom, hogy mi van a fiiggény mo-
gott! Senki masnak nem kell tudnia!

A festémiivész tehat el6vette az ecsetjét
és elkezdte festeni a zold fliggonyt. Ra-
festette az agyra... az agynemdre... a
szép nlre... a csodalatos rozsakra és
szekfukre ... mindenre ...

A zold fuggony eltakart mindent.... A
nemes (r megvarta, amig elkésziil a mun-
kaval, aztan kifizette. SOt a tizszeresét fi-
zette annak, amit kért.

Aztdn héna ala vette a fatablat, amelyen
nem volt mas, mint egy mindent eltakar6
z6ld fuggony — és féltett kincsével haza-
szaladt. |

A z06ldfliggOnyos képet abban a szobaban
akasztotta fel, amelyben néhany hénap-
pal el6bb kiszenvedett imadott, fiatal hit-
vese ...

Vallomas

Tegnap még telve volt a lelkem ezer
véggyal,

Nem gondolt a maval.

Kivancsian nézett a holnap elébe,
Csak allt vagyon, melegbe, télbe,
Aztan eljott a holnap . . .

Jobbat nem hozott régi méanal,

S6t, hogy az szebb volt ezer csodanal,
Ma mar latom!

Ulok merengve, visszavagyva,

Az eltékozolt ifjusagra,

Ujrat kialtva! Zsigmond J6zsefné

szepl6, majfolt, pattands, arctisztatlansagok ellen.

Szépit, fiatalit. Prébatégely 80 fillér, nagy 1.80
elére fizetve. Utanvéttel dragdbb. Raez M. Janos
gyogyszertara, Kiskunhalas

Colosimo sem csinalt meg soha. Hidba, te mar mas vilagba szulettél bele, a fénok
vildgdba. A nagy Colosimo hét éve halott. Ez nagyon hossz( idé.

— Bocséass meg, Stanley apd, én nem tudom, ki az a Colosimo . ..

Erre az oreg szépen elmondta, hogy a gengszterek voltaképpen mindnyajan a
nagy sziciliai Maffiatél szarmaznak. Vannak ,,Gengszterorszagban# partoskoda-
sok és bosszuhadjaratok, amiket csak az tud megérteni, aki ismeri Sziciliat. Ezek-
nek a rejtélyes ellenségeskedéseknek nagy része még SziciliAra megy vissza, ahol
a vendetta, a vérbosszu torvénye uralkodik.

Colosimo is Sziciliabél jott és itt Chicagéban kezdetben utcaseprd volt. Igenis,
utcaseprd és ,politikusi, azaz szavazatszerz6. Megszervezte egy negyed utcasep-
réit, egy tornaklubba egyesitette 6ket, e klub minden tagjanak szavazatait egy
tdmbben adta el egy fontos valasztason, a kovetkez§ valasztason mar sok ezer
szavazatot szdllitott és egynéhany hivatalba bejuttatta a sajat embereit. Aztan
megalapitotta a ,,Grand Café Colosimoti.

Stanley ap6 azt mondta, hogy abban a kavéhazban olyan felejthetetlentl meghitt
hangulat volt, hogy az nem jon vissza tébbé soha. Odajart Dalé Winter is, egy
Ausztraliabol szarmazé gyonyorlGhangl énekesnd. Colosimo szerelme, sét a nagy
Caruso is sokszor ott ult Colosimo-val egy tal igazi napolyi spaghetli és egy Uveg
Capri-bor mellett. Ez a Dalé Winter volt Colosimo muzséja.

Amikor Amerika behozta a teljes alkoholtilalmat, Colosimo rogtén észrevette,
hogy itt az alkalom a vilag legnagyobb uzletére, 6 talélta ki a gengszterséget, de
annak megvaldsitasaban segitségére volt az a gyonyord énekesnd is. Colosimo ro-
vid id6 alatt milliokat keresett, de persze rogton felburjanzott a konkurrencia is
és életére tortek. Azon a napon, amikor naszutjarél Dalé Winterrel visszatért,
holtan talaltdk kavéhazanak ajtaja el6tt. Valaki felhivta a lakadsan és amit ott
hallott — senki sem fogja megtudni, mi volt az — arra birta, hogy rogtén fel-
6lt6zzon és lerohanjon a kavéhazba. A sofférje mesélte, hogy utkdzben kimond-
hatatlanul izgatott volt, magaban beszélt olaszul és egyre revolveréhez kapko-
dott. A kavéhazban megproébalta felhivni tgyvédjét, de a vonal foglalt volt és
ezért kiment a kavéhazbol.

Harom perc mulva halott volt. Testét szamos goly6 farta at. Csak egy par percig
fekidt az utcan, de ez alatt elt(int a zsebébd6l 150.000 dollar bankjegyekben és
eltlint hires piros notesze, amelyben feljegyzett mindent, amit fontosnak tartott.
Kétségkivil ezzel a notesszel veszlek el az éridsi vagyonarol szol6 feljegyzések is.
Nem is lehetett azt a vagyont soha tobbé megtalalni.

— Olyan temetése volt, hogy Chicago sem azel6tt, sem az6ta nem latott na-
gyobbat! — hencegett Stanley apé.

Megtudtam, hogy Torrio mar nem tartozik a gengszterekhez. De egy évvel azel6tt
még a fénokkel osztozkodott a féhatalomban.

Modern szobasarok
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Stanley azt mondja Torriorél, hogy bankcégvezetére emlékeztetett a kulseje, de
elismerte, hogy hallatlan becsvagy f(itotte, még sokkal nagyobb, mint Colosimot.
Torrio azt akarta, hogy ne csak a 22-ik keruletet mondhassa magaénak, azt, ahol
Colosimo uralkodott, hanem az egész cooki gréfsagot, 900 négyzetmérfoldet Ha
Colosimo nem halt volna meg. talan meggydlt volna a baja Torriéval.

John Torrio volt az, aki a trosztformat, amely az acélnal és a petréleumnal
olyan szépen bevalt, el6szor alkalmazta atut6 sikerrel ezen a téren. Vas erGvel
kovécsolta Ossze a ,kicsapongas gydrdjét”, mert igy hivtdk a gengszterek troszt-
jét. Kimondhatatlan energiaval szoritotta ki a trosztb6l a kicsinyeket. Azutan
egymasutan megszerezte az 0sszes titkos kiskocsmakat, amelyek az auté elter-
jedésével minden Utkeresztez6désnél gombamdédra bujtak ki a féidbdl és végil
elhéditotta a konkurrenciatél a titkos serfézdéket is. Ez volt a legnehezebb.

De Len Small, Pennsylvania-allam kormanyzéja, baréatja volt. Egy napon ez a
Len Small az esktudtek el6tt allt azzal a vaddal terhelten, hogy egy par millié
allampénzt elsikkasztott. Ekkor Torrio témegesen szallitott neki hiségnyilatko-
zatokat a nép korébdl. Egyszer meg baratunkat, Harry Gusickot Itélték valami
asszonyhistéria miatt életfogytiglani fegyhazra. A kitiné Len Small rogton meg-
kegyelmezett neki.

— Hja, Amerikdban kéz kezet mos, — vigyorgott Stanley.

Azutan Torrio elfoglalta Burnham és Stickney varosat. Ezekben a véarosokban
még mindig Ugy tancol a varosi tanacs, ahogy mi futyulink. Csaklgy, mint
Cicero varosaban.

Cicerot a f6nok foglalta el. Ol Torrio hozatta el New-Yorkbdl, a huszas évek ele-
jén. mert ott valami verekedésben letitott egy fickot és ezért egy kis id6re el
akart tlinni a varosbdl. igy jott Chicagéba. Torrio rogton évi 25.000 dollar fixu-
mot adott neki és 50 szazalékot a forgalombdl.

Nevetségesen kis 0sszeg! De akkor még szazezrekr6l volt szé, Ggy ahogy ké-
s6bb millidkrél és tizmilliokrél és ma szazmilliokrél van sz6. A par nulla, ami
hozzajott a forgalomhoz, a fénok érdeme, — Aallapitotta meg az Oreg.

Cicero tulajdonképpeni ,meghdéditasa” Konwalinka érdeme. Ennek a Konwalin-
kanak a szédaforrasa volt a ciceréi ,forum™. Cicer Kkis varos, csak 70.000 lakosa
van, ezért lehet egy szédaforras nyilvanos életének kodzéppontja. Konwalinka 6t-
lete volt, hogy Cicero valamennyi varosi hivatalat a polgarmestertél az utolsé
irnokig bizalmi embereinkkel toltsik be.

Egyszer mar egy egész varosban, az 0Osszes jatékbarlangban,
ieljes kényelemben akartunk elhelyezkedni.

serf6zdékben,
Konwalinka

titkos kocsmakban

HEINZELMXNNCHEN*“-féle

Physichrom-hajrenovator

Csalhatatlan szer az egészséges, természetes
hajszin visszanyerésére és az Gszulés ellen
val6 védekezésre.

Ez a hires, rég bevalt hajviz nem festészer
és semmiféle fest6anyagot nem tartalmaz. A
haj magabaszivja ezt a hajvizet és igY kell§
taplalékot nyer, minél fogva az 6&szulé haj-
szalak révid” id6 mllva egészséges, természe-
tes szint és megfelel6 slirdséget nyernek.

Physichrom-hajrenovator erdsiti és szépiti a
hajat, remekil fokozza a haj novését és meg-
akadalyozza az @szilést a legmagasabb korig.

Heinrich Mannchen. Wien

Ara: 4 pengé.

Magyarorszagon gyartja:

TOROK PATIKA

BUDAPEST, VI., KIRALY-UTCA 12. SZ.

Hl’[es tbrténellmi Vacsora
szazhatvan evvel ezelott

Amikor a tragikus véget ért Marié An-
toinette, aki XVI. Lajos francia kiréI?/
felesége lett, blcsUt vett szll6varosatol:
Becstdl, nagLy udvari Unnepségek jatsz6d-
tak le, amiknek befejezése a Belvedere-
palotdban lefolyt blcstvacsora volt, 1770
aprilis 17-én. Cerroni, az egykori ir6, md-
gy(jté és kutatdé jovoltdbol visszamaradt
az elfogyasztott ételek és italok f‘egyze’ke,
amelyek  széduletes mennyiségrél tanUs-
kodnak.

Az akkor nagyon divatos péastétomokbol
nem kevesebb, mint 350 fogyott el. 40 fa-
can-, 40 g%;dngytyuk-, 40 szalonka-pésté-
tom, a tobbi ,,kozonségesebb" &llatokbol
készllt. 50 kappant vagtak le péastétomok
céljaira. 100 sonka. 500 fustolt nyelv,
500 pérolt nyelv és 100 péar ,lengyel
virsli': ezek csak ugy rdadasnak szerepel-
tek. 250 kappan, 400 poulard, aztan egyéb
mindenféle szarnyas, Osszesen 1110 darab,
100 barany és 25 borji: ez mar a tekin-
télyesebb ételekhez kellett.

Ebben a jegyzékben a sutemény fontok-
ban van felvéve, egy torta példaul egy
font (félkild) ami bizonyara tévedés. A
jegyzékben 50 font piskotatorta szerepel,
ugyanannyi ,,feketekenyér-", mandula- és
krem-torta. Marcipan-torta csak 40 font,
ezzel szemben 100 font kilonbozé toltott
suteményecske. Ehhez jon a 60 kugléf, ki-

haj a. frizura. hatasat n&ireti:

Szavatoltam. (>ug és szappanmentes hajino-sészer &étaj’!

Egy csomag 38 Fillér *
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16n 60 szalonnaval spékelt és 60 szardella-
val toltétt kuglof, ugyanannyi brids-kaldcs,
a la Compiegne-kuglof és 60 nagy ,,pur-
plurn™, ez a rendkivil érdekes, de ma mar
ismeretlen sitemény.

Az apr6bb sttemények tucatjaval szere-
pelnek a jegyzékben. Egészben véve dssze-
gen 720 tucat tortdcska, briés, mandulas
biscuit stb. volt az asztalokon.

A levesek, kavék, csokoladék és tedk
edényszam vannak felsorolva. &sszesen
20.660 tal leves, 16.360 fazék kavé, 14.592
csokoladé, 3840 ,csésze** tea. Ezenkivil
2000 liter limonadé, 1260 liter narancs-
sz0rp (a litert akkor Bécsben ,,Masz“-nak
mondtak) és 1260 liter mandulatej. Ehhez
jarult 1060 liter fagylalt és pedig eper,
datolya, ribizli, vanilia, fahéj, karamella,
korte, csokoladé, kavé, citrom, narancs és
malna-fagylalt.

+50 font dragée és 2470 font egyéb cu-
korka, 8000 narancs, 3000 csaszarkorte és
9000 finom alma egészitette ki ezt a blcsu-
vacsorat. Emlitésre méltd6 még a 8000 Kifli
és 6000 zsemlye, nemkilonben a 10.439
iveg bor (tokaji, malaga, champagner,
burgundl rajnai, budai és egri).

Ha még hozzéatesszik, hogy ezen az Unnepi
vacsoran 36.000 viaszEyertya szolgéltatta
a vilagitast, el tudjuk kepzelni azt a pom-
pat és fényt, amely ezt a szerencsétlen és
akkor még boldog kiralykisasszonyt ba-
cslztatta, amikor elindult végzete felé.

elénye van Onnek,

bitorsziiksegleteit
a,,FESZEK"

butoriizletben, Budapest.
VI., Andrassy-ut 33 sz. alatt
a Baross Szovetség tagjanal szerzi be

Megbizhatd helyen,
jot, olcson vasarol.

oOsszedllitotta a tisztvisel6k lajstromat. A gengszterek feladata volt, kikényszeri-
teni a megvalasztasukat. A gengszterek a fénok személyes vezetésével egy apri-
lis elsején megjelentek Cicero utcain és U(gynevezett ,atmoszférat” csinaltak.
Nem széltak egy szot sem, csak vésztjoslé arcuk arulta el, hogy adott esetben
egy-két 16véstSl sem riadnak vissza ... No de azutan véletlentl csakugyan volt
egy kis 16voldozés és Frank, a fénok Occse, ez a szépremény( fiatalember el-
esett. A lajstrom természetesen keresztiilment. Epithettiink volna magunknak
sajat varost is, de egyszer(ibb volt egy kész varost atvenni . . .

Stanley kis szUnetet tartott, aztin mosolyogva folytatta:

— Most mar meredeken felfelé vitt az Gatunk! A troszt terjeszkedett. Valamennyi
kis alkoholcsempészt arra kényszeritettiink, hogy nektnk dolgozzék. Megsemmi-
siteni 6ket nem volt érdekink, mert ha valami bajunk torténnék, va-
lamelyik kis ember cége alatt megszakitas nélkul folytathatnék az Uzemet. Meg-
hagytuk hat a kis alkoholcsempészeket, de elejétél fogva kozpontositottuk az
aruelosztast. Az volt a célunk, hogy az 0Osszes titkos kocsmak nalunk szerezzék
be szukségleteiket és ezaltal teljesen fuiggd helyzetbe jussanak télunk. Természe-
tesen, mar akkor is fel-felbukkantak a ,hijacker“-ek, azok a hilye és szemtelen
gengszterek, akik abbdl élnek, hogy elraboljak a mi alkoholszallitmanyainkat. A
legnagyobb hijacker Di6én O‘Banion volt . . .

Amikor Stanley apd6 eddig ért elbeszélésében, Alfonz félbeszakitotta:

— Csak nem fogod elrontani a derék fia szuletésnapjat ezzel az unalmas
O‘Banionnal?

Stanley ap6 rosszkedvien elhallgatott. Latszott az arcan, hogy nagyon kedveli
az efféle visszaemlékezéseket. Hogy akar 6rékon keresztil is szivesen folytatna.
Megdobbenve lehajtottam fejem. Stanley apd elhallgatasat arra akartam fel-
hasznalni, hogy Osszefogjam és rendezzem a gondolataimat. Zugtak és zsibong-
tak fejemben az ¢6reg fonak géggel kiejtett szavai, amiknek szinte krénikaszerd
valloméasabdl kiformalédott ennek a bilinds Hatalomnak félelmetes mérete, amely
most mar behal6zza az egész amerikai életet. Réeszméltem, hogy tokéletesen
mindegy: akar nyiltan és ©nérzetesen troszt-rendszernek hivjak, akar pedig tit-
kon gengszter-szovetkezet néven emlegetik, igy is. Ugy is embermilliok fuldokol-
nak a kotelék egyre feszll6bb és egyre haldlosabb szoritdsa alatt. A félelmetes
troszt — mindegy, hogy milyen — diktal és az embermilliok engedelmeskedni
kényszerulnek. Ellenkezé esetben a kenyérharc, vagy a tényleges harc halottjai
lesznek. Hiszen itt mar nem is lehet beszélni tisztességes és becstelen, jogos és
blinds hatalomrol. Itt csak kett6 kozott lehet valasztani: a teljes becstelenség és
a kisebbfok becstelenség kozott! Uristen, valéban megért ez a mi szépséges
Ujvilagunk arra, hogy Gj 6zénvizet zudits redl... (Folyt, kov.)

Dién

Keresztoltéses terit6. Leirdsa kézimunkarovatunkban
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A Kormanyzé Ur

Of6meéltésaga Banyay Jend gorogkato-
likus nagyprépostnak a magyar Erdem-
rend kozépkeresztjét adomanyozta. —
Apéatfalva kozség Ring Bélané alispan-
na védnoksége mellett, a felvidéki «Ma-
gyar Hazak* mozgalom javéara kittinéen
sikertilt mlsoros magyar estet rendezett.
A magasnivéill bevezet6t Szlcs Fe-
rencné mondotta, akinek elismeréstinket
fejezzik ki a pompas mlsoros est meg-
szervezéséért is. — A Francia Kovetségi
Nyelviskola a Zeneakadémia nagyter-
mében, a tarsadalmi és kozélet kitling-
ségei jelenlétében, kitinGen sikerult
francia nyelvi m(soros délutant rende-
zett. A m(sorbdl kiemeljuk Horvath Ti-
vadar, a Szinm(vészeti Akadémia no6-
vendékének braviros parielenetét Ni-
jinsky Tamaraval. — Pekary Margit opera-
énekesn6é novendékei kodzrem(ikodésével
junius 4-én rendezi hangversenyét a Ze-
neakadémia kamaratermében. Megnyité
beszédet Selymesi Rezs6 ir6 tart.

Az 6si Széli-nemzetség jubileuma

A torok elleni haborik derekan, 1639
majus 22-én, az 6si magyar Kalotha-
nemzetségbhdl eredd Széil (Szeél) Istvan
gyermekei, minthogy irataik a hosszu
haboruskodas alatt elkallodtak, Ujitott
cimeres levelet kaptak. Leszarmazoik,
108 él6 csaladtag, ennek az adomanyo-
zasnak emlékére majus 22-én nemzet-
ségi jubileumi talalkoz6t rendeztek a
Pannonia-szall6 nagytermében, azt meg-
el6z6leg pedig a csaladi tanacs tartott
llést. A csalad legismertebb tagjai vol-
tak: Széli Mihaly gy6ri varkapitany,
Széli Miklés szendr6i varkapitany, Széli
Istvan zarandi f6ispan, Széli Kalman v.
b. t. t, miniszterelnbk, Voérésmarty Mi-
haly veie, Széli Kalman nagyszalontai
reformatus esperes, Arany Janos veie,

Széli Ignacz belugyi allamtitkar, Széli
Farkas, debreceni itél6tablai tanacs-
elnok, torténetir6, Széli Jozsef nemes-
testér, 48-as honvédérnagy, akit az

osztrakok haldlra itéltek Széli Akos te-

mesvidéki orszaggyl(ilési képvisels, ké-
s6bb szegedi kozjegyz6i kamarai el-
nok stb.

Himen-hirek

Palotai (Petrok) Maria, budapesti ked-

ves el6fizeténket feleségll vette Sebesta
Istvan, Sebesta Ottokar ny. csendrezre-
des fia. — Kottbaum Baby kedves el6-
fizeténk és Kemény Jozsef m. kir. posta-
tisztviseld, t. hadnagy a papai ref. temp-
lomban 06rok hliséget eskudott. — Szily
Jolanka kedves el6fizeténket a papai
plébaniatemplomban  oltarhoz  vezette
Bertalan Gyula, m. kir. huszarérmester.
— Hegedls Gabriella kedves el6fize-
ténk és dr. Csak Léaszl6 orok hliséget es-
kudott a poroszléi rk. templomban. —
Kiss Annus balatonalmadi-i kedves el6-
fizetbnket a vorosberényi ref. templom-
ban oltarhoz vezette Nagy Bulcsi Lehel
jegyz6. — Safarik Katé kedves eléfize-
ténk és Juhasz Karoly orok hliséget es-
kudott a pestszentlérinci rk. plébania-
templomban. — Daruvari Jankovich Irma
kedves el6fizetébnk és ifi. Kopaj Gyula
orok hliséget eskudott a mezéturi, rk. plé-
baniatemplomban. — Toéth Lotti gyon-
gyosi kedves eléfizet6nket a Kékes-szallo
kapolnajaban oltarhoz vezette dr. Kul-
csar Istvan kororvos. — Szomor llonka

budapesti kedves el6fizeténket a Ferdi-
nand-téri Boldog Margit-templomban ol-
tarhoz vezette Pataky Istvan m. kir. rend-
6r. — Kormos Erzsiké torokszentmiklési
kedves el6fizetébnk és Gyarmati LaszIo
szabadszallasi m. kir. csend6érérmester
orok hiiséget eskudott a torokszentmik-
16si ref. templomban.

Angyalkak érkezése

Tasnady Sandor és neje Hangos RoOzsa,
szolnoki kedves el&fizet6ink 6rommel je-
lentik, hogy hézassdgukat az Eg ara-
nyos kisfidval aldotta meg, aki a kereszt-
ségben az Ivan Séandor neveket kapta.
Keresztszilék: Sasvari Kazmér éallomas-
eloljaré és neje, Egri Rozdlia. — Kiss
Ferenc jegyz6 és neje Németh RoOza,
nagybaratfalui kedves el6fizet6ink bol-
dogan tudatjdk, hogy hazassagukat a
Mindenhaté kisleanykaval aldotta meg,
aki a szent keresztségben a Georgina
Méria Gizella reveket kapta. Kereszt-
anya: Gabriel Maria tanitoné. A keresz-
telébn szép kozonség vett részt. Meg-
jelentek: grof Palffy Jozsef foldbirtokos
és a kozség vezetdi, telies szamban. —
Poldk Imre galantai rk. tanité és neie,
Balogh llona, kedves el6fizet6ink 6rom-
mel jelentik, hogy héazassagukat a jo
Isten kisfilval aldotta meg, aki a szent
keresztségben az Imre Jbézsef neveket
kapta. — Varga Joézsef m. kir. honvéd
torzs6rmester és neie Széles Vilma,
ungvari kedves el6fizet6ink  boldogan
adjak hirtl, hogy a i6 Isten hazassagu-
kat filgyermekkel &ldotta meg, aki a
szent keresztségben a Dezs6 Jozsef ne-
veket kapta. Keresztszilék: Simon Ka-
roly és felsége Keser(i Eszter, Nyiregy-
haza.

Nyaralasi hirek

Kedves el6fizet6ink kozul dr. Janovich
Tiborné kir. itél6tablai bir6 neie Bala-
tonfuredfirdén, Bader Mihalyné Maria-
besny6én, Bartha Gyo6rgyné ny. 6rnagy
neje Budakeszin, 0zv. Bischof Jbézsefné
Papan, Borbola Janosné Tapolcan, Fe-
renczy Margit Budapesten, Fisti Molnar
Ferencné szazados neje Kassan, Fiives
Gyorgyné Budapesten, dr. Hauer Fe-
rencné Pécelen, 0zv. Joanovits N&an-
dorné Miskolcon, 6zv. Kovacs Odonné

ny. f6jegyz6 neje Nyiregyhazan, Lan-
desmann Laszl6né Budapesten, Liebhau-
ser Mihalyné Bataszéken, ifi. Minarik

Janosné Hatvanban, Moiret Lajosné Ba-
latonfreden, Olah Sandorné Szabad-
szallason, Osgyany Dezs6né Budapes-
ten, Papay RoOza Zalaszentgréton, Riedel
Vilmosné Gesztin, Stuchlik J6zsefné Klo-
tildligeten, Schmidtmayer Ferencné Sz&d-
ligeten, Sztojka Ernoné Hajdlszobosz-
I6n, 0zv. Tanc6 Miklésné Tihanyban,
Vadas Robertné Solton, Varga Jolan
Budapesten, Varnai Karolyné Mariabes-
nyén, Vass Gvulané Szigetszentmikléson,
Abrahdm Gvulané Pécsett, 0zv. Berger
Karoly Lajosné gazd. al. tan. 6zvegye
Hatvanban, dr. Bognar Elekné Balaton-

kenesén, Bujtor Maria névér Ajka-Csin-
gervolgyben, Dévényi Laszloné Héviz-
furdén, Ferdink6 Gézané Godollén,

Groh Katalin Budapesten, Kapitany An-
talné Parad-furdén, Lenhardt Oszkarné
Budapesten, Muzsay Lé&szI6né malom-
ellendr neje Pécsett, 6sz Gyorgyné Hé-
vizszentandrason, Rozgonyi Palné Bala-
tonzamardiban, Szendrey Zsigmondné
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Tekintsék mes a szallitasra kertld

kész kelengyéket és kérjenek

részletes menyasszonyi kelengye-
arajanlatot az orszay legrégibb, leg-
megbizhatobb és ezért legolcsdbb

kelengye ¢ szaklzletébdl
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Balatonfenyvesen, Varga Bélané Bocs-
kaikerten. Varga Palné Szombathelyen,

Véarkonyi laszloné pedig Hévizfurdén
élvezi a nyaralas 6romeit.

| IN MEMORIAM j

Az G6szinte részvét hangian jelentjik,
hogy

dr. Faragdé Sandor
egyet, tanarsegéd, klinikai Rontgen-orvos,
tudomanyos mikodése kozben szerzett

tragikus  betegsége kovetkeztében, 35
éves koraban, Budapesten hirtelen el-
hanyt.

Hollés Gyula
ny. min. tanacsos, életének 65. évében,
Budapesten elhunyt.
Orban Janos,

a kormanyzéi hivatalok szamveviségé-
nek ny. igazgatéja, a Ferenc J6zsef-rend
lovagia, 69 éves kordban Fels6godon
az Urban csendesen elhunyt.

Ozv. Paulay Edéné

sz. rétszentmiklési Eles Margit

Budapesten, 61 éves kordban vissza-
adta nemes lelkét TeremtSiének.

UTAZOBORONDOK
NOI TASKAK ES
BORDISZMUARU K

WEIGL

Budapest, V., Maria Valéria-utca 7



A GYERMEKET

Vasarnap délel6tt kimentem az Allatkertbe. Meleg nap fur-
deti a gyepet, a virdgagyakat, a k@szali sas fészkét, a med-
vék sziklabarlangjat, a szarnyasok tavat, az oroszlanok ket-
recét. Boldog felszabadultsaggal, mosolygd arccal rajzottak
a heti robotban elnyditt pestiek a gondozott utakon, itt-ott
lepihenve a padon, vagy szerény pohar tej mellett a csar-
nokban. Szerény, kissé vedlett innepl6ben, a munkatdl faradt,
roggyant testtartassal huzédtak el a latnivalok el6tt szul6k
a gyermekeikkel, itt-ott egy nevelénd a gondozasara bizott
fehérruhas, angyalian tiszta kicsinyekkel. Es felt(int nekem,
hogy a feln6ttek soraiban tobb volt a férfi, mint a né és
hogy a legtobb gyermeket az apja vezette kezé-

nél fogva, nem pedig az édesanyja. Kissé el-

tlin6dve, hamar raeszméltem, hogy ilyen-

kor, Unnepnap, az asszonynak rendsze-

rint tdbb dolga van odahaza a konyha

korual, sokan meg a templomba

mennek heti ajtatoskodasra, ami-

t6l a hétkdznap ezer gondja-

nylge tavoltartja 6ket. Viszont

az apéak, akik hat napon ke-

resztul nem latjak ugyszol-

van gyermekiket, legféljebb

ha este, faradtan és megtor-

tén térnek haza a munka-

bél, legaldbb egyszer egy

héten élvezni akarjak a szu-

16i 6romoket, azt a minde-

nek felett valé nagy boldog-

sagot, amely hol szelid, hol

harsany kacaj, hol tudalé-

kos komolykodas és tanulni-

vagy6 érdeklédés formajaban

arad a szivikbe a gyermek sze-

mébdl, szavabol, fogékony leiké-

bé6l. Es megfigyeltem, milyen buz-

gbén magyarazgatnak egyszerl embe-

rek, iparosok és munkasok, kishivatal-

nokok és altisztek a kicsinyeiknek és lat-

tam a lurkék és fruskadk arcan kigyulladni a

figyelem apré tuzeit, az elragadtatas édes jeleit,

lattam osszeforrni apéakat és filkat a kolcsOnos szeretetheti
és boldogsagban. Végtelen jolesd érzés melegitette at egész
valémat, amikor ez a kép kaleidoszképikus valtozatossag-
gal Ugyszoélvan percenként ismétlédott. Miért? — kérdezik
talan egyesek, — mi van abban kulonés, ha az apa foglal-
kozik, torédik a kisfiaval, kislednyaval? Hat nem természe-
tes, nem magatol értet6dd ez? Bizonyéara ... de ne feled-
juk el, mi van mogottunk. Nézzink hatra: micsoda tomén-
telen halmaza omlott 6ssze és hamvadt el az emberi eré-
nyeknek, a lelki és erkolcsi kincseknek. Koztuk, fajdalom,
a csaladi élet fundamentuma is, mindazzal a nemes érték-
kel egyutt, amelyet az otthon jelent. Lattunk derék embe-
reket, akik évekig dacolva az élet viszontagsagaival, végre
megtorpanlak és sziviikben szinte megkeményedtek; lattunk
apéakat, akik az 6rl6 gond kerekei kozé sodrédva, megfeled-
keztek legelemibb kotelességeikr6l s nem  6nszantukbol,
hanem az irgalmatlan viszonyok kényszere alatt kétségbe-
esetten hantottdk le magukrél és szaggattdk széjjel a szent
csaladi koteléket; lattunk anyakat, akik a hidsag démonai
altal Gzve, hajtva, odadobtak polgari tisztességet, Uri becsu-
letet, nyugalmat, oda tulajdon gyermekeiket — és lattunk
gyermekeket, akik a feldult tlzhely fustdlgé romjai kozt el-
zulloltek és moréalisan megnyomorodtak. Szérnyd latvanv,
apokaliptikus rémség! Ebbél a tavlatbdl, ebbdl a szemszog-
b6l nézzétek velem egyutt azt a komoly jarasu, szelid
tekintetl apéat, aki gyermekeit sétéltatja, oktatja, neveli,
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biztatja, lelkesiti. Es csillanjon fel a ti szemetekben is a
halalkodé remény hajnalcsillaga, mert ime, az Istentdl
valé emberi természet, a josdg és nemesség, a tisztasag és
szépség legyGzte a rutat és nemtelent, a tisztatalant és ha-
szontalant. Ujra apak lettek az apéak, a szénak abban a
régi, patinas értelmében, amely a klasszikus Rémaéaban a
paterfamilias»-t, a csaladfét jelentette. Az apa korlatlan
ar, szuverén a maga kis korében, de kell, hogy ezt a csa-
ladias diktatirat az okossag, bolcseség és szeretet szivar-
vanyszineivel aranyozza meg. Legyen biré és végrehajtd
egy személyben, de tudjon lenni oktalémester is, jarjon elél
j6 példaval, egyesitse magadban mindazokat az
erényeket, amelyeknek tiszteletében akarja ne-

velni ovéit. A gyermek részér6l csak an-

nak a szulének jar ki a bibliai tiszte-

let, aki tiszteletet tud parancsolni,

mert ne higyjétek azt, hogy a

gyermek nem lat és nem hall,

hogy a gyermek nem mérlegel

és nem disztingval, — 6, rend-

kivul érzékeny mdszer a gyer-

meki lélek, amely minden

hajszalrezdulésre reagal. S

akarmily oldalarél forgassuk

a viszonyt, amely szul6t a

gyermekhez és gyermeket a

szul6hoz kapcsol, legels6nek

mint thzes meteor fénylik

szeminkbe — a Szeretet.

Szeretni kell a gyermeket.

Aki szereti a gyermeket, az

meg is érti. A gyClolet (ha

ugyan van olyan elvetemiult

ember, aki gydloli gyermekét),

torzit és rémképeket fest sze-

munk elé. S amennyire 6vnunk kell

minden szul6t, féleg az elvakult

anyakat a majomszeretetl6l, épugy Ov-

juk a szul6ket, féleg a hirtelenharaga,

indulatos és morézus apakat a kiméletlen,

rossz idében és helytelenil alkalmazott szigortdl.

A gyermek tudja, mikor érdemel dicséretet és mikor bun-
tetést. Ha dicséret helyett k6zonyds arcokat lat. épugy meg
van sebezve szivében, mintha ok nélkul biuntetik. A jézan
és okos apa nem a kezével buntet, hanem a szeme villam-
lasaval, a hanghordozasaval. Lattam mar elzullott, semmi-
reval6 nagy gyereket, akit odahaza folyton utottek-vertek
és lattam angyalian jo gyereket, akinek legnagyobb bunte-
tése az volt, hogy az apja nem fogadta a kdszonését,
mert valami rossz fat tett a tlzre. A gyermek nagyon érzé-
keny az igazsagtalansaggal szemben, mert sz(izi lelkében
még ott ég az az isteni szikra, amelyet az élet vad tilekedése
még nem homalyositott el. Vigyazzatok gyermekeitekre és
szeressétek Oket. Szanjatok le Kicsiny érz6 lelkuk szinvo-
naldig, hogy megértsenek benneteket, feln6tteket s 6k hala-
bél folemelnek titeket az 6 tavaszi, napsugaras lelkiik mo-
solygd fénykorébe. Aki a gyermekét szereti, 6nmagat sze-
reti. Aki a gyermekét nem érti meg, magéara vessen, mert a
hiba benne van. Aki elloki magatél a gyermeket, az 6nma-
ganak a legnagyobb ellensége. Talan kissé furcsan hangzik,
mégis kozel jar az igazsaghoz: a gyermek iranti szereteten
keresztul ismerjuk meg az apa lelki vilagat és jellemét. Pon-
tos és hii képet kapunk abbdl a kdlcsonds vonzalombdl, ami
apa és gyermeke kozott szovédik, az apa lelki vilagara
vonatkozéan. Mert mindig olyan lesz a gyermek, amilyen
az édesapja, vagyis: amilyenné az édesapa szeretete
neveli. Amilyen az édesapa, mindig olyan lesz a gyermeke.

MAGYAR NOK LAPJA



Haztartas

Rovatvezetd: ifj. székasi Sacellary Gyorgyné

Palacsintatésztas pontyszelet. A pontyot
tisztitas utdn kettévagjuk, a borét éles
késsel lefejtjuk és két centi széles, dara-
bokra felvagjuk, jol besézzuk. 10 szelet
halhoz 2 tojassal, liszttel és kevés sorrel
slird palacsintatésztat készitink, amibe !
evékanal olajat is kevertunk. A s(r( pala-
csintalésztaba beleforgatjuk a besozott
halszeleteket és nagyon bd, forr6 zsirban
szép ropogosra sutjuk. Citrom- vagy na-
rancsszeletekkel adjuk fel és tarlarmar-
tast aduk mellé.

Toltott gomba. Lehet6leg nagy sampi-
nyongombakat, személyenként 3 darabot
szdmitva, veszink. A gomba kalapjat le-
vesszilk, megtisztitva félretesszik. A sza-
rakat megtisztitjuk, finomra 06sszevagjuk
petrezselyemzoldjével és kevés zsirban
reszelt hagymaval, kevés séval addig
paroljuk, mig a levét, amit engedett, el-
fovi. A gombahoz 1 egész nyers tojast,
2 evBkanal tejfelt és annyi szitalt mor-
zsat vesziink, hogy jé pépes legyen. Ezt
a tojaskeveréket a parolt hagymasgomba
szardhoz adjuk, jol elkeverjuk és ha a
gombatoéltelék nem volna elég pépes, Ugy
még szitdlt morzsat adunk hozza. Ezzel
megtdltjuk a gombafejeket j6 magasan,
tlzallé talba lakjuk, | 6vén vajdarabokat
tesziink ra és tejfellel ontozve egy o6raig
suljuk.

Majkrokett  vérszegény  gyermekeknek.
Negyven deka nyers borjumajat szitan
attorunk, hozzakeveriink 2—3 darab meg-
hamozott és megreszelt nyers burgonyat.
| egész tojast és izlés szerinti sét, kevés
torott borst és nagyon kevés reszelt hagy-
mat. A jol oOsszekevert anyagb6l evlka-
nallal forméazott darabokat szaggatunk és
forré zsirban vagy vajban ropogésra ki-
sUtjuk. Ha jo izletesen fliszerezzik, kevés
aszpikkal, vagy nélkile nyersen is ad-
hatjuk.

Sult borjumaj. A friss majszeleteket for-
gassuk meg lisztben és j6 forré zsirban
mindkét oldalat sussik at. Minden maj-
szeletre egy darab j6 szalonnat sussunk,
tegylk g6z folé, amig a levét elkészitjuk.
Amiben a maéj sult, azt a zsirt ledntjuk,
de csak egy részét. A maradék zsirba jé
csomé finomra vagott petrezselyemzold-
jét, kevés vizet és sot teszink, felforral-
juk és raontjuk a mar talon lév6 szalon-
nds majszeletekre. Hagymas burgonyat
adunk mellé.

Kulonleges vagdalthis 6 személyre. 'A kg
sertéshist, /2 kg marhahust ledaralunk
és jol oOsszekeverjuk. Kulon talban a ko
vetkezd keveréket készitjuk: 3 tojas sar-
gajat, 2 tejben aztatott kinyomott zsem-

lyét, 3 tojas habjat, kevés torott borsi,
egy nagy szal tisztitott, reszelt sarga-
répat és nagyon finomra vagott petre-

zselymet, kevés sot, jol elkevertnk. Zo-
mancozott tepsibe a daralt has felét szét-
nyomkodva beletesszik, rakenjuk a sar-
garépas keveréket és befedjuk a daralt
has masik felével. Kevés forré zsirt on-
tink ra és szép pirosra sutjuk. Tepsiben
szeleteljuk fel, huslapattal kiszedjuk és
mindjart talra rakjuk. zold salatat adunk
mellé.

Parajgongyolék sonkaval. % kg tisztitott
parajt megf6zink és szilan attérink. 10
dkg vajbél, 10 dkg lisztb6l, 'A | tejbdl

nagyon s(r(i pépet f6-
zink. Ha a pép Kkihdilt,
egyenként hozzakeveriink
4 tojas sargajat, az at-
tort parajt és végul a 4
tojas kemény habjat. Va-
jazott, lisztezett tepsibe
ontjuk és megsutjuk, de
nem szabad Kkiszaritani.
Nyujtédeszkara  boritjuk
és azonnal toltjuk daralt
sonkaval, amibe kevés
tejfelt keveriink, hogy jo
pépes legyen, Osszegon-
gyoljuk, tetejét  reszelt
sajttal szérjuk meg és ol-
vasztott forré vajat adunk
mellé.

Kevert salata. Meghamo-
zunk és karikara vagunk
cellert, 'A citrom levével,
2—3 kavéskanal olajjal,
torott  borssal, séval és
annyi vizzel f6zzik pu-
hara, hogy a cellert el-
lepje. Nagyon széjjel f6z-
ni nem szabad. Ha a
celler kihdlt, dsszekever-
juk jo sOrd tartarmar-
lassal és egy Uvegtal ko-
zepére helyezzik. Me-
téltre vagott zoldsalataval
és paradicsomszeletekkel

diszitjuk. Tehetjuk az
egészet mélyebb salalas
tdlra és lednthetjuk jo

strd majonézzel.
Dardlt zoldsalata. Megtisztitott cellert,
spenotlevelet, fejes-salatat, 'A kalarabét
hisdaraléon  atdaralunk. Kevés  reszelt
hagymaval, séval izesitjuk és ledntjuk
majonézzel. Mindenféle zoldségfélét ke-
verhetiink hozza és aki nem kedveli az
olajos majonézt, az béven mustarral, cit-
rommal, tojas sargajaval, készithet hozza
strd martast.

Kaporleves. 2 marék finomra megvagott
kaprot, 3 dkg vajbél és egy evokanal
lisztb6l készult rantasbaji kevés ideig pa-
rolunk. Feleresztjik huas- vagy csontlével
és 5 percig forraljuk. A levestalban 2 to-
jas sargajat 2 dl tejfellel, soéval jol el-
kevertink és a forrasban levé levest ra-
ontjuk. Piritott Kiflikockakkal talaljuk.
Sparga vajasmartassal. A megf6tt, leszdrt
spargat talra rakjuk ugy, hogy a sparga-
fejek szép rendben egyméasmellé kerul-
jenek. Elére elkészitunk bé zsirban vagy
vajban vilagosra piritott zsemlyemorzsat,
a felét a spargara ontjuk, a masik felét
kalén adjuk fel mellé martascsészében.
Spargat  készithetink még majonézzel,
azutan salatanak ecettel-olajjal.

Rakott kalardbé. 1 kg tisztitott és koc-
kara vagott kalarabét 2 kocka cukorral.
10 dkg vajban puhara péarolunk. 'A kg
vesepecsenyepacsnit kisse megborsozunk
és 'A fej reszelt voroshagymaval kulon
paroljuk. 10 dkg rizst finomra véagott
petrezselyem zoldjével szintén kulon péa-
rolunk. Mindkett6t nagyon kevés zsirral
és vizzel péaroljuk. Ha a his puha, meg-
daraljuk 5 dkg fustolt szalonnaval és 10
dkg fétt sonkaval. TGzallo tal aljara vagy
labasba egy sor kalardbét rakunk, erre
egy sor huskeveréket, erre megint kalara-
hét és igy tovabb. Kozben ontdzzik min-
dig béven tejfollel. A legfelsé sor kala-
rabé legyen, amit kevés paprikas zsirral
és tejfellel ontozzink meg. Tetejét szitalt
morzsaval szérjuk meg és 20—25 percre
tegyuk jo meleg sutébe.

A grépfratot, amelyet grapefruit-nak ir-
nak, nalunk rendszerint Ugy eszik, hogy
kdzépen keresztbe félbevagjak a gyumol-
csot és a bels6 részét jol bevagdossak,
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sok ajanljak. Meg fog
b6ére milyen gyorsan lesz ismét szép.

Borkittésben

szenved?

Porsenés és boratka csufit és oregit.
Ez ellen egyszer(, hatdsos szer: a fehér,
kellemes illatd Thiosept szappan. Orvo-

lep&dni, hogy

Ara 90 fillér

Thiosept csodas hatasu!

meg korulvagjak, hogy kanallal kénnyen
fogyaszthaté legyen.  Cukorral bdven
megszérva és minden egyes fél grépfratot
kulon kis Uvegtalacskara helyezve adjak
fel. A grépfratnak kesernyés citromize van
és az egészségre nagyon jO hatasu gyu-
molcsnek tartjdk. Reggelire szoktak enni
legtébbnyire, de lehet barmely étkezéskor
is felszolgalni. Nagyon nagy vacsoraknal
nalunk is, kulfoldon is el6étel el6tt s
eszik, de akkor a félbevagott és jol meg-
cukrozott gyumolcs6t még bdéven meg-
locsoljak konyakkal is, esetleg tobbféle
lik6rrel és akkor is mélyebb Kkis iiveg-
talacskakon adjak fel. Azért kell mélyebb
talacskakon felszolgalni, mert a grépfrat
igen bélevi gyumdlcs és igy lapos ta-
nyérrél esetleg lecsurogna a leve.

Tészta receptek

Négytojasos csokoladétorta. 3 dkg vajat,
8 dkg cukorral habosra keveriink, egyen-
kint belekeverjik 4 tojas sargajat, 2 sze-
let puhitott csokoladét, 3 tojas fehérjé-
nek keményre vert habjat és végul 2 dkg
finom lisztet lassan keverink el benne.
Kikent formé&ban megsutjuk és csoko-
ladémazzal vonjuk be.

Kekszb6l készitett hideg nyari tészta. Ve-
gylnk harom csomag négyszogletes kek-
szet, csomagonkint 20 darabbal, vagyis
Osszesen 60 darabot. Mély talacskakba
jo hideg fekete kavét toltink, ebbe 3—4
kekszet egyszerre beletesziink és rovid



ETREND

1939 jOnius hé 1-t81 1939 janius hé 10-ig.

CSUTORTOK
l EBED: zéldborséleves.  kémé-
nyes sertésborda, kapros tok-
. fozelék. rlzsfelfujt
Rk. Pamiil vt. VACSORA: paprikasamba, sa-
Pr. Pamfilius lata, kikevert krém.
PENTEK
2 EBED: szegedi halaszlé, tarés-
csusza.
Rk. Erazmus vt. VACSORA: rakottburgonya, sa-

Pr. Anna lata. parolt szilva.
SZOMBAT
3 EBED: husleves, fétt marha-

has, kapormartas tort bur-
gonya. maglyarakas.

Rk. Klotild VACSORA: cs6bensilt sparga,

Pr. Klotild narancssalata.

VASARNAP
EBED: tejfeles gombaleves, ri-
zses libaaprolék, kacsasdilt,
vajasburgonya, z6ldborso,

uborkasalata, krémcslepény.
VACSORA: hideg libamaj, ke-
vert turd, retek, délrél tészta.

Rk. Sztharoms.
Pr. Sztharoms.

HETFO
5 EBED: burgonyaleves, rantott

sertéskaraj, saiataf6zelék, cstsz-
tatott palacsinta.

Rk. Bon. pk. vt. VACSORA: debreceni.  délrél
Pr. Bon.fac fézelék, sajtosgaluska.
KEDD
6 EBED: spargaleves, serpeny6s

rostélyos, salata, almaslepény.

Rk. Norbert pk. VACSORA: sajtos cs6tészta, sa-

Pr. Norbert lata, délrél tészta, gylimolcs.
SZERDA
7 EBED: paradicsomleves, rakott-
kéaposzta, di6smetélt.
., VACSORA: sparga vajmartas-
Rk. Robert hv. sal. vagy rantottgomba, salata,
Pr. Rébert habcsok.
CSUTORTOK
EBED: csirkeleves, hideg tol-
tott-tojas_ francia salatara téve,
rantottcsirke, petrezselymes uj-
burgonya, uborkasalata cse-
. . resznyés lepény.
Rk. Urnapja VACSORA: ' hideg sertés- vagy
Pr. Medard borjusult, salata, tejszines eper.
PENTEK
9 EBED: zéldbabieves, racponty,
burgonya ombéc.
VACSORA: paraj bundas zsem-
Rk. Pr. és Fel. lyével, vagy tukortojassal,
Pr. Félix mandulds perecek.
SZOMBAT
10 EBED: soskaleves, toltott-tok,
almasrétes.

VACSORA: borjupérkolt, toja-

Rk. Margit k.-né
sos galuska, salata, eper.

Pr. Margit

ideig tart6 éaztatds utan kiszedjuk, mert
nem szabad szétaztatni, csak éppen egy
kicsit megpuhitani. A megaztatott kek-
szeket hosszikas suteményes talra rak-
juk egymasmellé kettesével, agy, hogy a
legals6 sorba 20 jusson. A krémjét ké-
szitsik el a kovetkez6képen: 20 dkg va-
jat keverjunk ki j6 habosra, tegylnk
hozzad 15 dkg cukrot és keverjuk addig,
mig jo sima krémet kapunk, aztan egy
tabla reszelt csokoladét, 1 ev6ékanal ru-
mot keverjiunk bele szintén simara. Ha
nagyon hig, tegyuk rovid idére jégre.

Ezutdn a mar talra rakott aztatott kek-
szeket kenjuk meg a krém egyharmad-
részével és fedjuk be ugyancsak kettesé-
vel rakott 20 darab megaztatott keksz-
szel, erre egyharmadrész krémet tegylnk
és a kovetkez6 sor ismét megaztatolt
keksz. Végul a megmaradt krémmel be-
vonjuk az egészet. Aki disziteni akarja,
piritson r4 mogyorét vagy mandulat. Ezt
a tésztat ha csak lehet, mindig el6z6nap

készitstik el, hogy a krém jol &atnedvc-
sitse. Talalas el6tt 1—2 6rara tegyuk

jégre. Nagyon kiados és izletes tészta.
Burgonyas, tepertds pogacsa. y2 kg lisz-
tet, 35 dkg daralt tepertét, 2 dkg tejben
aztatott éleszt6t, 1 egész tojast, sot és 1
evBkanal tejfelt jol osszegydrunk desz-
kan. 2—3-szor hajtogatjuk, ujjnyi vas-
tagsagura kisodorjuk és nem tdlnagy
pogacsakat szaggatunk bel6le. Tepsibe
rakjuk és vigyazva megkenjuk sézott to-
jas sargajaval. (Azért mondom, hogy vi-
gyazva, mert ha az oldalan lecsurog a
tojas, akkor nem lesz szép magas a po-
gacsa.)

Hdolgyeim!
Le a kototlvel!

Itt a XX-ik szazad szenzécidja, a szab. ,Rapid**
kézi kotékészulék. Munkdja kézimunka. Minden
kotési minta kothet6. Néhany o6ra alatt kothet
magéanak pullovert, bluzt, vagy ruhat. Kezelése
egyszerd. Ara P 35— Kérje 13. ismertet6t.
Aruforgalmi Kft.. 1V, Suté-utca 2, félemelet 3.

Porkoélt mogyorécsokok. 20 dkg mogyo-
rét sutében megpiritunk, ha megpirult,
kend6 kozott ledorzsoljuk a héjat réla
és 2 tabla csokoladéval egyutt ledaraljuk.
Nyujtédeszkara ontjuk a daralt csokola-
dés mogyorét, 20 dkg porcukorral, 3 to-
jas felvert habjaval 6sszegyurjuk. Apré
csokokat formalunk bel6le és ostyalapra
léve a sutében megsutjuk. Ha kihdlt,
csokoladéontettel vonjuk be és minden-
egyes csokocskara 1 tisztitott porkolt
mogyoroét tesziink.

3 tojasos didtorta, amit lehet kétszeres
mennyiségbdl is késziteni, ha nagyobb a
csalad. 3 tojasbol 3—4 személynek ele-
gend6. 3 tojas sargajat 5 dkg cukorral jo
habosra kikeveriink, hozzadadunk 5 dkg
dardlt di6t és a 3 tojas felvert habjat.
Vajazott és lisztezett tortaformaban meg-
sutjuk, de ne széritsuk ki. Arrél Gagy
gy6z6édhetiink meg, hogy a torta mar
megstlt beltl is, ha egy jol megmosott és
letorilt kotétdt, vagy a huastuzdel6tiit
beleszirjuk a torta kozepébe és ha a
tészta anyaga nem ragad a t(ire, akkor a
torta belseje is megsilt. Természetesen
ezt a tortat megfelel6 kis forméban vagy
esetleg labasban kell sttni, mert nagyobi)
forméban tullapos lapot kapunk bel6le
és ezt nem tudjuk megtolteni. A megsilt
tortat kiboritjuk és mikor mar Kkihilt,
kozepén keresztbe kettévagjuk, az egyik
lapot megkenjuk a kovetkezd toltelék-
kel: 1 egész tojast g6zon folytonos keve-
rés kozben felfézink 372 dkg cukorral és
372 dkg olvasztott csokoladéval. Ha a
krém elég sGrd, levesszik a tlizrél és
tovabb keverjuk, mig kihdl. A kihlt
krémhez 372 dkg vajat és 5 dkg finomra
vagott cukrozott narancshéjat keverink.
Ezzel a krémmel megkenjuk az egyik
tortalapot, a masik lapot pedig railleszt-
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Pattanéasok, sze 16k § az arc egyéb tisztata-

lansagai ellen asznajon
CREMET
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Kaphat6 mindenuitt

Késziti KORANYI gyo6gyszertar,
Budapest, VIII., Népszinhaz-utca 22.

juk, talra helyezzik és vanilids cukorral
megszoérva talaljuk. Aki nagyon finoman
akarja elkésziteni, az bevonja még cso-
koladé-ontetlel is.

GYORSAN KESZULO NYARI ETELEK.

Jél tudom, hogy a nagy melegben min-
den haéziasszony f6 gondja, hogy olyan
ételt készitsen vagy készittessen, ami
mellett nem kell sok id6t tolteni a meleg
tlizhelynél. Igyekeztem kedves olvaséink-
nak 10—15 perces ételek elkészitését Osz-
szeéllilani, gondolva arra, hogy kozos ki-
vansagnak teszek eleget.

Vékony csotészta hussal. Vékony cs6tész-
tat (spaghetlit) sosvizben nem tdlpuhéara
megf6zink. Ha a tészta megfétt, lesz(ir-
juk és kevés ideig szitara tesszik, hogy a
viz jol lecsepegjen rola. Egy labasban

vajat olvasztunk, belekeverjuk a fott
csOtésztat, egy j6 kandlnyi paradicsom-

purét keveriink bele és aki akarja, dara-
bokra véagott, fustolt sonkat, vagy szala-
mit kever bele. Talra téve, reszelt sajttal
hintjuk meg. 15 perc alatt kész.

Kirantott parizsi és szafaladé. A parizsit
kisujjnyi vastag szeletekre vagjuk. A
kuls6 héjukat lehGzva, tojasba és szitalt
morzsaba forgatjuk és nem talforré zsir-
ban kirantjuk. Kozvetlen talalas elolt ne-
gyed o6raval sussuk, mert csak frissen jo.
Szafaladét félbevagva ugyanigy réant-
hatunk Kki.

Burgonya-pépes has. A meghamozott bur-
gonyat kockara vagva f6zunk meg tej-
ben. Ha a burgonya megf6tt, torjuk at,
s6zzuk meg és dionyi vajat tegyink bele.
1—2 tojas sargajat keverjuk bele és te-
gyuk tdizall6 talba vagy fehérzomancu
labasba, azutan kenjuk ra a tojasok fel-
vert habjat, szérjuk meg reszelt sajttal
és 5—6 percre tegyilk be a j6 meleg su-
tébe, hogy a teteje szép sargara piruljon.
Zo6ld salataval adjuk fel. De lehet ugy is
késziteni, hogy egy sor purét, egy sor
megmaradt daralt sulthust rakunk a talba
és azutdn kenjiuk meg a tojas habjaval
és sutjuk szép sargara. A tetejére min-
dig puré keraljon.

Zsemlyeszelctek  paradicsom  martassal.
Szeleteljunk fel vizes zsemlyét és aztas-
suk meg tejben, de ne nagyon puhulja-
nak meg. Az aztatott zsemlyeszeleteket
forgassuk tojasba, szitdlt morzsaba és
sussiik szép ropogésra. Paradicsom mar-
tassal talaljuk.



Tisztelettel kérjuk kedves El6fizetSinket,
ne felejtsék el az esedékes el6fizetési di-
jakat bekuldeni. Rendkivil fontos, hogy
pontosan megkapjuk az el6fizetési Ossze-
geket, mert a lap elGallitasaval felmeril6
koltségeket el6re kell fizessuk. Kulon kér-

juk azokat, akik tébb hoénapi el6fizetés-

sel el vannak maradva, sziveskedjenek
rendezni, hogy a felszolitds kellemetlen-
ségétél  megkiméljuk és elkertljuk az
emiatti  érzékenykedésekkel jar6 nézet-

eltéréseket. Rengeteg felesleges koltséget
okoz nekiink az, aki elmulasztja az el6-
fizetési dij bekuldését, mert sulyos meg-
terheltetést jelent a velejaré adminisztra-
ci6 és a postakoltség, ami az el&fizetést
terheli s annyival kevesebbet 4aldozha-
tunk lapunk fejlesztésére. Minden el6fize-

a magyar urih® gyek virdg mintas otthoni,
nyaral6 és kirandulé ruhdja. Szdz meg szaz
szinpompas, tarka valtozatban készil.

Ara pengdig

ténknek érdeke, hogy minél nivésabb és
szebb lapot Aallithassunk el6. Nagyon
ordlnénk, ha kérésiink meghallgatasra és
teljesitésre taldlna. Teljes tisztelettel

a Kiadohivatal

Gyonyor(i dahlidak. Nemcsak a kéz er6t-
len, amely irta a levelet, hanem a ié-
lek is er6tlen. Erétlen volt akkor, ami-
kor megmamorosodott a szép szavaktol
és nem védekezett a tiltott érzések ellen.
Az ilyen szerelem csak ideig-6raig tartd
kadbulat, melybél mindenki el6bb vagy
utébb, de biztosan magahoz tér és cso-
dalkozva kérdi, mi tortént. Ehhez a pil-
lanathoz érkezett el 6n is. Szomord, meg-
alazé pillanat volt ez, de mint minden
mas szomorUsag, ez is elcsitul és lassan-
lassan visszatér leikébe a nyugalom. Ha-
sonlé a lelkét tépdesd vihar a természet-
ben jelentkezd viharhoz, az ég zengésé-
hez, a villamok cikazasahoz és a felh6-
szakadashoz. Elvonulasakor sététségbe
borul a vilag és reszketve, remegve var-
juk, hogy megszlinjon. Az ©6n lelkében
is viharok dulnak, a szerelem, a meg-
csalatas, a félrevezetés, az elhagyas ke-
gyetlentl embertelen viharai. Es egyedul
csak sajatmagat hibaztathatja. Tudom,
majdnem elviselhetetlentil nehéz, hogy
nincs akivel megossza a felel6sséget.
Egyedul maradt, egészen egyedil a ba-
nataval. Mig o©rémet tudott adni, az
oromben valdé osztozkodasra volt tarsa.
A konnyeit azonban nem torli le, latni
sem akarja, a hangja sem érdekli, még
kevésbé, amit mondana. Egyedil zokog
a megcsUfolt szerelemmel. Arva szive
nem taldl megnyugvast. Tarstalansaga-
ban nem lat a kozelben egyetlen szalma-
szalat sem. Nem vonhatja kérdére, bot-

!galjunk olyan valakit, akinek mi,

Cégunk alkotasa, kizardlag mi arusitjuk.

IDEI
ranyt sem csinalhat, mert ezzel tob-
bet artana sajatmaganak, Az ilyen**

szerelemben mindig a né a vesztes, de
— sajnos — a nb ezt csak akkor hiszi
el, ha sajat személyében, a sajat szivén
keresztul  tapasztalja, A né soha nem
fanul a mas karan, s6t a sajatmagaén
sem tanul. Hasonlé esetben ugyanabba
a hibaba ismételten, s6t tobbszordsen is
beleesik. Az el6bbieket teljesen elfelejti,
csak az utolséra emlékszik. Tudom, hogy
ebben a lelkiallapotban megnyugtatast,
vigasztalast var. A vigasztalasunknak,
ami egyUttérzésuinket jelenti, bar volna
olyan csodalatos hatdsa, hogy elfeled-
tetné ©6nnel szomorlsagat s azt is, ami
el6idézte. Az élet a legbdlcsebb tanito.
Az On esetében arra inti, hogy legyen
erés, mert kulonben elveszitheti magat.
Az elszenvedett megaldztatds utan nincs
mit varni és nincs mit remélni. Elham-
vadt érzést nem lehet langralobbantani.
Nem lehet a boldogsagot feltdmasztani
Ujabb aldozatokkal sem, mert ha ezen
gondolkozna, el6re megmondhatjuk, hogy
Ujabb banat érné, 6n megismerte a sze-
letem boldogsagat €és megismerte bol-
dogtalansagat is. Nem tudott kitérni
egyik elél sem. A szerelmen kivil még
sok-sok szépség, érték, szelid békesség
és tartalom van az eletben amelyekért
kalon-kalén is érdemes élni és kizdeni.
Kar volna ezeket az értékeket eltéko-
zolni. Nem csak abban van boldogséag,
ihogy valakit haldlosan szeresstink, ha-
Inem abban is, hogy az életiinkkel szol-
a mi

magyar ndék lTapja
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kozelséglink. munkank, josagunk, szere-
tetiink jelenti a boldogsagot. Ne keresse
se telefonon, se személyesen. Nem sza-
bad, hogy Ujabb megalaztatds érje. Ha
megadassal el tudja viselni a csalodast,
biszkesége felemeli és visszaadja ©n-
érzetét. Az ar olyan nagy, amit szerel-
méért fizetett, hogy most mar megérde-
melné, hogy ne tékozolja el életét ebben
a méltatlan szerelemben, hanem meg-
taldlja az élete  nemesebb  értelmét.
Higyje el, a torténtek azt bizonyitjak,
hogy nem volt érdemes szerelmére, mert
nem becsulte annyira, hogy a jovojével
torédjon. A szerelem narkoézisanak most
mar el kell malni és a gyogyité kidbran-
duldsnak okvetlen be kell kovetkezni.
Biztosra vesszik, hogy a néi nemhez
mélté hagyoméanyos buszkeséggel viseli
el ennek a szomor( szerelemnek tanul-
sagos kovetkezményeit és igyekezni fog
onmagahoz méltéan beletérédni a val-
tozhatatlanba. igérje meg, hogy nem
gondol red és nem gyotri magat.

udulést és szérakozast a

Keressiink gyogyulast,
kivaléan gyo6gyhatasu

szakszer(ien ~atépitett,

-furd6ben. Idény: V. 14—IX. 30-ig. F6idény: VII.
1—VIII. 3l-ig.  Kivalo konyha. Diétas ellatas.
Arzénes. vasas, _tinisés es szénsavas  flrdok.
Modern wzgyogylntezet onyori hega/l strand.
lvokuarak eg meleg olyovizes szoba
126 hold park. " Bar.” mozi, radi6. Kényelmes
tarsadalmi helylsegek Visszautazasnal vasiiti

kedvezmény. Meérsékelt &arak. Kérjen prospektust.
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Katonatiszt arvaja. Kozépiskolai negye-
dik osztaly elvégzése utadn, mint héaztar-
tasi tovabbképz6 tanfolyamot ajanlhat-
juk az Amizoni Karoly altal alapitott Or-
szagos Magyar Nénevel6 Intézetet, Buda-
pest, VI., Amerikai-Gt 48. sz. alatt, mely
sajat épuletében, o6t holdas park koze-
pén, bentlakédssal van egybekdtve. A no-
vendékek a haztartasi anyagon és az al-
taldnos  moiveltséghez szikséges elméleti
ismereteken Kivll részesulnek a német,
francia, vagy angol nyelvben, zenében,
n6i kézimunkéban, szabasban, varrasban,
kertészetben, fajbaromfitenyésztésben, stb.
A tanfélvdm haroméves. A felvételi kér-
vények az igazgatésadghoz kuldenddk. Er-

dekl6d6knek szébelileg, vagy levélben
készséggel ad felvilagositast az intézet
igazgatosaga, sziveskedjék  kozvetlenul
oda fordulni.

GYOTRELEM UTJA. Elkeseredett hangu-
latban irt levele hlen tikrozi vissza azt a
szornyen izgatott lelkidllapotot, amiben
tehetetlentl vergédik. Higyje el, nagyon
sajndlom ©ont és szomorl helyzetébe be-
pillantva, jelentéktelennek taldlom egyutt-
érzésemet és  kevésnek vigasztalasomat
arra, hogy szomorU helyzetén enyhithet-
nék. Felel6sségem tudatdban nem avatkoz-
hatom bele sorsdont6én csaladi életébe
még felkérésére sem, mert akar pro, akar
kontra tenném, a kovetkezményeit el6re
nem lathatom. Eletikre kihat6 ugyben
csak figyelmeztethetem és kérem, ne hall-
gasson senkire. Megbeszélheti hozzatarto-
z6ival, meghallgathatja ismerései vélemé-
nyét, a dontést azonban tartsa fonn maga-
nak. Mert ki olyan vakmerd, hogy bizto-
sithatnd, jol cselekszik, ha tanacsat ko-
veti? Megtorténhetik, hogy nem gy dél
el a dolog, ahogy 6n gondolta, s6t ugy ta-
lalhatja, hogy ellenkez6képpen hatarozott
volna helyesen. Még rosszabb kortlmé-
nyeiért azt hibaztatna, akire hallgatott s
ugyanakkor sajatmagat is szemrehanyéassal
illetné, hogy miért engedett, hallgatott ide-
gen befolyasra. Sulyos felel6sség az ©né,
Nagysagos Asszonyom s mivel végered-
ményben a sajat és gyermeke sorsarol van
sz6, ezt szemel6tt tartva, jol megfontoltan,
atgondolva kell hatarozzon. Két alterna-
tiva neheziti meg elhatarozasat. A valas
vagy maradas kérdése hol fel-, hol lebil-
lenti a mérleget. Szerény véleményem sze-
rint az el6bbit nem tartom Nagysagos
Asszonyom és gyermeke érdekében vald-
nak. Tizenkilenc évi hazassdg utan, ami-
kor férje gorombasagai dacara ennyi ideig
kitartott mellette, elnézte, eltlirte sok-sok
hibajat, sajat érdekikben, a maradas mel-
lett szol. lgaz, hogy évek hosszd soran
férje rabidtus természete miatt helyzetik
eléggé elmérgesedett s megjavulasara ha-
marosan nem is szamithat. Nyilvanvald,
hogy természete ellen cselekedni minden-
kinek nehéz, de azért javulas remélhetd,
ha Nagysagos Asszony nem idegenkedne
0j modszert alkalmazni hézassadgaban fér-
jével szemben. A helyreallitandd béke ér-
dekében megérdemelné a faradtsagot. Els6
feladat volna érzékenysége lekizdése és
észrevétlendl elsiklani gorombasagai fo-
16tt, vagy viccel, mosolyogva elitni, mint
teszi ezt az a holgy, aki ezzel a magatar-
tasaval hat red. igy is lehet. Egyrészt azért
is ajanlatos, mert az izgalom az 6n lelkét
is felddlja, masrészt nyugodtsagaval, de-
rijével leszereli oknélkili duhét. Szeret-
ném tovabba egy masik, igen fontos ko-
rilményre is felhivni a figyelmét: ne vesse
férje szemére a hibait, ne bolygassa a mul-
tat, mert csak mélyiti vele azt a szakadé-
kot, amely enélkdl is elég mély mar. A
férfi, éppen hibai tudatdban, nem szereti,
ha allandéan eléje tartjdk gyarl6sagait.
Ut6évégre nincs hiba nélkdli ember, nem

itélkezhetlink tulszigordan, s6t a héazas-
tarsak részére kulon parancs gyal6sagaik
megbocsatasa. A férfi lélektandhoz tarto-
zik, hogy elmenekul onnan, ahol szigorGian
mérlegelik hibait. Engesztelhetetlen ha-
ragnak nem lehet helye az asszonyok szi-
vében 8 talan férjében is meg volna a
szdndék a békesség irant, ha nem rostelné
magat Nagysagos Asszony el6tt, aki nem
csak nem felejti el gorombasagait, hanem
idénként feleleveniti emlékezetében. A fe-
leség hivatasa egyik legnehezebb, de leg-
értékesebb feladata, hogy majdnem ember-
feletti josagaval ellenstlyozza a férj nyers
modorat. Ne kritizalja, ne Aallitsa szembe
soha a maga finom lelkdidével és ne hang-
stlyozza, hogy mennyivel kulonbnek és
tobbnek tartja magat férjénél. A férfi nyi-
tott konyv a feleség szamara s éppen
ezért okossaggal, turelmmel, josaggal le-
fegyverezhet6. Egy igen okos asszonytol
hallottam, hogy a jo feleség titka abban
rejlik, hogy a férj dolgaival szemben az
egyik szemét mindig behunyva tartja, a
masikkal pedig ramosolyog. Allitja, hogy
még soha nem volt nézeteltérés kozottuk,
pedig ok bdven lett volna, mert férje ha-
sonldan ideges, ingerlékeny és sok mas hi-
baval volt tele. Nagysagos Asszonyom, jol
tudom, hogy az o©n lelkében tulsagosan
Osszehalmozodott a férje elleni harag s
elismerem, hogy jogos harag, de tegyen
probat és valtoztasson taktikat. Alkal-
mazza O6n az el6bb emlitett ,okos asszony*
receptjét: boritson fatylat a mdltra, 0j ér-
zéssel, Uj kedvvel segitse mas iranyba for-
ditani sorsukat. Talan még nem kés6. Ed-
dig nézeteltérésekbdl allott az életiik, nem
lehetetlen, hogy e perc sorsfordulatot je-
lent és a kovetkezd évek a békesség és
megértés i6jat tartogatjak  sza-
mukra. Ha férje athelyezése bekovetkezik,
magatolértetédéen Onok is menjenek vele.
Ha ellenezné, ijesszen ra, hogy bejelenti
felettesének. A hazukat bérbeadhatjak,
vagy el is adhatjak, ha nem ragaszkodnak
hozza, ez nem lehet akadaly, hogy a csa-
ladja is kovesse U alloméashelyére. Sokat
kivannék ontél, ha figyelmeztetném, hogy
tovabbi magatartasatol fugg: merre dél el
sorsuk?  Szeretném, ha asszonyi szive,
okossaga csodat mdvelne. Ezzel a kivan-
saggal koszontjuk.

HEILIG

Harisnya, keszty(i, finom
kotottaru, flrdocikkek
legolcsobb
szakiizlete.

VII., Rakoczi-ut 26

A lap el6fizetinek 3% engedmény

M. J.-né. A kellemetlen kakaofoltokat,
amelyektél minden héaziasszony fél, mert
azt hiszi roluk, hogy orokké meglatsza-
nak, a kovetkez6 mbdszerrel tavolithat-
juk cl: a kakadfoltokat glicerinnel bedor-
zs6ljuk, hosszabb ideig igy hagyjuk, az-
tan hideg vizzel ledblitjuk. Ezzel az elja-
rassal a folt tokéletesen eltlinik. Régi
kakaofoltokat is eltavolithatunk ilymé-
don koénnyd szerrel. Amennyiben még va-
lami halvany foltarnyalat visszamaradna,
a legkozelebbi mosas utdn mar ez sem
fog latszani. Minthogy a glicerin sem a
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szint, sem pedig a szovetet nem tamadja
meg, ezzel az eljarassal a kakaofoltok a
szines és legkényesebb anyagokbdl is el-
tavolithatok.

Dr. V. Gézané. Kérdéseire a
pontok szerint valaszolok:

hadiigyminisztérium, illetve  tengerészeti
minisztérium Rémaban székel. Kozelebbi
cim nem szukséges. 2. A berlini cimzésnél
hasznalt W. a kerulet fekvésének jelzését
jelenti, mintha pl. azt irn4, hogy Buda-
pest—Kd&banya és a ,K6banya“ teljes Ki-
irdsa helyett csak K. bet(t irna. 3. Honvé-
delmi minisztériumhoz kell folyamodnia.

megjeldlt
1. Az olasz

A gyengéd sz6ke haj lagmentes mosassal

kimélhetd! Kulénésen fontos az ér-
zékeny haj esetében és ennek kdszon-
het6, hogy a sz6'kehajuak milliéi az

enyhe lag- és mészszappanmentes ,Neo-
Shampoon“-t hasznaljak. A vilagos haj
apolasara szolgalé mindség a szoke haj
sajatsagainak megfeleléen van gyartva és
megvédi a hajat a sotétuléstdl, valamint
a -"észfatyol lerak6dasatol. A haj termé-

sze irany fénye ennek folytan aka-
dalytaib
A MUL kézimunkaboltja VI., Teréz-

koérat 6) paratlanul kedvezményes aron
hozza forgalomba akci6 kézimunka-
darabjait, amelyeket kedves el&fizet6ink

szives figyelmébe ajanlunk. Az akcio-
tériték, agyhuzatgarnitirak, konyhagar-
nitarék, finom anyagbol, izléses himzéssel
késziilnek. A kloépli csipke asztal- vagy
zongoraterit6 és a hatszemélyes fehér
abrosz anyaga is legprimabb min&ségu.
Ezek az akci6darabok egyetlen otthonban
sem nélkilozhet6k. A beszerzésik senki-
nek sem okozhat gondot, mert rendkivil
olcsék és havi részletfizetés mellett is
megvésarolhaték. Részletfizetés  mellett
val6é vasarlasnal az akciédarabok a teljes
ar kifizetése utan, utélagosan vehet6k at,
vagy postan kildi el a MUL kézimunka-
boltja. Ezek az akciédarabok praktikus
saguknal fogva minden haztartasban nél-
kilozhetetlenek és ajandéknak is legme-
legebben ajanlhaték. Pénzt takarit meg
és sajat maganak is ©romet szerez, aki
az akciédarabokat megvasarolja!

A Hajdlszoboszl6i  Gyogyfird6  meg-
nyilt. Ezen eurdpai hird gyégyfurdé ma
mar mindazokkal a berendezésekkel fel
van szerelve, amelyek az eredményes
gyogykezelés szempontjabdl szikségesek.
Fedett gyogymedencék, ivdcsarnok, inha-
latérium allanak a kozonség rendelkezé-
sére. Modern szallodadban, penziékban és
maganhazaknal oly olcsé az elhelyezke-
dés, hogy a furdében val6 tartézkodas
alig kerul tobbe, mint odahaza. A Hajdu-
szoboszIl6i  Gyogyfurdé paratlanul ered-
ményes gyogyhatasarol és olcsésagarol
hires s ma mar fogalom az egész orszag-
ban. Visszautazasnal egész éven at 50
szdzalékos vasUti kedvezmény. Magyar-
és németnyelvli prospektussal készséggel
szolgal a furdé igazgat6saga.

Leend6 menyasszony. Meghatéan &szinte
és szép a levele. Tukor. Csillog és ra-
gyog. Relenéztem és az 6n komoly arcat
lattam benne. Sok&ig néztem szembe
vele, forgattam, hogy a legkisebb részle-
teket is megismerjem. De a titokzatos
tukor felh&sodni kezdett, réborult a gon-
dok faigdla és hidba kovettem a gondo-
latommal, a 120 peng6és akadalyt nem
tudtam legy6zni. Ez lehangolt. Igaza van.
Nekiink, ferfiaknak magas ez a matema
tikai képlet. Férfiember nem is véllalko-



zik a beosztasra. Az utolsé fillérig oda-
adjak a feleségnek. Fedezze bel6le 6 a
csaldd Osszes szilkségleteit. Adjak kony-
nyen, mert sulyos gondoktdl  mente-
sulnek. Az asszonyokrol &ltaldban az a
téves hit van elterjedve, hogy a pénzzel
nem tudnak banni, nincs érzékik a reéa-
lis gazdalkodashoz. Pedig ez tévedeés.
Minden asszony, az is, aki hadilabon &l-
lott a szdmtani mdveletekkel, a maga haz-
tartdsi  bludzséjét meglepé zsenialitassal
tudja egyensalyban tartani. Egy rendes
asszonynak mindig rendben vannak a
szamadéasai. Nagy dolog és nagy baj le-
het ott, ahol a szdmadast valami keresz-
tulhuzza, vagy felboritja. lgaza van, a
120 peng6s budzsérdl kellett volna irnom,
irok is egyszer s akkor magam elé te-
szem a levelét s belenézek az elém tartott
tukorbe, amelybdl a legfiatalabb asszony-
generacié gondterhes arca néz szembe s
az elégedetlenség fenyegetd vihara bom-
bél: mit kezdjenek azzal a 120 pengdvel,
amit Ugy vartak, Ugy belekapaszkodtak s
amikor a kezukben tartjdk, nem tudjak,
mit kezdjenek vele. Megélni be'.6le tolb,
mint m(ivészet. Milyen j6, hogy a pénz
nem minden. Van nalanal hatalmasabb
valami is, ami mellett — legalabb egy
idére — héattérbe szorul és jo, hogy ez
éppen arra az id6re esik, amikor a pénz
nem minden. Milyen j6 és milyen bol-
csen lett elrendezve, hogy pénzzel nem
lehet megvésarolni azt a masik nagyha-
talmat, amit a szerelem képvisel, kulon-
ben nem mernének szembeszallni vele és
nem tudnanak boldogok lenni. A pénzbdl
elég éppen csak annyi, amenyivel a leg-
szikségesebb kiadasokat fedezhetik. Var-
nak. A szivik kincse még ép és még so-
kaig nem veszik észre, hogy jobb volna,
ha tébb pénziuk volna. Varhatnak, amig
valamicskét gyarapszik, amikor szabad
lesz zugolédni, elégedetlenkedni is, mert
mar nem két ember, hanem egy kis csa-
lad szikségletei szitjak, forradalmositjak
az elégedetlenséget. Ekkor mar nehezebb
elcsititani. Es az asszonyok ezekben a
forradalmi pillanatokban is nagyszer(ien
értik a modjat, hogy az elégedetlenséghdl
boldogsagot csiholjanak s teszik ezt egy
egész életen &. Ok a leghevesebb, lég-
adazhbb zendulok és a legbajosabb, leg-
dragabb megalkuvok, 6rok kuzdés az
életik. Hogyan is tudnédk az egyensulyt
masként tartani, mint Ugy, hogy Argus-
szemekkel vigyaznak jobbra és balra, ne-
hogy egy miligrammal lennebb vagy fen-
nebb billenjen a kezlkben tartott mérleg
sirpenyGje. Az § titkuk a mi szdmunkra
megfejthetetlen titok marad. Titok, mely-
b6l a boldogsdg aranyviraga; hullanak az
élet minden 6rajaban labaink efé.

Falusi arva leany. Forduljon a helybeli
plébanos Urhoz, aki tajékoztatja, hogy
hol vannak olyan zardédk, ahova az ©6n
képzettsége mellett felvételt nyerhet. Az
a nagy szeretet, ami athatja a lelkét, se-
gitségére lesz, hogy megelégedetten és
szépen éljen és segitsen azokon, akik a
szeretetért halasak lesznek. Egy ndre, aki
ment minden hilsagtol, a legnemesebb
feladat az Isten szolgélata.

Ifj. K. J.-né. Nagyon megtisztel§, hogy
lapunkat maés lapokkal szemben el6ny-
ben részesiti. Nalunk mindenkinek meg-
van az az el6nye, hogy nem kell protek-
ciés munkatarsakkal hadakozzon, mert
ilyenek nincsenek. Csak egy protekciét
ismerunk: a tehetséget. Sajnos, ez a pro-
tekci6, aminek sulyat elismerjuk, versei
mellett nem szélalt meg. Kilénben is kol-
teményekkel annyira tdl vagyunk hal-
mozva, hogy az elfogadottak csak hoéna-
pok miulva kertlnek sorra.

Nudis verbis. A szolid, komoly, hazias
lednyok legtragikusabb problémajat ve-
tette fel. Mit remélhetnek azok az uri-
lednyok akik a hazias, j6 nevelésen ki-
vil nem rendelkeznek semmiféle kereseti
forrassal, nincs allasuk? A leanyuk jo-
véjéért aggédd anyadk gondja szintén
egyik sulyos probléméja a mai id6knek,
mert a n6 szlletésénél és a természet
torvényénél fogva csaladi életre, anya-
sagra predesztinaltatott. A héazasuland6
férfiak szdma megcsappant, mert a csa-
lad fenntartasdhoz szilkséges anyagiakat
nem tudjdk elhelyezkedésuk kezdetén
el6teremteni. Ennek kovetkezménye,
hogy maéasodik helyre szorult a lednyok
jovéje szempontjabdl a természet torvé-
nyének figyelembevétele. Megelézte a lét-
fenntartds probléméja. Rakényszeriti a
szUl6ket, hogy a lednygyermekik részére
is valamely kereseti lehet6ségrél gondos-
kodjanak, hogy az 6nmaguk eltartdsa biz-
tositva legyen arra az esetre, ha nem all
majd melletttk a szulék tédmogatasa.
Nagy altalanossagban az a véleményem,
hogy a szul6 anyagi viszonyaihoz mérten
vélasszon leanygyermeke részére olyan
palyat, amiben segitségére tud lenni. A
lednyok Utrainditasanal szamitasba veen-
dé, hogy esetleg magukra maradnak és
magukban kell tamaszt taldljanak. Ma-
sodik szempont, hogy mire van tehet-
sége és kedve. Nem hagyhatjak mérlege-
lotlentl a helyi viszonyokat sem, ami
szintén befolyasolhatja elhatarozasukat.
Ha olyan vidéken laknak, ahol ipari pa-
lyat valaszthat, ezt vegyék megfontolas
ala.

Tanacsot kérnek

Kedves olvasotarsnéim kozul ki volna
szives ajanlani nagyobb széllodéba, illetve
vendégl6be 16 éves, 4 kozépiskolat vég-
zett fiamat szakacstanoncnak teljes ella-
tassal. Halas és viszontszolgélatra min-
denkor készen volnék. Leveleket ,Szol-
nok“ jeligére kiaddba kérek.

Felvidéken laké keresztény olvasétarsngim
kozul ki latna szivesen nyaraldsra 3—400
méternél nem magasabb helyen fizeté
vendégként szerényigény(i tisztvisel6 lea-
nyat par hétre. Szeretném, ha volna fia-
tal ledny a hazndl, hogy egyitt szérakoz-
hatnanak. Szives valaszt 0sszeg megjel6-
lésével ,Szabolcsmegyei“ jeligére kiadéba
kérek.

Kedves olvasétarsnimet kérem, szives
kedjenek ajanlani Ausztridban olyan ki-
fogastalan intézetet vagy esetleg zardat,
ahol két kis lednyomat a nyari sziinidére
német és francia nyelv gyakorlasara nyu-
godtan elhelyezhetném. Viszontszolgalatra
orommel készen vagyok, halas kdszénet-
tel. Leveleket ,Edesanya** jeligére kiaddba
kérek.

Kedves olvasotarsnéim kozul ki volna
szives ajanlani a Balaton mellett egy ol-
csé butorozott szobat fiatal tisztvisel6-ha-
zasparnak junius 20-tdl julius 8-ig. Szives

vélaszt ,Tajékozatlant jeligére kiadéba
kérek.
Kedves olvasotarsnéim kozal a Felvidé-

ken vagy a Balaton mellett ki fogadna el
a nyari honapokra fizet6 vendégként 22
éves hugomat nyaralas céljabol. Vidam,
nagy tarsasagot szeretne, akikktl sportol-
hatna. Leveleket ar és b6vebb ismertetés
kozlésével kérek: ,Felvidéken vagy Bala-
tonon** jeligére.

MAGYAR NOK LAPJA

AZBESZTCEMENT NAGYLEMEZZEL.
ETERNIT MUVEK

Budapest, V., Berlini tér 5.

RejivéenYmegfejtés
A majus ho 1. szdmban kozolt rejtvények
helyes megfejtése: vizszintes sorok: 1.
.A hosszi rabszolgasdg nem szl héso-
ket*. Fugg6leges sor: 1. ,,Aki mindent
megért, mindent megbocsat.* A helyesen
megfejté olvasdink kozul sorsolas uGtjan
ajandékban részesultek:

1—5. dijat, a MUL kézimunkaboltja (VI.,
Teréz-korut 6.) el6nyomtatott miliG-ajan-
dékat nyerték: Szaban Tivadarné (Kassa),
Bosnyak Palné (Nagyvarad), Soés Ica
(Maké), Henye Lukacsné (Csdmodér),
Preisz Helén (Kisvarda).

6—7. dijat: JUNO kozmetikai intézet
(IV., Karoly kiraly-at 24) arckrém-, pu-
der- és szappan ajandékat nyerték: Szabd
Jozsefné (Sopron), Erédi Frigyesné (Bu-
dapest). ;

8—9. dijat: KORANYI gyogyszertar (VIII.,
Népszinhdz-utca 22) egy LILI-krém, pua-
der- és szappan ajandékat nyerték:
Hemz6 Istvanna (Mezbhegyes), Varga
Lajosné (Budapest).

10. dijat: CADEAU csokoladégyar (VI.,
Izabella-utca 88) % kg-os bonbon ajan-
dékat nyerte: Verner Jézsefné (Gyula).

11—15. dijakat: egy-egy el&festett gobe-
lin retiktlt nyerték: nanasi Debreczeni
llonka (Budapest), Neszmélyi Janosné
(Kaposvar), Saaghy Gyulané (Siklés),
Sarkany Karolyné (Miskolc), Csincsak
Lujza (Kisszallas).

16—20. dijakat: két-két el6nyomtatott
talcakend6t nyerték: Biki Nagy Irén
(Szarvas), dr. Bodaky Ferencné (Mun-
kacs), sz. Szabé Miklésné  (Budapest),
Horvath Katalin (Szllok), Czirdky Etel
(Ipolysag).

SZORTELENITO <D éva »-krém. Hatasa
végleges! Szértelenitést vallalok. <Déva>
XIV., Hungaria-korut 116 (Thokoly-utnal).

APROHIRDETESEK

NGi szaboséag, plisszé tizem, Kalo-

mestervizsga.
csay, Corvin-tér 1. Telefon:

167—478.

Rovid fekete gyakorlézongora kett6szaz,

kulfoldi  négyszdz, valédi Bosendorfer

otszdz pengb. Garantaltak, j6 karban.

Zongorak, pianin6ék feltin6 olcson, tiszt-

visel6knek  el6legnélkili  legcsekélyebb
részletre. Rakoczi-Ut 6tven. Zongoraterem. Erzsé-
bet-korat sarok.



Elad6 Paradfurdén 207 négyszogoles villatelek
osszes kozmlvekkel, Villasorban, a Strandfiirdé
mogott.  Eruekl6dni  lehet  Tobias igazgatonal,

Budapest. Thokoly-ut 74, vagy Paradfirddn, To-
bias-villa cimen.

Zongorak, pianin6k  el6legnélkuli,
részletre 350 peng6tdl, legolcsdbban
zongoratermében, Erzsébet-korat huszonhat.
zongorak csoda olcson!

haszpengds
Fenydné
Bér-

Intelligens  Urileanyt keresek  két kisleanyom
mellé. ~ Oklevelesek “valamint németiil tudok eldny-
ben. Kiss Istvanna, Somogytamdca.

Zongorat vagy pianinét azonnal készpénzfizetésért
surgosen vennék. Telefon: 139—503. Zongoraterem.

»,Reménysugar" neveld-

Gyermekek nyari 6rome:
164—547, 33-as mellék-

otthon. Budakeszi. Telefon:
allomés. Prospektus.

Csillarudulé egész évben nyitva. Gyonyori hegK-
vidék, kényelmes kastélyszobak, zart folyosok,
prima koszt, olcsé panzié. Prospektus. Csillar-
udulé, Matrasz6llés.

ALOGJEGYERT, ékszerért, fogaranyért,
sz6nyegért sok pénzt fizetek. Baross
ékszerhaz, VIII., Baross-utca 83. szam.
Telefonaljon: 134—77-«

kétszobas, komfortos villa,
zart verandaval, terrasszal, mosokonyhaval, pin-
cével, villany-vizvezetékkel, ﬁ]rd()’jloggal, ketszaz-
oles gé[}mfjlcsbs viragos kerttel elado. Cim: dr.
Récz "Béla, Fonyod-Belatelep.

Fonydéd-Bélatelepen

Budapestre érkezéknek LUri otthont” nyujtok.
Hajduné. ny. MAV. f6intéz6 neje, Erzsébet-korat
2, "Il. 19. "Emke-hdz. Lift. Telefon: 132—900.

Budapestre érkez6 ri személyeknek szép, ké-
nyelmes lakasomban 2 pengﬁén megszallas. Fo6-
jegyz6ivé, Orczy-at 40, 1. 10.

Bonyhadon,  jarasbirdsa és  Perczel-kastélyok
kozelében. 325" négyszogolon, gyumolcsossel négy-
szobés, furdészobas urilak 13500 pengdért el-
ad6. Augusztusra tulajdonostél: Tooth Grnagyné-
t6l atvehetd.

Balatonzamérdiban, a parkhoz kozelfekvs, egy-
emeletes, 3 szobas, konyhas villa kiadd egesz
furd6idényre, esetleg két csaladnak is. Erdeklddni
lehet telefénon 34—28—54 alatt, vagy levélben
Tobias, Budapest, Thokoly-at 74 cimen.

Udulés magaslati  helyen. Hézas?ar f’ﬂnius végén
szeretne a Felvidéken csaladnal, pl. erdészlak-
ban, stb. csendes, pormentes, magaslati helyen,
erd6ben, erdé kozelében 10—12 napot tolteni.” Er-
tesitést fizetési feltétellel kérek. Rimai Jozsefné,
Simontornya (Tolna m.).

Idedlis nyaralds a Villa Iris Penzi6 — Graddéban
fltalia), a kék Adria legszebb strandfurd6 he-
yén. "El6kel6 magyar csaladi otthon, folydvizzel
ellatott tagas, erkélyes szobakkal. Kitlind magyar
konyha, a magyar’ tulajdonosné személyes veze-
tése” mellett. Kivanatra prospektust kuld.

Hoverlan fenyvesben (2058) gyermekek nyaral-
hatnak. Debrecen, Keresztszegi-U. 37. Feketéné.

Lillafiireden négyszobés villa kiado.

Ugyanott
csinosan butorozott szobak. Cim: Soltész A é

ertne.

Fonyodi
kordli tisztességes leanyt
all6 csalad haztartasdban felmertild " munkak el-

nyaralémba a n&/éri hoénapokra 20 év
eresek negy szemeélybol

végzésére. A fézéshben is segitenie kell. Az uti-
koltséget Budapestr6l viselem. Munkajat meg-
egyezés szerint fizetem. Sadghy Jendné, Pesl-

szenterzsébet, Bocskay-u. 12.

Hazvezet6n6t  vagy hézikisa$szon?/1 _keresek fa-
lura, aki a finomabb f6zést is véllalja és barom-
fiak gondozdsat mindenes ledny  segitségével.

Cim: Bercsényiné, Nikla (Somogy m.)

Arisztokrata, harminckilenc éves, Ugyvéd, th. f6-
lgyész, politikus, jo megjelenésti, pozicionalt el-
foglaltsaga miatt ezdton nésilne va y_ong fami-
iad6ba.

lidbol. Leveleket ,,Komoly" jeligére
Zongorahangolas, javitas, harmoniumkészités, ja-
Vitas Iegéutényosa ban. Szieber, Budapest, 1.,
Torok-u. 6.

Als6  Fekete-kastélyban, Balatonedericsen  teljes

penzié 3.50—4 peng®6.
Ciganyosan, kotta nélkiil zongorazni leggyorsab-
ban megtanulhat: 1l., Margit-kérat 8. Zongora-
tanitonénel. ,

Olcson nyaralhat Keszthelyen, a Balaton f6varo-
sdban. Héviztél, a vilaghiri gyoégyfurd6tél tiz
percnyire. 2—3 személyes szobakban lakés, reg-
eli, ebéd tiz napra juniusban 33 pengd, julius-
an és augusztusban 37 peng6. Szép  szobak,
kitling, bdséges ellatds, arnyas kert. Leveleket
vélaszbélyeggel ,,Meg lesz elégedve" jeligére.

Ha jol, kellemesen és olcson akar nyaralni, j6jjon
a Balatonra. Cim a kiadéban.

Hazvezeténének, haziasszony tamaszaul ajanlko-

zik a Dunantulra, Felvidékre, iddsebb, komoly,
keresztény hajadon. Finom f6zésben, héaziteen-
d6kben perfekt. JO bizonyitvanyokkal rendelke-
zik. Szerény igényl. Sajat “koltségén utazna. Na-
das, Turkeve, Kossuth-u.

KEZIMI X

5. OLDALON: kézimunkaval diszitett flug-
gony. A sztor-fliggbny mérete 150X250
cm, riseli6 himzés disziti. A fuggony alap-
anyaga jomindségl fehér vagy ekrl tusz-
szor. ElOrajzolva a fenti méretben P 20.—.
Aljara 15 cm széles rojtot tesziink, mely-
nek métere P 1.25. Himzéséhez 25-0s
szamU himz6pamutot hasznalunk. 1 mot-

ring 36 fillér. A fliggdny megrendelhet6
mé&s méretben is. Szarny-fliggdnynek a

butor szinéhez megfelel§ muselyem ripsz-
anyagot hasznalunk, mely 130 cm szeles-
ségben, méterenként P 11—

8. OLDALON: himzett tuli sztor-fuggony,
szines Indanthren szarnyakkal. Jomino-
ségu, vastagszal( tallbél, t-illhimzéssel és
szalbehlzassal készitjuk. A sztar mérete
220X250 cm. Himzéséhez 3 arnyalat( ekri
gyongyfonalat hasznalunk. A kockazott
részhez 1-es szamGt. A virag-girland ké-
szitéséhez 3, 5 és 8-as szamut. El6rajzolva
220X250 cm méretben P 30.—. Himzésé-
hez gydngyfonal, vildgosabb ekri-szinben,
1 motring 5 deka P 1.50, sotétebb ekrii
arnyalatban P 2—. Az oldalszarnyakhoz
szines Indanthren-anyag 150 cm szélesség-
ben, méterenként P 5.80, 7.80. A sztor-
fuggony aljara 20 cm széles rojtot var-
runk, métere P 1.70.

13. OLDALON: himzett terit6 jszer(
mintaval.  Szlrkésdrapp fél-lenvaszonbol

készitjuk 70X70 cm méretben. Ara el6-

KA L EI

Keresztény Uri csaladhoz Pestre ajanlkozom ne-
velénének csekélz dijazds mellett, ahol csaladtag-
ként tekintenének. Hazimunkat nem vallalok, Ki-
zar6lag a gyermekekkel foglalkoznam. Leveleket
»Nevel6né" “jeligére kiadoba kérek.

Balatonmariafirdén nyaraldé berendezéssel, part-
hoz, vasUthoz kozel, kiadé 180, eladd 3800 pen-
gbért. Lengyel. Tolna m.

rajzolva P 2.50. Kozepén a szélakat ki-

hdzzuk és a himzéshez hasznélt szines
szalat huzzuk be. Modern butorokhoz igen

szép terit6. Szdrtsablonja 80 fill. Hozott
anyagra el6rajzolasa 60 fill.

15, OLDALON: Modern mintds kelim-
parna. El6festve jomindségl kelim-kana-

vara 50X50 cm méretben P 2.20. Kidol-
gozasahoz gyapjufonal, 20 deka P 3.80.
Készithetjuk fényes kelima fonallal is,
melynek dekéaja 22 fill.

25. OLDALON: szaldltéses terits. Szines
Indanthren pamutvaszonb6l vagy szines
opél-batiszthdl készitjuk. Pamutvaszonbdl
kek, zold, frész vagy sarga szinben el6-
rajzolva P 3.80. Opdl-batisztb6l 4 drb
szalvettaval egyltt P 4.90. Szdrtsablonja
P 150. Hozott anyagra I6rajzolasa P 1.—.
28. OLDALON: Toledés asztalkdzép. Fi-
nom vékonyszall lenbatisztb6l 90X90 cm
méretben. Ara el6rajzolva P 6.30. Szlrt-
sablonja P 1.50. Hozott anyagra el6raj-
zoldsa P 1— | L 3
CIMLAP HATSO KULSO OLDALAN:
magyarmintas lenvaszon-terit6. Fehér, vas-
tagszali lenvaszonbol el6rajzolva P 9.50.
Himzéséhez j6l moshatd, 5-6s szamu
gyongyfonalat hasznalunk kék, piros, bronz
és zOld arnyalatokban, dekaja 30 fillér.
A térit6hoz kb. 30 deka szilkséges. Szélét
ritka hurokoltéssel diszitjik. Szlrtsablonja
P 2.—4 Hozott anyagra el6rajzolasa P 1.50.

A UIL KEZIMIINKABOLTJANAK
(V1, TEREZ-KRT. 6) ARAJANLATA

Mélyen leszallitott arak:

Gyermek napozoruha, fehér va%y szines pamutvaszonbdl, kézimunkadiszitéssel

ren pamutvaszonbol, ratéttel diszitve .
Babi-ingecske fehér batisztsiffonbol, géphimzéssel és ratéttel
Babi-ingecske kék, vagy rozsaszin, géphimzéssel és ratéttel.
Polyaparna szép kivitelben, ratét- és géphimzéssel
éphimzéssel diszitve .
Lavable ruhacska, szép virdgos mintakban, csinos kivitelben, P 5.50
Kézzel himzett grenadin ruha, magyaros mintaval, 2—3 évesnek, P 4.50, 5.50
Kézzel himzett gyermekkocsi-takaro és parna miselyem crepe-de-chinbdl

Gyermek-kdtényke szines Indant

Kocsitakard és parna cérnapikébdl

kivitelben, huzott fodorral

NG&i napozd, kézimunkadiszitéssel, pamutvaszonbd ,
Strandtaska kézimunkadiszitéssel, fafogéval, P 4.50, finomabb Kkivitelben
Weelcend-parna Indanthren pamutvaszonbdl, gyapottal toltve
Himzett zsarkészlet kék, zold, frész és sarga szinben, 6 szalvettava .

, Szép

, csinos kivitel, P 1.90

Himzett zslrkészlet kék, zold, frész és sarga szinben, toltott himzéssel, 4 szé'i-

vettaval

Himzett konyhagarnitira, 10 részes, kézimunkaval készitve, nyers molinébdl
Himzett konyhagarnitira, 10 részes, kézimunkaval, szines pamutvaszonbol
Nyari-paplan készitéshez szintarté pamut, 5 dek&s motringban

Ugyanaz fehér szinben

Firdéruhahoz szintarté gyapjafonal, minden szinben,

Csipkebllz készitéshez zefirfonal, dekaja

Csipkeruha készitéshez nyersszinu fonal, dekaja
Frottir torulk6z6, j()min(jségben, darabja P 2.80, 3.80,
Frottir flrd6lepedd, kék, sarga, zold és frész szinben

Klopli-csipkék 6, 8, 10 méteres végekben, olcsd arban.

Nyari fuggdény-anyag, 130 cm széles, P 4.20,
Gitterfliggony-anyag, 300 cm széles, métere
Csipkeszovet, 300 cm széles, P 7.50,

Pamut- és lenvasznak, tullok, figgony-anyagok nagy valasztékban, olcsé arban.

Felel8s szerkeszt6 és kiad6: I’APP JENO.
Kéziratokat, Kliséket, fényképeket nem adunk vissza és nem O&rziink meg. A lap cikkeinek és képeinek
atvétele és lekozlése tilos. A" Magyar NOk Lapjat nyomta: a Hungéria Hirlapnyomda R. T. Budapest,
V.. Vilmos csaszar-ut 34. szam. 973.39. Felelds: vitéz BANO LEHEL.

MAGYAR NOK LAPJA



Keresztrejtvéeny

VIZSZINTES: 1. Ertékes tapanyag. 6.
Elemi iskolai tanitok régi neve. 11. A
kigy6 igéié. 14. Balatoni furd6hely. 15.
Népcsalad, melynek tagjai Sémtdl, Noé
fiatol szarmaztatjidk magukat. 16. Erett-
ségi-vizsgalat — id. széval. 18. Egymas
mellé, vagy folé tesz. 19. Nagy Laios
névbeldi. 21. Van hozza béatorsaga. 23.
Faépllet. 24. AAAAAALAAAA 25 Uj-
esztendei jokivansdag — roviditve. 27.
Tlzben lathat6. 29. Szeszesital. 30. Bolcs
latin  kézmondas. 33. Méhlakas. 35. El-
ment — mas széval. 36. Hajorész. 38.
Toldi Zoltdn névbetdli. 40. Szent Istvan
kirdlyunk fianak neve. 41. Volt magyar
pénzugyminiszter. 43. Spanyol nével6.
45. Minisztérium réviden. 47. Honfogla-
laskori kun vezér. 48. létrejon — maés
szoval. 50. Nagyon konyorég. 52. Tré-
fas megszolitas. 53. Az olaifaita termé-
sének olasz neve. 54. SzomorG fogalom.
55. A multidé ragia. 56. Az ugyész kép-

viseli. 57. Vissza: friss — magyarul. 58.
G6g — mas szoéval. 59. Osszes. 61. In-

dulatsz6. 63. Egyik érzékszervink. 65.

Elénkpiros szinli 6lomoxid, festékanyag.
68. A Marko6-utcaban van ul6 foglalko-
z&sa. 73. Hangszer. 75. Aria — németill.
76. Otlet — idegen széval. 77. Y. R. 78.
A tucat része. 80. Vonatkozé-névmas
targyesete. 82. Imre Hilda névbetdi. 83.
Mazol. 84. Keleti népfai. 86. Hegycsucs.
87. NOvénycsoport neve. 89. Istalléban
a lovak részére elkilonitett rekeszek
neve. 90. Ritka férfinév. 91. Egysejtid al-
latcsoport.

FUGGOLEGES: 1. Egzotikus madar. 2.
Azon jogszabalyok gyljteménye, me-
lyek az eljarasokat szabalyozzak. 3.
Folytonossagi hiany. 4. Fa része. 5. Epi-
ktétos, Rémaban él6 gorog filozoéfus jel-
szava. 6. Szdérny — mas széval. 7. Egv
szerli gép. 8. Kellemes id6toltés. 9. Auto-
marka. 10. Fogoly. 11. Takarmanyné-
vény. 12. Hires 6rmény hegység, mely-
nek egyik csicsan — monda szerint ma
is ott van Noé barkaja. 13. Tesz — mas
széval. 17. Somogvmegyei kozség. 20.
Ritka férfinév. 22. Osztrak foly6. 25.
llyen szezon van farsang ideién. 26.

Megfejtési
hatarid6: 1939
janius 10

A medfejtés eredményét a
jalius  hé 1-i szamunkban
kozoljuk.

JUTALOMDIJAK:

1—5. dij: a MUL Kézimunka-
bolt (Budapest, VI., Teréz-
korat6.) elé6nyomtatott mili6-
ajandéka.

6—7. dij: JUNO kozmetikai
intézet (Budapest, IV., Ka-
roly Kkiraly-at 24.) arckrém-,
puder- és szappan-ajan-
déka.

8—9. dij: Koranyi-gyégy-
szertar (Budapest, Vili.,
Népszinhaz-utca 22.) egy-
egy LILI-krém-, szappan- és
puder-aiandéka.

10. dij: Cadeau csokoladé-
gyar (Budapest, VI., lza-
bella-utca 88.) w< kg. disz-
dobozos bonbon-ajandéka.
11—15. dij? egy-egy el6fes-
tett gobelinretikul.

16—20. dij: két-két talca-
kend&-aiandék.
Megfejtésul bekuldendd: vizszin-

tes 30, és fuggdleges 5. sorok.

Kérdész6. 28. Gyulai Tamas névbetdi.
31. Kirdly olaszul. 32. Kallav Tibor név-
betli. 34. Hasad, tépddik. 37. Kinai
pénzegység. 39. Katolikus istentisztelet.
41. Behiv — mas széval. 42. Zenei hang.
44. Fontos szervink. 45. Tavoli égitestek
foldunkre kerllt darabianak neve. 46.
Kérd6ivek egyik pontja. 48. A magyar
kronikasok egyik legkivalébb alakja.
Els6 konyvében a hunok torténetét adja
el6, a hdn birodalom feloszlasaig. 49.
Férfinév. 51. — Nadi, hires olasz vivo-
vezér. 52. Sebhely. 55. Hires magyar
kolté (1505—1556). 59. A «Bohémélet»
n6i féalakja. 60. Favés hangszer. 62.

Gyorsan beszél. 64. Becézett ndi név.
65. Magyar Elek névbetii. 66. ld6hata-

roz6. 67. Hirhoz6. 69. Boérsavso, fehér-
nemiek fényének fokozasara hasznal-
jak. 70. Korszak — idegen széval. 71.
llyen iroda is van. 72. Nyelni ige fél-
mult alakja. 74. Huvelyes vetemény. 78.
Pestmegyei kozség. 79. Oriaskigyd. 81.
Halotti lakoma. 83. Kerti vetemény. 85.
Sulyrovidités. 88. Képzd, ve parja.



Magyarmintas lenvaszon-aszta Iterit6. Beszerezhet6 a

MUL kézimunkaboltban, Budapest, VI., Teréz-korut 6



